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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и справочные издания.  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A160105 СБОРНИКИ 

1 
Время языка : сб. ст. памяти проф. В.В. Колесова / редкол.: 
С.А. Аверина [и др.]. – Санкт-Петербург : Златоуст, 2021. – 
352 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     Владимир Викторович Колесов (10 апреля 1934 – 15 мая 
2019) –русист, доктор филологических наук, профессор 
(Санкт-Петербургский государственный университет). 

2 
Иностранные языки в научном и учебно-методическом ас-
пектах : сб. науч.-метод. тр. / Новосиб. гос. ун-т, Гуманитар. 
ин-т, Направление «Лингвистика». – Новосибирск : ИЦП 
НГУ, 2021. 
    Вып. 14 / отв. ред.: Н.В. Тарабунова. – 176 с. : табл. – 
Часть текста англ., фр. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

3 
Лингвистический поворот и историческое познание в за-
падной философии XX–XXI веков / Б.Л. Губман, К.В. 
Ануфриева, А.А. Аванесян, В.П. Потамская ; отв. ред.: Б.Л. 
Губман, К.В. Ануфриева ; Рос. акад. наук, Ин-т науч. ин-
формации по обществ. наукам. – Москва ; Санкт-Петербург 
: Центр гуманитар. инициатив, 2021. – 294 с. – (Humanitas). 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце гл. и в примеч. – Указ. 
имен: с. 285-290. 

4 
Стекольщикова, И.В. Натуралистические идеи в ранних 
научных трудах Н.В. Крушевского / И.В. Стекольщикова // 
Вестник Московского городского педагогического универ-
ситета. Серия: Филология. Теория языка. Языковое образо-
вание = Vestnik Moscow city university. Series Philology. The-
ory of linguistics. Linguistic education. – Москва, 2021. – № 3 
(43). – С. 71-78. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 76-77. – DOI: 
10.25688/2076-913Х.2021.43.3.07. 
     Анализ языковедческих взглядов Н.В. Крушевского в 
аспекте натуралистической концепции языка. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

5 
Буров, С. Михаил Виденов (1940-2021) / С. Буров // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2021. – Г. 46, № 1. – С. 
105-107. 
     Некролог. 

6 
Влахова-Руйкова, Р. Елена Хаджиева-Меродийска (1957–
2020) / Р. Влахова-Руйкова // Съпоставително езикознание 
= Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2020. – Г. 45, № 4. – С. 114-115. 
     Некролог. 

7 
Генчева, З. Сто години от рождението на проф. Светомир 
Иванчев / З. Генчева // Съпоставително езикознание = Со-

поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2020. – Г.45, № 3. – С. 9-17. 
     К столетию со дня рождения основателя журнала «Съпо-
ставително езикознание» С. Иванчева (1920-1991). 

8 
Динамиката на езика. Интервю на Божил Христов с 
проф. Мира Ковачева по случай 70-годишния ѝ юбилей 
// Съпоставително езикознание = Сопоставительное язы-
кознание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 
4. – С. 82-86. 
     Беседа с М. Ковачевой – специалистом по истории анг-
лийского языка и автором учебника болгарского языка для 
иностранцев. 

9 
Манова, Р. Радка Василева Влахова-Руйкова (1954-2021) / 
Р. Манова // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2021. – Г. 46, № 1. – С. 108-109. 
     Некролог. 

10 
Манова, Р. Радка Влахова-Руйкова на 65 години / Р. Мано-
ва // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 45, 
№ 1. – С. 103-106. 
     На с. 107-111 помещена также библиография трудов Р.В. 
Влаховой-Руйковой. 

11 
Марку, Х. Хараламбос Семионидис (1932-2019) / Х. Марку 
// Съпоставително езикознание = Сопоставительное язы-
кознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 
4. – С. 148-150. 
     Некролог. 

12 
Мосина, Н.М. К юбилею Олега Арсентьевича Сергеева / 
Н.М. Мосина // Финно-угорский мир = Finno-Ugric world. – 
Саранск, 2021. – Т. 13, № 3. – С. 323-324. 
     К шестидесятилетию со дня рождения и тридцатипятиле-
тию научной деятельности исследователя марийского языка 
О.А. Сергеева (род. 9 сентября 1961 г.). 

13 
Поздравление Александра Петровича Василевича // Вопро-
сы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – Моск-
ва, 2021. – № 3 (49). – С. 8-10. 
     К 80-летнему юбилею (род. в1941 г.). 

14 
Спасова, А. Библиография от/за Найден Геров (1823 – 
1900) / А. Спасова // Библиотека. – София, 2021. – Г. 28, № 
4. – С. 66-82. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 71-82. 
     Биография Н. Герова; библиография работ Н. Герова и 
посвященных ему работ. 

15 
Стаменов, Х. За (не)определеността, перфекта и други не-
ща / Х. Стаменов // Съпоставително езикознание = Сопос-
тавительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2020. – Г. 45, № 4. – С. 70-81. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 
80-81. 
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     Вклад А. Стоевски в болгарское языкознание, в частно-
сти, его работы о неопределенности и перфекте. 

16 
Толстая, С.М. [Рецензия] / С.М. Толстая // Славяноведение. 
– Москва, 2021. – № 6. – С. 123-128. – Рез. анг. – Рец. на кн.: 
Jan Karłowicz w świetle materiałów archiwalnych. 
Dialektologia, etnolingwistyka i lituanistyka / M. Rak. Kraków 
Uniwersytet Jagielloński.Wydział Polonistyki. 2021. 270 s. – 
Библиогр.: с. 128. 
     Рецензируемая книга посвящена материалам из архива 
Я.Карловича, в основном – словарным. 

17 
Чакърова, К. Катрин Чвани (1927-2018) / К. Чакърова // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 4. 
– С. 145-147. 
     Некролог. 

18 
Язык, учёный, письмена... : к юбилею О.А. Сергеева / Ма-
рийс. Науч.-исслед. ин-т яз., лит. и истории им. В.М. Ва-
сильева ; сост.: М.Т. Ипакова ; науч. ред.: Л.Я. Григорьева. – 
Йошкар-Ола : МарНИИЯЛИ, 2021. – 159 с., [8] л. ил. : ил. – 
Часть текста венгер. – Библиогр.: с. 151-157. 
     К шестидесятилетию О. А. Сергеева (род. 1961 г.). Био-
графические сведения, материалы о научной деятельности, 
поздравления коллег из финно-угорских регионов, фотоар-
хив, библиография научных трудов и т.д. 

19 
Adam, G.V. Dorin Uriţescu (1946 – 2020) / G.V. Adam, V.A. 
Vlasin // Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. 
– P. 78-80. – Рез. анг. 
     Некролог. 

20 
Choleva-Dimitrova, A. Prof. Dr. Sc. Yordan Zaimov – a great 
scholar and an unforgettable teacher (1921-1987) / A. Choleva-
Dimitrova // Балканско езикознание = Linguistique bal-
kanique. – София, 2021. – Т. 59, № 1. – P. 3-12. – Bibliogr.: p. 
11-12. 
     К столетию со дня рождения Й. Заимова. 

21 
Colciar, R. Petru Neiescu (1927 – 2020) / R. Colciar // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 73-
74. – Рез. анг. 
     Некролог. 

22 
Comati, S. Prof. Dr. Dr. H.C. Helmut W. Schaller zum 80. Ge-
burtstag / S.Comati, M. Henzelmann // Балканско езикознание 
= Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. – P. 
179-181. 
     К восьмидесятилетию немецкого ученого (родился 16 
апреля 1940 г.). 

23 
Faiciuc, I. Eugen Beltechi (1942 – 2018) / I. Faiciuc, N. Mo-
canu // Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – 
P. 69-72. – Рез. анг. 
     Некролог. 

24 
Harhătă, B. Ioana Angel (1935 – 2020) / B. Harhătă // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 75-
76. – Рез. анг. 
     Некролог. 

25 
Kavalir, M. Intervju: Mark Richard Lauersdorf / M. Kavalir // 
Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2021. – Letn. 66, štev. 1. – S. 121-
130. – Рез. анг. 
     Беседа с американским славистом. 

26 
Loşonţi, D. Sabin Vlad (1936 – 2020) / D. Loşonţi // Dacoro-
mania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 77. 
     Некролог. 

27 
Niculescu, A. Maria Iliescu (1927 – 2020) / A. Niculescu // 
Limba română. – Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 3-6. – 
Рез. анг. 
     Некролог. 

28 
Renzi, L. Mihai Nasta (1933–2020) / L. Renzi // Dacoromania. 
S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 81-84. – Рез. анг. 
     Некролог. 

29 
Schaller, H.W. In memoriam Wilfried Fielder (7.5.1933-
11.9.2019) / H.W. Schaller // Балканско езикознание = Lin-
guistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – S. 360-
363. 
     Памяти В. Фидлера – немецкого албаниста и балканиста. 

30 
Schaller, H.W. Jakob Philipp Fallmerayer (1790-1861) – ein 
bayerischer Namenforscher im 19. Jahrhundert / H.W. Schaller 
// Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – S. 102-114. – Рез. анг. 
     Историк Я.Ф. Фаллмерайер и его взгляды на этимологию 
греческих топонимов. 

31 
Tsibranska-Kostova, M. In memoriam : Boryana 
Aleksandrova Velcheva (1932-2020) / M. Tsibranska-Kostova // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – P. 182-183. – Рез. анг. 
     Памяти болгарской славистки Б.А. Велчевой. 

32 
Wornar, E. Za prof. dr.dr.h.c. Hincom Schusterom-Šewcom / 
E. Wornar // Lětopis: Zeitschrift für sorbische Sprache, 
Geschichte und Kultur. – Budyšin, 2021. – Ges. 68, h.2. – S. 
136-138. 
     Памяти Г. Шустера-Шевца. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

33 
Актуальные проблемы арабской филологии : сб. науч. ст. II 
всерос. науч.-практ. конф. Им. Х.К. Баранова (15 окт. 2020 
г.) / Моск. гос. ин-т междунар. отношений (ун-т) М-ва 
иностр. Дел Рос. Федерации, Каф. яз. Стран Ближ. и Сред. 
Востока ; под общ. ред. А.В. Штанова. – Москва : МГИМО-
университет, 2021. – 330 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

34 
Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики в 
неязыковом вузе : 4-я Междунар. науч.-практ. конф., Моск-
ва, 16 дек. 2020 года : сб. материалов конф. : в 2 т. / Моск. 
гос. техн. ун-т им. Н.Э. Баумана (нац. исслед. ун-т), Фак. 
«Лингвистика» МГТУ им. Н.Э. Баумана [и др.]. – Москва : 
Изд-во МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2021. 
    Т. 2 : Лингводидактика. – 350 с. : ил. – Часть текста англ. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

35 
Булатовские чтения : материалы IV Междунар. науч.-практ. 
конф. (31 марта 2020 г.) : сб. ст. : в 7 т. – Краснодар : Изд. 
Дом – Юг, 2020. 
    Т. 7 : Гуманитарные науки / гл. ред. Савенок О.В. – 305 с. 
: ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     «Лингвистические исследования» : с. 87–102. 

36 
Варьирование в языке и смежные с ними явления / О.А. 
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Александров, З.М. Богословская, А.П. Митяева [и др.] ; под 
ред. З.М.Богословской ; Нац. исслед. Том. политехн. ун-т. – 
Томск : Изд-во Том. политехн. ун-та, 2015. – 271 с. : ил. – 
Библиогр. В конце ст. 

37 
Взаимодействие вуза и школы в преподавании отечествен-
ной словесности: стратегии интерпретации некрасовского 
текста в школьной и вузовской практике : сб. науч. ст. X 
Всерос. науч.-практ. конф. с междунар. участием, г. Яро-
славль, 18 янв. 2021 г. / Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д. Ушин-
ского [и др.] ; под науч. ред. Н.В. Лукьянчиковой, Ю.А. 
Филоновой. – Ярославль : ЯГПУ, 2021. – 271 с. : табл. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

38 
Диалектология. Этнолингвистика. Мифология. Ономастика. 
Этимология : материалы междунар. науч. конф. (Уфа, 1–4 
нояб. 2020 г.) / Рос. акад. наук, Отд-ние ист.-филол. наук 
РАН, Ин-т языкознания [и др.]. – Уфа : Башк. энциклопе-
дия, 2020. 
    Т. 1 / сост.: М.Р. Валиева. – 375 с. : ил. – Часть текста 
англ., тат. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     «Язык, этнос, образование», «Диалектология и онома-
стика». 

39 
Диалектология. Этнолингвистика. Мифология. Ономастика. 
Этимология : материалы междунар. науч. конф. (Уфа, 1–4 
нояб. 2020 г.) / Рос. акад. наук, Отд-ние ист.-филол. наук 
РАН, Ин-т языкознания [и др.]. – Уфа : Башк. энциклопе-
дия, 2020. 
    Т. 2 / сост.: М.Р. Валиева. – 298 с. : ил. – Часть текста 
англ., тат. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     «Этнолингвистика и мифология», «Компьютерная лин-
гвистика и лексикография», «Литература и фольклор в по-
ликультурном пространстве». 

40 
Интеграционные технологии в преподавании филологиче-
ских дисциплин : сб. ст. по материалам X Всерос. науч.-
практ. конф. (25–26 марта 2021 г.) / Нижегор. гос. пед. ун-т 
им. К.Минина (Мининский ун-т) ; науч. ред.: Н.Е. Петрова. 
– Нижний Новгород : Мининский ун-т, 2021. – 276 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

41 
Карповские чтения : сб. ст. / Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т 
им. Н.И. Лобачевского, Арзамас, фил. – Арзамас : ННГУ, 
2020. 
    Вып. 9 : Cборник статей участников IX Всероссийской 
научно-практической конференции «Проблемы региональ-
ной фольклористики и исторического краеведения» / отв. 
ред.: Курдин Ю.А. – 382 с., [12] л. ил. : табл. – Библиогр. в 
конце ст. 
     «Вопросы региональной фольклористики и этнолингви-
стики» : с. 154–222. 

42 
Межкультурная коммуникация: теория и практика : сб. на-
уч. трудов XIV Междунар. науч.-практ. конф. «Лингвисти-
ческие и культурологические традиции и инновации», 12-15 
нояб. 2014 г. / Том. политехн. ун-т ; под ред. В.М. Ростовце-
вой. – Томск : Изд-во Том. политехн. ун-та, 2014. – 134 с. : 
табл. – Библиогр. в конце ст. 

43 
Профессиональное лингвообразование : материалы четыр-
надцатой междунар. науч.-конф., 18 сент. 2020 г. / Рос. акад. 
нар. хоз-ва и гос. службы при Президенте Рос. Федерации, 
Нижегор. ин-т упр. – фил. ; редкол.: Н.Л. Уварова, Т.Г. Ры-
балко. – Нижний Новгород : НИУ РАНХиГС, 2020. – 603 с. 
: ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
 

44 
Родной язык сегодня: проблемы сохранения и развития: 
материалы регион. с междунар. участием науч.-практ. 
конф., посвящ. Междунар. дню родного языка / Карачаево-
Черкес. гос. ун-т им. У.Д. Алиева, Центр исслед. яз. народов 
Карачаево-Черкес. Респ. ; отв. ред.: Алиева Т.К. – Карача-
евск : КЧГУ, 2021. – 382 с. – Библиогр. в конце ст. 

45 
Русский мир: динамика научного познания : сб. ст. участни-
ков Междунар. науч.-практ. конф., 23-25 окт. 2019 г. / Нац. 
исслед. Нижегор. гос. ун-т им. Н.И. Лобачевского, Арзамас. 
фил., Фонд "Русский мир" ; отв. ред.: С.В. Напалков ; науч. 
ред.: Е.В. Валеева. – Арзамас : Арзамас. фил. ННГУ, 2019. – 
492 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
     «Филология в аспекте нового самоопределения» : с. 393–
492. 

46 
Труды Института востоковедения РАН / Рос. акад. наук, Ин-
т востоковедения. – Москва : ИВ РАН, 2021. 
    Вып. 31 : Тибетология и буддология на стыке науки и 
религии – 2020 / отв. ред.: С.Л. Кузьмин, Т.Л. Шаумян. – 
439 с. : портр. – Часть текста англ. – Рез англ., рус. – Библи-
огр. в конце отд. ст. и в примеч. 
     По материалам международной конференции 9-10 нояб-
ря 2020 г. 

47 
Язык и культура в эпоху интеграции научного знания и 
профессионализации образования : материалы V междунар. 
науч.-практ. конф., 14-15 окт. 2021 г. : в 2 ч. / Пятиг. гос. ун-
т. – Пятигорск : ПГУ, 2021. 
    Ч. 1 / отв. ред.: З.А. Заврумов. – 336 с. : табл. – Часть тек-
ста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

48 
Язык. Культура. Коммуникация: изучение и обучение : сб. 
науч. тр. V Междунар. науч.-практ. конф., 14-15 окт. 2021 г., 
г. Орел / Орл. гос. ун-т им. И.С. Тургенева, Ин-т иностр. яз. 
; редкол.: Якушев М.В. [и др.]. – Орёл : ОГУ им. И.С. Тур-
генева, 2021. – 541 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

49 
Кобенко, Ю.В. Язык и среда. Опыт систематизации данных 
междисциплинарных исследований / Ю.В. Кобенко ; Нац. 
исслед. Том. политехн. ун-т. – Томск : Изд-во Том. поли-
техн. ун-та, 2017. – 213 с. : ил. – Библиогр.: с. 203-213. 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

50 
Камбаралиева, У.Д. Русское и киргизское коммуникатив-
ное поведение / У.Д. Камбаралиева, И.А. Стернин. – Воро-
неж : Ритм, 2021. – 216 с. : табл. – Библиогр.: с. 205-214. 
     Совокупность норм вербального и невербального харак-
тера с учетом этнокультурных особенностей. В языковом 
аспекте проанализированы паремии (с.109–113) и лексика в 
типичных коммуникативных ситуациях. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

51 
Генова, Д. Лъжа, измама, подвеждане и още / Д. Генова // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г.45, № 3. – 
С. 103-117. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 115-117. 
     Ложь, обман и сокрытие информации как объект изуче-
ния философии языка и прагматики. Обзор литературы. 
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A16210761 ЯЗЫК И РЕЧЬ 

52 
Oleniak, M. The specific features of definitional and statistical 
universals with respect to certain linguistic categories / M. 
Oleniak // Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 
1. – P. 67-81. – Рез. румын. – Bibliogr.: p. 80-81. 
     Соотношение языка и речи; универсалии в языке и сте-
пень их всеобщности. 

A16210765 ПРОИСХОЖДЕНИЕ ЯЗЫКА 

53 
Ivanović, I. Hypotheses on language emergence and develop-
ment / I. Ivanović // Revue roumaine de linguistique = Roma-
nian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 2. – P. 
175-187. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 186-187. 
     Существующие теории возникновения и дальнейшей 
эволюции естественного языка. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

54 
Малахова, В.Л. Динамико-системные принципы синерге-
тики в функциональной лингвистике / В.Л. Малахова // Фи-
лологические науки в МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – 
С. 24-33. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 32 (17 назв.). 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

55 
Зеликов, М.В. Древние языки и культуры Испании, Порту-
галии и Южной Франции (неиндоевропейские языки) / М.В. 
Зеликов ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – Санкт-
Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И.Герцена, 2020. – 443 с. – 
(Лингвистические исследования). – Библиогр.: с. 304-393. – 
Указ.: с. 401-443. 
     Культура и язык древних племен иберов; реликтовый 
материал аквитанского языка. 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

56 
Макарцев, М. Московская школа балканской лингвистики: 
основные вехи / М. Макарцев, И. Седакова, Т. Цивьян // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 2. – С. 245-264. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
256-264. 
     Начиная с 40-х годов XX века. 

57 
Chivarzina, A. Color terms for blue in the Balkan languages / 
A. Chivarzina // Балканско езикознание = Linguistique bal-
kanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – P. 339-347. – Bibli-
ogr.: p. 344-346. 
     Название голубого цвета в славянских, албанском, ру-
мынском языках. 

58 
Mircheva, A. The reflexes of the Indo-European laryngeals in 
the Paleo-Balkan languages / A. Mircheva, B. Mihaylova // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – P. 46-61. 
     Рефлексы индоевропейских ларингальных в палеобал-
канских языках (пеласгском, фракийском, дако-мезийском, 
древнемакедонском). 

59 
Tarpomanova, E. Future orientation in adverbial time clauses 
in the Balkan languages / E. Tarpomanova, B. Mihaylova, M. 
Dzhonova // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2020. – Г. 45, № 1. – P. 5-30. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 28-29. 
     Возможности выражения идеи будущего с помощью 

придаточных обстоятельственных предложений в балкан-
ских языках (посредством морфологически маркированной 
морфемы будущего времени в албанском, румынском, но-
вогреческом языках, посредством форм настоящего време-
ни в болгарском). 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

60 
Купцов, А.Е. Коммуникативные частицы как средства ре-
презентации актуальной информации в художественном 
дискурсе (на материале английского, испанского и русского 
языков) / А.Е. Купцов, В.Н. Бабаян // Верхневолжский фи-
лологический вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. 
– Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 125-131. –Рез. анг. 

61 
Лисенкова, А.А. Цифровой сторителлинг и микронаррати-
вы – новые формы репрезентации персонального опыта и 
коллективного творчества / А.А. Лисенкова // Слово.ру: 
балтийский акцент = Slovo.ru: Baltic accent. – Калининград, 
2021. – Т. 12, № 2. – С. 45-52. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50-
51. 

62 
Тюкина, Л.А. Двуплановость текста анекдота (на материа-
ле русско-, немецко- и англоязычного бытового анекдота) / 
Л.А. Тюкина // Верхневолжский филологический вестник = 
Verhnevolzhski philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 
(26). – С. 116-124. –Рез. анг. 
     Анекдоты, представляющие собой юмористический диа-
логический дискурс о животных, в свете теории В. Раскина 
об амбивалентности сценариев. 

63 
Юнкин, Ю.А. Понятие «сакральный текст» в современной 
лингвистике / Юнкин Ю.А. // VII Форум преподавателей 
мусульманских образовательных организаций. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 331-340. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 339-340. (21 назв.). 
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

64 
Ашрапова, А.Х. Гражданская идентичность и языковая 
политика: методологические подходы к изучению сложной 
взаимосвязи / Ашрапова А.Х., Зинатуллина З.Р., Сидоров 
В.В. // Евразия и глобальные социально-экономические из-
менения : VII Междунар. конгресс социологов тюркского 
мира, Казань,12-13 марта 2020 г. – Казань : Изд-во Казан. 
ун-та, 2020. – С.47-53. 

65 
Дмитриева, О.А. Мифологема «теория заговора» в совре-
менном цивилизационном пространстве / О.А. Дмитриева, 
Н.А. Ванюшина // Актуальные проблемы филологии и педа-
гогической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 123-
133. – Рез. анг. 
     Фрейм «теория заговора». Лингвокультурологический 
аспект. На материале русскоязычных, немецкоязычных, 
франкоязычных сайтов. 

66 
Ишмухаметов, И.Ш. Языковая ситуация в современном 
Татарстане / Ишмухаметов И.Ш. // Евразия и глобальные 
социально-экономические изменения : VII Междунар. кон-
гресс социологов тюркского мира, Казань,12-13 марта 2020 
г. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С.47-53. 

67 
Каримова, Р.М. Языковые процессы в Республике Башкор-
тостан : (на основе результатов социологического исследо-
вания) / Каримова Р.М., Яппарова Р.Р. // Евразия и глобаль-
ные социально-экономические изменения : VII Междунар. 
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конгресс социологов тюркского мира, Казань,12-13 марта 
2020 г. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 94-103. 

68 
Кирилина, А.В. Гендер и гендерная лингвистика на рубеже 
третьего тысячелетия / Кирилина А.В. // Вопросы психолин-
гвистики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 
3 (49). – С. 109-147. 

69 
Коростелев, А.Д. Русское население Чувашии: этносоци-
альные и этнокультурные процессы советского периода / 
А.Д. Коростелев ; Ин-т этнологии и антропологии им. Н.Н. 
Миклухо-Маклая Рос. акад. наук. – Москва : ИЭА РАН, 
2021. – 353 с. : ил. – Библиогр.: с. 296-315. 
     «Чувашский язык и чувашская культура в среде русского 
населения» : с. 242–270. 

70 
Лавицкий, А.А. Языковая политика стран СНГ: актуальное 
состояние и перспективы / А.А. Лавицкий // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2021. – № 4. – С. 16-27. – Рез. анг. 

71 
Мирзабекова, А.Ш. Дискурс о путях формирования и раз-
вития межэтнического согласия в Республике Казахстан / 
Мирзабекова А.Ш., Ижанова Г.Б., Боранбаев А.Т. // Евразия 
и глобальные социально-экономические изменения : VII 
Междунар. конгресс социологов тюркского мира, Ка-
зань,12-13 марта 2020 г. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 
2020. – С.103-108. 

72 
Шевченко, А.С. Репрезентация культурного концепта 
«Приватность» в немецкой и русской лингвокультурах / 
Шевченко А.С., Заглядкина Т.Я. // Terra Linguae. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 68-74. – Рез. англ. 

73 
Язык. Текст. Дискурс : науч. альманах / Рос. ассоц. лингвис-
тов-когнитологов, Ставроп. отд-ние, Сев.-Кавк. федер. ун-т. 
– Ставрополь : Изд-во СКФУ, 2020. 
    Вып. 18 : Посвящается памяти проф. А.Л. Факторовича / 
под ред. Г.Н. Манаенко. – 361 с. : ил. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце отд. ст. 
     Социокультурные исследования языка художественной 
литературы, средств массовой информации, рекламы. Лек-
сика и синтаксис. В основном на материале русского языка. 
На с. 6-21 и 344-350 помещены статьи памяти А.Л. Факто-
ровича (1954-2020). 

74 
Ožbot, M. Odnos do jezika in dvojezičnosti pri dijakih na 
dvojezičnem italijansko-slovenskem območju v Italiji / M. 
Ožbot // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2021. – Letn. 66, štev. 1. 
– S. 17-30. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 29-30. 
     Отношение к словенскому и итальянскому языку у моло-
дых носителей словенского и итальянского языков, прожи-
вающих в двуязычных ареалах Италии – Гориции и Трие-
сте. 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

75 
Szabómihály, G. Jazyky a aktéri v jazykovej krajine obcí na 
slovensko-maďarskom etnicky zmiešanom území na Slovensku / 
G. Szabómihály // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2020. – 
Roč. 71, č. 3. – S. 297-314. – Рез. анг. – Bibliogr: s. 311-314. – 
DOI:10.2478/jazcas-2021-0001. 
     Употребление словацкого и венгерского языков в насе-
ленных пунктах на словацко-венгерских этнически сме-
шанных территориях Словакии. В том числе названия мага-

зинов (венгерский, словацкий, английский язык) и язык 
общественно-значимых надписей и объявлений. 

A16212751 ЯЗЫКИ ОТДЕЛЬНЫХ СОЦИАЛЬНЫХ 
ГРУПП (АРГО, ЖАРГОНЫ, ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 

ДИАЛЕКТЫ) 

76 
Щурина, Е.А. Гендерные аспекты нейминга в танцевальной 
субкультуре / Щурина Е.А. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 3 (49). – С. 
97-108. 
     Особенности репрезентации гендера в названиях команд 
на соревнованиях по современным танцам (на примере чем-
пионата Project 818, проходившего в Москве в период 2017–
2019 гг.). Отсутствие связи между гендерной маркирован-
ностью названия и фактическим составом команд. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

77 
Бахаева, Л.М. Гендерный компонент коммуникативного 
поведения представителей различных лингвокультур / Ба-
хаева Л.М. // Рефлексия. – Назрань, 2020. – № 5. – С. 57-60. 
– Рез. анг. 
     На примере английского и чеченского языков. 

78 
Герасимов, С.В. События и наррация в социально-
культурных практиках / С.В. Герасимов // Слово.ру: бал-
тийский акцент = Slovo.ru: Baltic accent. – Калининград, 
2021. – Т. 12, № 2. – С. 29-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41-
42. 

79 
Гольдин, В.Е. Языковое сознание. Речевая коммуникация: 
избранные работы / В.Е. Гольдин ; сост.: О.Ю. Крючкова, 
А.П. Сдобнова ; Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г. Чер-
нышевского. – Саратов : Изд-во Сарат. ун-та, 2020. – 495 с., 
[4] л. ил. : табл., схема. – Библиогр.: с. 446-476. 

80 
Marinova, I. Comparative psychosemantic distances between 
the term I and other terms related to responsibility – an explora-
tory study / I. Marinova // Съпоставително езикознание = 
Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2019. – Г. 44, № 4. – P. 57-89. – Рез. рус., болг. – Bib-
liogr.: p. 86-89. 
     Понятие «ответственность» и круг лиц, к которым рес-
понденты относят это понятие. Психолингвистический экс-
перимент с английскими стимулами и участием испытуе-
мых из разных стран, не все из которых являются носителя-
ми английского. 

81 
Molnár Satinská, L. Individuálny jazykový manažment a 
jazykové stratégie maďarských študujúcich v Bratislave / L. 
Molnár Satinská // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2020. – 
Roč. 71, č. 3. – S. 351-372. – Рез. анг. – Bibliogr: s. 370-372. – 
DOI:10.2478/jazcas-2021-0004. 
     Употребление венгерского и словацкого языков студен-
тами – носителями венгерского языка, обучающимися в 
Братиславе. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

82 
Григорян, А.А. Отражение гендерных особенностей рече-
вого поведения детей на разных уровнях языковой системы 
/ А.А. Григорян, В.Н. Четверикова // Верхневолжский фило-
логический вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. – 
Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 146-150. –Рез. анг. 
     Обзор работ англоязычных лингвистов. Примеры на анг-
лийском языке. 
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A16212951 ПАТОЛОГИЯ РЕЧИ 

83 
Van Borsel, J. Stuttering and bilingualism, the early history / J. 
Van Borsel // Годишник на Софийския университет "Св. 
Климент Охридски" / Факултет по класически и нови фило-
логии = Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / 
Faculty of classical and modern philology. – София, 2020. – Т. 
113. – P. 5-28. – Рез. болг. – Bibliogr.: p. 25-28. 
     Отношение к заиканию от древности до XIX-XX в. По-
пытки лечить заикание с помощью изучения иностранных 
языков. 

A16213151 ГРАФИКА. ОРФОГРАФИЯ. ПУНКТУАЦИЯ 

84 
Георгиева, М. Философия на пунктуацията / М. Георгиева 
// Съпоставително езикознание = Сопоставительное язы-
кознание = Contrastive linguistics. – София, 2021. – Г. 46, № 
1. – С. 18-28. – Рез. рус., анг. 
     Пунктуация как инструмент организации текста. На ма-
териале болгарского языка. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. 
АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ 

A16213721 ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ФОНЕТИКА 

85 
Костюк, А.Э. Деклинация частоты основного тона: история 
изучения и природа явления / А.Э. Костюк // Известия РАН. 
Серия литературы и языка. – Москва, 2021. – Т. 80, № 6. – 
С. 104-113. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 112-113. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

86 
Sorokin, S.V. Representation of time in typologically different 
languages: a functional approach (based on Turkish, Arabic and 
Chinese) / S.V. Sorokin, M. Lykhosherstova, Y. Liubymova // 
Asian and African studies. – Bratislava, 2021. – Vol. 30, № 2. – 
P. 275-312. – Bibliogr: p. 309-312. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/aassav.2021.30.2.01. 
     Темпоральность в турецком, арабском и китайском язы-
ках. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

87 
Вучева, Е. Сложните форми на глаголните времена – пре-
сечна точка на темпоралност, аспектуалност и модалност 
(по наблюдения върху българския и романските езици) / Е. 
Вучева // Съпоставително езикознание = Сопоставитель-
ное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 
45, № 2. – С. 30-41. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 41. 
     Сложные формы глагольных времен – точка пересечения 
темпоральности, аспектуальности и модальности (по на-
блюдениям над болгарским языком и романскими языками). 

88 
Ильин, Р.К. Имперфект как языковой маркер некатегорич-
ности в испанском языке на материале оригинала и перево-
да художественной прозы Мендоса Эдуардо / Ильин Р.К., 
Депутатова Н.А. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. 
ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 40-44. – Рез. англ. 

89 
Христов, Б. Ролята на прагматиката и контекста при разви-
тието на перфектни конструкции със съм и имам в англий-
ски и български език / Б. Христов // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 4. – С. 7-17. – Рез. рус., 
анг. – Библиогр.: с. 15-17. 
     Эволюция перфектных конструкций с глаголами «быть» 
и «иметь» в английском и болгарском языках. 

90 
Minică, M. Câteva consideraţii despre fucţia lingvistică a verbe-
lor / M. Minică // Dacoromania S.N. – Cluj-Napoca, 2019. – 
Anul. 24, № 2. – P. 130-146. – Рез. анг. 
     Частеречное своеобразие глагола. Синтаксическая функ-
ция глагола. Обзор работ античных авторов, а также изло-
жение взглядов Э. Косериу. 

91 
Reiss, Ch. Reduplication as projection / Ch. Reiss, M. Simson // 
Revue roumaine de linguistique = Romanian review of linguis-
tics. – Bucureşti, 2020. – T. 65, № 1. – P. 3-35. – Bibliogr.: p. 
35. 
     Редупликация с точки зрения теории оптимальности. На 
материале языков разных семей. 

92 
Tarpomanova, E. Is there a Balkan type of pluperfect? / E. 
Tarpomanova, B. Mihaylova // Балканско езикознание = Lin-
guistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – P. 187-
198. – Bibliogr.: p. 196-197. 
     Плюсквамперфект в болгарском, новогреческом, румын-
ском языках. 

A162143 СИНТАКСИС 

93 
Гаврилов, А.Д. Экспрессивные восклицательные конст-
рукции в позиции сетевого газетного заголовка (на мате-
риале русского, чувашского и английского языков) / А.Д. 
Гаврилов // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2021. – Т. 7, № 3. – С. 5-15. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 13-14 
(20 назв.). 
     На материале сетевых версий качественных печатных 
изданий за 2017–2021 гг. Речевое воздействие заголовка на 
массовую аудиторию с помощью средств экспрессивного 
синтаксиса и пунктуации. 

94 
Георгиева, М. Метапредикация / М. Георгиева // Съпоста-
вително езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 4. – С. 109-
117. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 116-117. 
     Сложная предикация. На примере болгарского языка, 
например: Успява, който работи. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

95 
Ильясова, А.Р. Анализ использования англоязычных заим-
ствований в текстах политических статей : (на материале 
газет Франции и России) / Ильясова А.Р. // Terra Linguae. – 
Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 252-257. – 
Рез. англ. 

96 
Корж, В.И. Феминитивы в русском и французском языках: 
к вопросу гендерной окраски / В.И. Корж, И.В. Скуратов // 
Верхневолжский филологический вестник = Verhnevolzhski 
philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 138-
145. –Рез. анг. 

97 
Мутагирова, Д.Ф. Этимологический анализ тематической 
классификации лексики русского и французского языков 
сферы косметологии / Мутагирова Д.Ф. // Terra Linguae. – 
Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 58-62. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 62 (12 назв.). 
     На материале текстов рекламных статей и обзоров в 
журналах о косметологии. 

98 
Трифонова, Й. Пресечни точки между българката и чеш-
ската синхронна лексикология през втората половина на ХХ 
век / Й. Трифонова // Съпоставително езикознание = Со-
поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
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София, 2020. – Г.45, № 3. – С. 21-42. – Рез. рус., анг. – Биб-
лиогр.: с. 37-42. 
     Синхронная лексикология как результат поиска эффек-
тивных способов общения человека с машиной. Развитие 
этой дисциплины в Болгарии и Чехии во второй половине 
XX в. 

99 
Tyshchenko, O. Nomination of extramarital relations in the 
language of traditional folk culture (based on the material of 
Slavic languages and cultures in comparison with English) / O. 
Tyshchenko, O. Iermachkova, M. Malaniuk // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – P. 205-225. – Рез. анг., рус. 
– DOI: https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.5. 
     Номинация внебрачных отношений в языке традицион-
ной народной культуры. На материале славянских языков в 
сопоставлении с английским. 

A16214721 ЭТИМОЛОГИЯ 

100 
Mihaylova, B. Des désirs et des mots / B. Mihaylova // Балкан-
ско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2021. – 
Т. 59, № 1. – P. 52-64. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 62-64. 
     Этимология глаголов и существительных, обозначающих 
желания (хотеть, желать и пр.) в болгарском и румынском 
языках. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

101 
Алексеева, А.В. Языки эргонимов центральных улиц Каза-
ни и Саламанки / Алексеева А.В., Исмагилова А.Р. // Terra 
Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 
7-11. – Рез. англ. 
     В Казани – не только русский и татарский, но и англий-
ский, итальянский, немецкий, турецкий, фанцузский. В Са-
ламанке – не только испанский, но и английский, француз-
ский, итальянский. 

102 
Зиятдинова, Л.Р. Обзор эргонимического пространства 
центральных улиц Казани / Зиятдинова Л.Р., Исмагилова 
А.Р. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – 
Вып. 7. – С. 35-39. – Рез. англ. 
     Больше всего вывесок – на русском языке, есть также на 
английском, татарском и других языках. 

103 
Медведева, Д.В. Структурно-семантические парадигмы 
эргонимов центральных и периферийных улиц Мадрида и 
Казани / Медведева Д.В., Исмагилова А.Р. // Terra Linguae. 
– Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 34-39. – 
Рез. англ. 
     В Мадриде вывески в основном на испанском языке, но 
много и на английском, есть также на французском, италь-
янском и др. В Казани – в основном на русском и татарском, 
а также на английском и др. 

104 
Поликарпова, А.А. Функционально-семантические осо-
бенности эргонимикона центральных улиц Гранады и Ме-
хико / Поликарпова А.А., Исмагилова А.Р. // Terra Linguae. 
– Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 45-49. – 
Рез. англ. 
     В основном вывески на испанском языке, есть на англий-
ском, а также на итальянском, японском, немецком и латин-
ском языках. 

105 
Шейн, М.Р. Особенности репрезентации лингвистического 
ландшафта г. Палермо / Шейн М.Р., Середина А.Ю. // Terra 
Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 
74-77. – Рез. англ. 

     На материале эргонимикона квартала Кальса (на приме-
рах названий ресторанов, баров и магазинов): 85 % назва-
ний – на итальянском языке и 15 % – на английском. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

106 
Каплина, М.М. Топонимика Эльзаса как объект лингвис-
тической лимологии / М.М. Каплина, С.А. Железнова // 
Верхневолжский филологический вестник = Verhnevolzhski 
philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 151-
157. –Рез. анг. 
     Особенности сосуществования и развития эльзасского 
диалекта, немецкого и французского языков в условиях 
приграничной территории. Анализ взглядов российских и 
зарубежных исследователей на значение термина «лимоло-
гия». Процесс «францизации» топонимов в условиях сосу-
ществования на одной территории (пограничной зоне) ро-
манских и германских языков. 

107 
Старцев, А.Ф. Этимология китайских и традиционных 
топонимов тунгусо-маньчжурских этносов Приморья / 
Старцев А.Ф. // Ойкумена = Ojkumena. – Владивосток, 2021. 
– № 3. – С. 30-37. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 35 (20 назв.). 

108 
Mahling, J. Über den Ortsnamen Schiebock / J. Mahling // Lě-
topis: Zeitschrift für sorbische Sprache, Geschichte und Kultur. 
– Budyšin, 2021. – Ges. 68, h.2. – S. 99-104. – Рез. анг. 
     Ойконим Schiebock как второе название города 
Bischofswerda (Бишофсверда). 

109 
Taseva, L. Zur Rekonstruktion und Identifizierung zweier 
slavischer Ortsnamen im Typikon des Bačkovo-Klosters vom 
Jahre 1083 / L. Taseva, T. Chronz // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2021. – Т. 59, № 1. – P. 13-
26. – Рез. анг. – Bibliogr.: S. 22-26. 
     Проблематичность соответствия названий болгарских 
деревень, упомянутых в греческих и грузинских источни-
ках, названиям современных деревень, несмотря на имею-
щиеся созвучия. 

A1621474151 АНТРОПОНИМИКА 

110 
Жамсаранова, Р.Г. Личное имя родоначальника Саганско-
го рода Агинской степной думы Моху / Мухуу Унагановъ 
как исторический антропоним / Р.Г. Жамсаранова // Северо-
Восточный гуманитарный вестник = North-Eastern journal 
of humanities. – Якутск, 2021. – № 3 (36). – С. 68-81. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 79. 
     В том числе попытка определения значения ряда имен 
семейного клана Унагановых. 

111 
Bauko, J. Vlastné mená a menšinové jazykové zákony na 
Slovensku / J. Bauko // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2020. 
– Roč. 71, č. 3. – S. 425-438. – Рез. анг. – Bibliogr: s. 435-438. 
– DOI:10.2478/jazcas-2021-0008. 
     Формы фамилий и личных имен представителей нацио-
нальных меньшинств (в основном – венгров) согласно сло-
вацкому законодательству. 

112 
Valentová, I. Zo slovenskej onomastickej terminológie: 
antroponymum, osobné meno, individuálne antroponymum, 
skupinové antroponymum / I. Valentová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 5. – S. 269-276. – Bibliogr.: s. 
275-276. 
     Терминология антропонимики в славянских языках. 
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A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

113 
Ван Мэнмэн. Национально-культурные особенности функ-
ционирования наименований птиц в китайском и русском 
языках : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.20 / Ван Мэнмэн ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносо-
ва. – Москва, 2021. – 21 с. : граф., схема. 

114 
Евсюкова, Т.В. Фреймовая структура терминологии пред-
метной области «Индустрия туризма» (на материале рус-
ского и английского языков) / Т.В. Евсюкова, А.А. Карнась 
// Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 2 (277). – С. 36-42. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 2410-
3489-2021-2-277-36-42. 

115 
Колпакова, Е.М. Лексико-семантические особенности тер-
минов стоматологии в русском и немецком языках / Колпа-
кова Е.М., Зарипова А.Н. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во 
Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 44-50. – Рез. англ. 

116 
Туктарова, Г.М. Сопоставительный опыт выявления се-
мантической специфики лексикализации терминов (на ма-
териале юридической терминологии) / Г.М. Туктарова // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 122-128. – 
Рез. анг. 
     На материале русского и татарского языков. 

117 
Zoomorphic model of metaphorization of zoological terms / 
A. Amrenov, G. Abzuldinova, A. Albekova, M. Akosheva, N. 
Omarov, G. Imambayeva // Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 
2020. – Anul. 25, № 1. – P. 82-90. – Рез. румын. – Bibliogr.: p. 
13-14. 
     Метафоры в зоологической терминологии. На материале 
русского, английского, казахского языков. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

118 
Архипова, Н.Г. Представления о телесной красоте в паре-
миях русского и китайского языков // Вестник Амурского 
государственного университета. Серия: гуманитарные 
науки. – Благовещенск, 2021. – Вып. 94. – С. 96-100. – Рез. 
анг. 

119 
Белая, Е.Н. Комплексный подход к исследованию нацио-
нально-культурной специфики английских, французских и 
русских фразеологических единиц / Е.Н. Белая ; Ом. гос. ун-
т им. Ф.М. Достоевского. – Омск : Изд-во Ом. гос. ун-та, 
2021. – 240 с. – Библиогр.: с. 228-240. 

120 
Галиуллина, А.Р. Фразеологические единицы, вербали-
зующие концепты «свобода»/“libertad” и их отражение в 
испанской и русской языковых картинах мира / Галиуллина 
А.Р., Палутина О.Г. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Ка-
зан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 24-28. – Рез. англ. 

121 
Макуха, Р.В. Сопоставительный анализ идиом морской 
тематики в английском и итальянском языках (корпусное 
исследование) / Макуха Р.В., Гизатова Г.К. // Terra Linguae. 
– Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 24-28. – 
Рез. англ. 

122 
Орлова, О.С. Эвфемизмы и загадки о рождении и смерти в 
русской и англоязычной культурах. Принцип непрямой 

номинации : когнитив.-культурол. исслед. / О.С. Орлова ; 
Ин-т языкознания Рос. акад. наук. – Москва : URSS : 
ЛЕНАНД, 2022. – 239 с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
165-186. 

123 
Цыбоева, И.А. О домашних животных в русской и фран-
цузской фразеологии / И.А. Цыбоева // Верхневолжский 
филологический вестник = Verhnevolzhski philological 
bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 132-137. –Рез. 
анг. 

124 
Шамилёва, Р.Д. Семантика и структура чеченских паремий 
(с привлечением материала русского и английского языков) 
/ Р.Д. Шамилёва ; Чечен. гос. пед. ун-т. – Махпчкала : 
АЛЕФ, 2018. – 175 с. : табл. – Библиогр.: с. 127-141. 

125 
Шевцова, А.А. Словарное описание семантического поля 
«эмоциональные состояния, чувства» / Шевцова А.А. // 
Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 
8. – С. 65-68. – Рез. англ. 
     На материале идиом английского и русского языков. 

A162151 СЕМАНТИКА 

126 
Делева, В. Перифразата като средство за номинация в кон-
текста на теориите за референцията / В. Делева // Годишник 
на Софийския университет "Св. Климент Охридски" / Фа-
культет по педагогика = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of education. – София, 2019. – Т. 
104. – С. 221-252. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 251-252. 
     Обзор литературы. 

127 
Ефимова, А.Д. Формирование, становление и трансформа-
ция лингвокультурного концепта «дендизм» в английской и 
в русской лингвокультурах / Анна Дмитриевна Ефимова ; 
Гос. гуманитар.-технол. ун-т. – Орехово-Зуево : ГГТУ, 2021. 
– 167 с. : табл., граф. – Библиогр.: с. 148-161. 

128 
Карабулатова И.С. Образ Китая в лингвоинформационной 
модели современного медиадискурса (на материале русских 
и китайских СМИ) / Карабулатова И.С. // Вестник Северно-
го (Арктического) федерального университета. Серия: 
Гуманитарные и социальные науки = Vestnik of Northern 
(Arctic) federal university. Series: Humanitarian and social 
sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 4. – С. 40-53. – Рез. 
анг. 

129 
Краутман, Т.Е. Взаимодействие лексико-семантических 
полей «личность» и «зависимость» в русском и английском 
языках / Т.Е. Краутман, Ю.Ю. Балацкая // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 172-178. – Рез. анг. 

130 
Меркулова, А.А. Концепт «Милосердие» в немецкой и 
русской лингвокультурах / Меркулова А.А., Заглядкина Т.Я. 
// Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – 
Вып. 8. – С. 39-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 44 (14 назв.). 

131 
Нечай, Ю.П. Вербализация концепта «город» в индивиду-
ально-авторской картине мира Орхана Памука (на материа-
ле книги «Стамбул. Город воспоминаний») / Нечай Ю.П., 
Нечай А.В. // Вестник Адыгейского государственного уни-
верситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Май-
коп, 2021. – Вып. 1 (272). – С. 85-90. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 90. 
     На материале русского перевода. 
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132 
Пузик, А.А. Отадъективные глаголы эссивной семантики в 
немецком, английском и украинском языках в сопостави-
тельном аспекте / А.А. Пузик // Вестник Томского государ-
ственного университета = Tomsk state university journal. – 
Томск, 2021. – № 466. – С. 28-39. – Рез. анг. 

133 
Шайдуллина, Д.И. Субкатегория определенности: конвер-
гентные черты / Шайдуллина Д.И. // Terra Linguae. – Казань 
: Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 59-65. – Рез. англ. 
     Сравнительный анализ способов выражения категории 
определенности существительного в английском и француз-
ском языках в контекстуальном выражении. 

134 
Юй Минчжу. Особенности понятия «индивидуализм» в 
сознании китайцев и русских (на материале корпусов ки-
тайского и русского языков) / Юй Минчжу // Вопросы пси-
холингвистики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. 
– № 3 (49). – С. 148-158. 

135 
Smirnova, I. Conceptos pueblo y poder en el discurso electoral 
ruso y espanol / I. Smirnova // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – P. 115-120. – Рез. 
рус. 
     Концепты «народ» и «власть» в русском и испанском 
электоральном дискурсе. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

136 
Секулич, Д.Т. Программа этнолингвориторического иссле-
дования фольклорных дискурс-практик русского, сербского 
и английского этносов / Д.Т. Секулич // Вестник Адыгей-
ского государственного университета. Серия: Филология и 
искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 72-
77. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-72-77. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

137 
Аутсорсинг политических суждений: проблемы коммуни-
кации на цифровых платформах / А.Г. Барышкин, И.А. Бы-
ков, С.В. Володенков [и др.] ; под ред. Л.В. Сморгунова. – 
Москва : РОССПЭН, 2021. – 310 с. : ил. – (Политология 
России). – Библиогр.: с. 279-303. – Указ. понятий: с. 304-
309. 

138 
Бойчук, Е.И. Лексико-грамматические особенности интер-
нет-отзывов (на материале русского и английского языков) / 
Е.И. Бойчук // Верхневолжский филологический вестник = 
Verhnevolzhski philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 
(26). – С. 107-115. –Рез. анг. 
     На материале отзывов на отели в разных городах. Лекси-
ческие и нрамматические способы выражения оценки. 

139 
Гудкова, С.А. Современные методы лингвистического ана-
лиза текстов: речевая агрессия и политический дискурс / 
Гудкова С.А. – Тольятти : Анна, 2021. – 88 с. : ил. – Библи-
огр.: с. 71-78. 

140 
Копоть, Л.В. Модификация гендерно маркированных пре-
цедентных феноменов в медийном дискурсе / Копоть Л.В. // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 1 (272). – С. 45-50. – Рез. анг. 

141 
Парамонова, Д.В. Медиатрансляция образа России в дихо-
томии «власть-оппозиция» в американских, британских и 
испанских СМИ / Парамонова Д.В., Желтухина М.Р. // Ак-
туальные проблемы филологии и педагогической лингвис-
тики = Current issues in philology and pedagogical linguistics. 
– Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 147-162. – Рез. анг. 

142 
Подолько, А.С. Сопоставительное исследование интертек-
стуальных включений в газетных заголовках (на материале 
российского и британского дискурсов санкционной полити-
ки в отношении России) / А.С. Подолько // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2021. – № 4. – С. 197-206. – Рез. анг. 

143 
Chemeteva, Yu.V. Legal media discourse: boundaries, 
structure, categories / Yu.V. Chemeteva // Актуальные про-
блемы филологии и педагогической лингвистики = Current 
issues in philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 
2021. – № 4. – P. 29-37. – Рез. рус. 
     Юридический медиадискурс: границы, структура, кате-
гории. Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

144 
Lovec, N. Jezikovna sredstva za poudarjanje stavčnih elementov 
v revijah in-flight / N. Lovec // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 
2021. – Letn. 66, štev. 1. – S. 57-72. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 
71-72. 
     Тексты словенского и итальянского журналов, предна-
значенных для чтения авиапассажирами во время полета, с 
точки зрения прагматики. 

A16215581 РИТОРИКА 

145 
Žmavc, J. Antična retorična perspektiva sporazumevalne 
zmožnosti kot potencial njenega sodobnega raziskovanja in 
poučevanja / J. Žmavc // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2021. – 
Letn. 66, štev. 1. – S. 43-56. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 55-56. 
     Античная риторика и возможности применения ее прин-
ципов в современной педагогике. 

A162163 ДИАЛЕКТОЛОГИЯ И ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ 
ГЕОГРАФИЯ 

146 
Гришунина, В.П. Фразеологические синонимы в русских и 
мокшанских говорах Мордовии / В.П. Гришунина, Н.И. 
Ершова // Финно-угорский мир = Finno-Ugric world. – Са-
ранск, 2021. – Т. 13, № 3. – С. 224-232. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 229-230. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПЕРЕВОДА 

147 
Анчек, С.Х. Особенности билингвальной языковой лично-
сти и билингвальной языковой среды (на материале текстов 
басен И.А. Крылова в переводе К.Х. Жанэ) / Анчек С.Х. // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 1 (272). – С. 16-23. – Рез. анг. 

148 
Гумерова, А.А. Основные принципы перевода англоязыч-
ных газетных заголовков на русский язык в области массо-
вой культуры : (на материале газет “The Sun” и “BBC”) / 
Гумерова А.А., Абдрахманова А.А. // Terra Linguae. – Ка-
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зань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 229-232. – 
Рез. англ. 

149 
Крашенинникова, Н.А. Проблемы эквивалентности в пе-
реводческих исследованиях / Н.А. Крашенинникова, Е.И. 
Крашенинникова // Симбирский научный вестник = Simbirsk 
scientific journal vestnik. – Ульяновск, 2021. – № 2 (44). – С. 
117-123. – Рез. анг. 

150 
Ли Цзин. Особенности передачи игры слов при переводе 
художественного текста с русского языка на китайский (на 
примере романа В. Пелевина “Generation «П»”) / Ли Цзин, 
Т.Н. Бурукина // Вестник Адыгейского государственного 
университета. Серия: Филология и искусствоведение. – 
Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 64-71. – Рез. анг. – DOI: 
10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-64-71. 

151 
Новации и традиция русской школы перевода / Рос. гос. 
гуманитар. ун-т ; сост. и науч. ред.: Н.И. Рейнгольд. – Мо-
сква : РГГУ, 2021. – 431 с., [2] л. ил. : табл. – Библиогр.: с. 
397-405 и в примеч. – Имен. указ.: с. 406-424. 

152 
Покровская, А.А. Лингвостилистические особенности пе-
ревода рекламных слоганов / Покровская А.А., Абдрахма-
нова А.А. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 
2020. – Вып. 8. – С. 232-238. – Рез. англ. 
     С английского языка на русский. 

153 
Полякова, Е.В. Особенности функционирования и перево-
да англоязычной терминологии нефтегазовой отрасли на 
материале официальных сайтов компаний “Schlumberger” и 
“Halliburton” / Полякова Е.В., Шустова Э.В. // Terra Linguae. 
– Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 238-243. 
– Рез. англ. 
     На русский язык. 

154 
Сотникова, Е.О. Особенности перевода неустоявшейся 
экономической лексики в публицистических текстах / Сот-
никова Е.О., Ибрагимова А.Н. // Terra Linguae. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 248-255. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 254-255 (10 назв.). 
     С английского языка на русский. 

155 
Худайметова, Л.Р. Специфика перевода документов в сфе-
ре спорта : (на материале правил соревнований по баскетбо-
лу) / Худайметова Л.Р., Бобырева Н.Н. // Аф Linguae. – Ка-
зань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 255-259. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 259 (13 назв.). 
     С английского языка на русский. 

156 
Юнкин, Ю.А. Лексико-семантические особенности пере-
вода Корана / Юнкин Ю.А. // VII Форум преподавателей 
мусульманских образовательных организаций. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 325-330. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

157 
Alecu, B. Glose în prima traducere româneascâ a piesei “Romeo 
şi Julieta” şi în “Viaţa lui Shakespeare” / B. Alecu // Limba 
română. – Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 7-21. – Рез. 
анг. 
     Характеристика первого перевода трагедии У. Шекспира 
«Ромео и Джульетта» на румынский язык (1848). 

158 
Boyko, L.B. Translating philosophical aesthetics: peritext as a 
window into the translator’s mind / L.B. Boyko, A.K. Gulina // 
Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: Baltic accent. – 

Калининград, 2021. – Т. 12, № 2. – С. 78-94. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 89-91. 
     Перевод философского текста как процесс создания но-
вого знания в ходе реконцептуализации терминов. Экспли-
кация принятых в ходе перевода решений в сопровождаю-
щих текст перевода комментариях и примечаниях (так на-
зываемый «переводческий перитекст»). На материале пери-
текста к переводу труда по философской эстетике «Анализ 
красоты» известного английского художника XVIII века 
Уильяма Хогарта (на примере передачи концептов «connois-
seur», «grace», «sublime», и «je ne scai quoi»). 

159 
Mladenovici Ionescu, M. Actually: the concealed lever / M. 
Mladenovici Ionescu // Revue roumaine de linguistique = Ro-
manian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3. – 
P. 297-306. – Bibliogr.: p. 305-306. 
     Дискурсивное слово actually в радио- и телепередачах на 
английском языке и его необязательность в румынских пе-
реводах. 

160 
Neţ, M. Antroponimele în traducerile româneşti din literatura 
franceză (1858 – 2008) / M. Neţ // Limba română. – Bucureşti, 
2020. – Anul. 69, № 1. – P. 97-110. – Рез. анг. 
     Личные имена персонажей в переводах произведений 
французских авторов на румынский язык. 

161 
Piven (Nikitina), I.V. Precedence and intertextuality in political 
discourse. Political discourse as an object of interpreting. Case 
study of formal speeches by Russian politicians / I.V. Piven 
(Nikitina), J.A. Volkova // Актуальные проблемы филологии и 
педагогической лингвистики = Current issues in philology 
and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – P. 
186-196. – Рез. рус. 
     Интертекстуальные включения и прецедентные феноме-
ны в выступлениях В.В. Путина и С.В. Лаврова. Способы 
передачи интертекстуальных включений в процессе син-
хронного перевода на английский язык. 

162 
Runova, N.V. Translation of new sociological terminology: 
challenges and solutions / N.V. Runova, T.V. Furmenkova, 
N.Yu. Linevich // Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: 
Baltic accent. – Калининград, 2021. – Т. 12, № 2. – С. 29-44. – 
Рез. рус. – Bibliogr.: p.108-109. 
     Перевод новой социологической терминологии (с анг-
лийского языка на русский). 

163 
Vlahovič, L. Jezikovnostilistična primerjava dveh slovenskih 
prevodov Flaubertove Madame Bovary in vprašanje zastaranja 
prevodov / L. Vlahovič// Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2021. – 
Letn. 66, štev. 1. – S. 103-120. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 119-
120. 
     Характеристика двух переводов романа Г. Флобера 
«Госпожа Бовари» на словенский язык, выполненных В. 
Левстиком (Vladimir Levstik) и С. Концут (Suzana Koncut). 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

164 
Дачев, М. Семиотика и иконография: слово и образ в жи-
тийните цикли на свети Георги / М. Дачев // Годишник на 
Софийския университет "Св. Климент Охридски" / Факул-
тет по класически и нови филологии = Annual of Sofia 
university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of classical and 
modern philology. – София, 2021. – Т. 114. – С. 169-179. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 81-85. 
     Взаимодействие изображения и надписей на иконе. Се-
миотический подход. 

165 
Охоцимский, А.Д. Мыследействия и генезис времени в 
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языковом семиозисе / А.Д. Охоцимский, А.В. Кравченко, 
А.С. Дружинин // Слово.ру: балтийский акцент = Slovo.ru: 
Baltic accent. – Калининград, 2021. – Т. 12, № 2. – С. 7-28. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 22-24. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 
Показано, что если переживаемое языковым сознанием ин-
дивида настоящее основано на совершаемых действиях, то 
прошлое и будущее конструируются рефлексивными мыс-
ледействиями в когнитивной сфере языка. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

166 
Almalech, M. Linguistic, cultural and theological aspects of 
Seraphim / M. Almalech // Годишник на Софийския универ-
ситет "Св. Климент Охридски" / Факултет по класически 
и нови филологии = Annual of Sofia university "St. Kliment 
Ohridski" / Faculty of classical and modern philology. – София, 
2021. – Т. 114. – P. 86-122. – Рез. бол. – Bibliogr.: p. 118-121. 
     Серафимы (архангелы) с семиотической точки зрения. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

167 
Кръстев, Н. Аспектуалните характеристики на залога в 
древните индоевропейски езици. (Произход и типологични 
особености) / Н. Кръстев // Съпоставително езикознание = 
Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2020. – Г. 45, № 4. – С. 27-39. – Рез. рус., анг. – Биб-
лиогр.: с. 38-39. 

168 
Кръстев, Н. Аспектуалните характеристики на залога в 
индоевропейского семейство. Кратка панорама. Праиндоев-
ропейски и анатолийски езици (Част I) / Н. Кръстев // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 2. – С. 42-
60. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 57-60. 
     Особенности залога и аспекта в древних индоевропей-
ских языках и их развитие в диахронии. Диатеза и залог в 
индоевропейских языках. 

169 
Кръстев, Н. Аспектуалните характеристики на залога в 
индоевропейското семейство. Кратка панорама. Праиндоев-
ропейски и анатолийски езици. (Част II) / Н. Кръстев // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г.45, № 3. – 
С. 66-85. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 82-85. 

170 
Georgescu, S. Conceptual metaphors leading to some names of 
anger in the Indo-European languages (with focus on the Ro-
mance languages) / S. Georgescu // Revue roumaine de linguis-
tique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 
65, № 2. – P. 189-197. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 196-197. 
     Концептуальные метафоры, включающие слова «гнев», 
«гневаться» и слова с тем же корнем в индоевропейских 
языках. 

171 
Leschber, C. Etymologicher Ausblick auf bulg. poròj 
“Sturzbach” und rumän. pârâu “Bach” // Балканско езикозна-
ние = Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. – 
S. 80-88. – Рез. анг. 
     Этимология болгарского и румынского существитель-
ных. 

172 
Loma, A. Zum idg. Adjektivsuffix *–ṷent- im Thrakischen und 
Slavischen / A. Loma // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. – S. 62-75. – Рез. анг. 

     Индоевропейский суффикс прилагательного в ономасти-
ке фракийского и славянских языков. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

173 
Арманд, Е.Е. Классический персидский язык: пособие по 
чтению текстов : учеб. пособие / Е.Е. Арманд, Н.Ю. Чали-
сова ; отв. ред. : Е.Л. Никитенко ; Нац. исслед. ун-т «Высш. 
шк. экономики». – Москва : Изд. дом Высш. шк. экономики, 
2021. – 550 с. : ил. 

174 
Эстири, М. Семантические компоненты предлога «через» в 
сочетании с разными локусами и способы его выражения в 
персидском языке / М. Эстири, Х. Торкашванд // Филологи-
ческие науки в МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – С. 43-
52. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 10 (51 назв.). 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

175 
Дукова, У. Етнолингвистичен поглед към едно семантично 
поле: -ие. *(s)ken / У. Дукова // Съпоставително езикозна-
ние = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г.45, № 3. – С. 43-47. – Рез. рус., 
анг. – Библиогр.: с. 46-47. 
     Семантическое поле, следы которого присутствуют в 
архаических или метафорических значениях, характерных 
для некоторых славянских диалектных лексем, например: 
рус диал. «расщениться» – ‘разгораться вновь’ и т.п. 

176 
Илиева, Т. Материали за тематичен речник към среднове-
ковни славянски текстове. Тематична група «облекло и на-
чин на носене» / Т. Илиева // Годишник на Софийския уни-
верситет "Св. Климент Охридски" / Факультет по славян-
ски филологии = Annual of Sofia university "St. Kliment 
Ohridski" / Faculty of slavic studies. – София, 2020. – Т. 105. – 
С. 202-317. – Рез. анг. 
     Названия одежды в средневековых славянских текстах. 
Материалы для словаря. 

177 
Илиева, Т. Субстантивированные прилагательные и при-
частия с конкретным значением в средневековых славян-
ских письменных памятниках / Т. Илиева // Балканско ези-
кознание = Linguistique balkanique. – София, 2021. – Т. 59, 
№ 1. – P. 74-90. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 87-88. 

178 
Куркина, Л.В. Болгарские диалектизмы как источник по-
полнения славянских этимологических гнезд / Л.В. Куркина 
// Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – С. 164-172. – Рез. анг. 

179 
Куюмджиева, С. Нотирани паметници от югозападните 
български земи до XV век / С. Куюмджиева // Македонски 
преглед = Macedonian review. – София, 2020. – Г. 43, кн. 2. – 
С. 89-100. – Рез. анг. 
     Рукописи с музыкальной нотацией, созданные ранее XV 
века и происходящие из юго-западных районов Болгарии. 

180 
Остапчук, О.А. «Азбучные войны» в истории и современ-
ности славянских языков: заметки на полях книги Артура 
Стемплевского / О.А. Остапчук // Славяноведение. – Моск-
ва, 2021. – № 6. – С. 110-122. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 121. 
     Сквозь призму монографии А. Стемплевского «Семиозис 
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письма. Кириллица и латиница в сербском и хорватском 
национальном дискурсе на славянском фоне» разбирается 
проблематика (ре)интерпретации графики и алфавита в на-
циональных категориях в истории сербского, хорватского, а 
также украинского литературных языков. 

181 
Пенкова, П. Кондиционал в буквальном переводе XV-ого 
столетия «Слов против ариан» Афанасия Александрийского 
/ П. Пенкова // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – С. 211-228. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 225-227. 
     Условное наклонение в старославянском и русском пере-
водах. 

182 
Плотникова, А. Лексические обозначения балканских пер-
сонажей народной мифологии в этнолингвистическом сло-
варе «Славянские древности» / А. Плотникова // Балканско 
езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 
59, № 2. – С. 265-279. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 275-279. 

183 
Ююкин, М.А. К этимологии некоторых славянских ойко-
нимов Албании / М.А. Ююкин // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2021. – Т. 59, № 1. – С. 27-
39. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 35-38. 

184 
Bačová, M. Názvoslovie liečivých rastlín z kognitívno-
etnolingvistického aspektu (na materiáli slovenského, českého, 
ruského a bieloruského jazyka) / M. Bačová // Slavica slovaca. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – S. 261-278. – Рез. анг. – 
DOI: https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.9. 
     Названия растений, обладающих лечебными свойствами, 
в словацком, чешском, русском и белорусском языке. 

185 
Demelová, J. Príbuzenská terminológia pre označenie vyšších 
generácií v západoslovanských a južnoslovanských jazykoch / J. 
Demelová // Mladá slavistika 5 : slavistiká badatelská dílna. – 
Brno : Masarykova univ., 2020. – S. 7-19. – Рез. анг. – 
Bibliogr.: s. 17-18. 
     Термины родства, относящиеся к лицам старше говоря-
щего, в южно- и западнославянских языках (мать, тетка, 
тесть и пр.). 

186 
Furlan, M. The Slavic ornithonymic stem *solv- and Hittite 
šal(u)w-: tracing Indo-European ornithonymic nomenclature / 
M. Furlan // Балканско езикознание = Linguistique balkanique. 
– София, 2020. – Т. 59, № 1. – P. 5-17. 
     Этимология славянского корня со значением «соловей». 

187 
Jungwon Chung. Esses and haberes in Slavic be- and have-
languages (Part 1) / Jungwon Chung // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 4. – P. 25-40. – Рез. рус. 
– Bibliogr.: p. 39-40. 
     Лексические и грамматические функции глаголов «быть» 
и «иметь» в русском, польском, чешском, болгарском и 
сербскохорватском языке. Сопоставительное исследование. 
Ч. 1. 

188 
Jungwon Chung. Esses and haberes in Slavic be- and have-
languages (Part 2) / Jungwon Chung // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 1. – P. 31-46. – Рез. рус. 
– Bibliogr.: p. 44-45. 
     Лексические и грамматические функции глаголов «быть» 
и «иметь» в русском, польском, чешском, болгарском и 
сербскохорватском языке. Сопоставительное исследование. 
Ч.2. 

189 
Karabová, K. Vernakulárny charakter lexikografických súčastí 
po latinsky písaných diel slovenskej proveniencie v 18. storočí / 
K. Karabová // Slavica slovaca. – Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 
2. – S. 182-190. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.3. 
     Глоссы на различных славянских языках в латиноязыч-
ных сочинениях, написанных в Словакии в XVIII в. 

190 
Kisiel, A. End and finality. On Slavic units derived from com-
positions with the nouns koniec, край, конец / A. Kisiel // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 4. 
– P. 5-24. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 22-24. 
     Грамматикализация выражений со словами «конец», 
«окончательность», а также их производных и синонимов в 
русском, болгарском и польском языках. 

191 
Teoretické a terminologické otázky onomastyky a prínos 
prof. Vincenta Blanára // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 
2021. – Roč. 72, č. 1. – S. 5-297. 
     Специальный номер журнала, посвященный вопросам 
славянской ономастики, ономастической терминологии и 
научному вкладу В. Бланара в ономастические исследова-
ния. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

192 
Di Manno, A. Translating connectors: the case of Old Church 
Slavonic / A. Di Manno // Revue roumaine de linguistique = 
Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3/ 
– P. 249-260. – Bibliogr.: p. 259-260. 
     Использование старославянской частицы же. Греческие 
конструкции, при переводе которых в старославянском по-
является же. 

193 
Tsibranska-Kostova, M. Toward a history of the Old Bulgarian 
word съцѣглъ / M. Tsibranska-Kostova // Балканско езикозна-
ние = Linguistique balkanique. – София, 2021. – Т. 59, № 1. – 
P. 65-73. – Bibliogr.: p. 71-73. 
     К изучению истории старославянского слова (высту-
пающего как прилагательное и как наречие). 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

194 
Белова, О.В. [Рецензия] / О.В. Белова // Славяноведение. – 
Москва, 2021. – № 6. – С. 129-132. – Рез. анг. – Рец. на кн.: 
Толкование сновидений в народной культуре / А.А. Лазаре-
ва. Москва: РГГУ, 2020. 258 с. – Библиогр.: с. 131-132. 

195 
Белова, О.В. Аббревиатуры и формулы в мемориальной 
эпиграфике Подляского воеводства / О.В. Белова, М.В. 
Ясинская // Славяноведение. – Москва, 2021. – № 6. – С. 68-
86. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 84-85. 
     Формулы и аббревиатуры, а также графические системы, 
зафиксированные на надгробных памятниках православных 
некрополей Гайновского повета Подляского воеводства 
(Польша). Локальные диалектные особенности кирилличе-
ских надписей. 

196 
Брезгунов, А.В. Имплицитное выражение авторского само-
сознания у Франциска Скорины / А.В. Брезгунов // Верхне-
волжский филологический вестник = Verhnevolzhski 
philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 (26). – С. 165-
171. –Рез. анг. 
     На материале предисловий к переводам книг Библии, а 
также эксперименты с ритмом в кондакарном стихе акафи-
ста (примеры на русском языке). 
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197 
Котова, М.Ю. Принципы паремиографирования в Элек-
тронном словаре современных активных восточнославян-
ских пословиц (на материале русско-белорусских посло-
вичных параллелей) / М.Ю. Котова, О.С. Сергиенко // 
Slavica slovaca. – Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – С. 242-
251. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.7. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

198 
Авакян, М.Э. Функционирование русского языка за преде-
лами России: особенности употребления «национального» 
вида языка / М.Э. Авакян // Верхневолжский филологиче-
ский вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. – Яро-
славль, 2021. – № 3 (26). – С. 101-106. –Рез. анг. 

199 
Адзинова, Ф.С. Интенционально-стилистические особен-
ности политических медиатекстов / Ф.С. Адзинова, З.С. 
Хабекирова // Вестник Адыгейского государственного уни-
верситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Май-
коп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 97-101. – Рез. анг. – DOI: 
10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-97-101. 
     Способы кодирования критической оценки событий. На 
материале русского языка. 

200 
Аликина, А.В. Репрезентация гендера в российском дис-
курсе трудоустройства : (на материале объявлений о работе 
и резюме) / Аликина А.В. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 3 (49). – С. 
30-45. 

201 
Алтабаева, Е.В. Оптативность в русском языке: комплекс-
ное описание / Е.В. Алтабаева ; Моск. пед. гос. ун-т. – Мо-
сква : МПГУ, 2021. – 199 с. – Библиогр.: с. 178-198. 
     Концепт «желание» и его выражение в русском языке. 

202 
Баев, Е.В. Формы обращений и регулярность их использо-
вания как инструменты вербализации солидарности в рус-
ской языковой среде / Баев Е.В. // Вестник Московского 
государственного областного университета. Серия: Рус-
ская филология = Bulletin of the Moscow state regional univer-
sity. Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 4. – С. 6-
12. – Рез. анг. 

203 
Балакай, А.А. Активные процессы словообразования в 
речи современного видеоблогера : (на материале русскоя-
зычных вышивальных видеоблогов YouTube) / А.А. Балакай 
// Вестник Северного (Арктического) федерального универ-
ситета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = Vest-
nik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humanitar-
ian and social sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 4. – С. 
22-30. – Рез. анг. 

204 
Беглова, Е.И. Экспрессивный потенциал фразеологических 
единиц в заголовках современных журнальных текстов / 
Е.И. Беглова, О.Г. Красикова // Верхневолжский филологи-
ческий вестник = Verhnevolzhski philological bulletin. – Яро-
славль, 2021. – № 3 (26). – С. 60-68. –Рез. анг. 
     Лингвостилистический и коммуникативно-прагматичес-
кий анализ фразеологических единиц, использованных в 
заголовочных комплексах текстов журналов 2019–2021 гг., 
ориентированных на разные сферы общественной деятель-
ности в России. 

205 
Бичегкуева, О.Д. Антропонимическое пространство в ху-
дожественном тексте / О.Д. Бичегкуева ; Сев.-Осет. гос. пед. 

ин-т. – Владикавказ : Изд-во СОГПИ, 2021. – 141 с. – Биб-
лиогр.: с. 129-141. 
     На материале русскоязычных произведений К.Л. Хетагу-
рова. 

206 
Богданова-Бегларян, Н.В. Русская спонтанная речь : спон-
танные монологи разных типов. Тексты. Лексические мате-
риалы : хрестоматия / Н.В. Богданова-Бегларян, И.С. Бродт ; 
С.-Петерб. гос. ун-т, Филол. фак. – Санкт-Петербург : 
ЛАЙКА, 2021. – 375 с. : ил. – На обл. авт. не указ. – Библи-
огр.: с. 49-59. 
     На материале корпуса «Сбалансированной аннотирован-
ной текстотеки» (САТ). 

207 
Божович, Е.Д. Эмоционально-экспрессивные средства язы-
ка в сочинениях школьников-подростков: психолого-
педагогический аспект (на материале русского языка как 
родного) / Божович Е.Д. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 3 (49). – С. 
46-59. 

208 
Бочкарев, А.Е. Об удовольствии и смежных понятиях в 
русском языковом сознании / А.Е. Бочкарев // Slavica 
slovaca. – Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – С. 279-291. – Рез. 
анг. – DOI: https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.10. 

209 
Василевич, А.П. Жизнь после смерти. Заметки о словах, 
исчезающих из языка / А.П. Василевич // Вопросы психолин-
гвистики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 
3 (49). – С. 10-27. 
     Восприятие устаревших русских слов школьниками и 
студентами (на материале психолингвистических экспери-
ментов 1964 г. и 2003 г.). 

210 
Васильев, А.Д. Обратимость противопоставлений : лингво-
культурный аспект : учеб. пособие / А.Д. Васильев ; Крас-
нояр. гос. пед. ун-т им. В.П. Астафьева. – Красноярск : 
[б.и.], 2021. – 176 с. : табл. – Библиогр.: с. 164-176. 
     На материале русского языка. 

211 
Вендина, Т.И. Мотивационный признак диалектного слова 
в зеркале аналитической диалектологии / Т.И. Вендина // 
Славяноведение. – Москва, 2021. – № 6. – С. 87-98. – Рез. 
анг. 
     Русская диалектология на современном этапе и возмож-
ности ее дальнейшей эволюции. 

212 
Гайнутдинова, А.А. Функции метонимии как жанрообра-
зующего средства в слогане / А.А. Гайнутдинова // Вестник 
Самарского университета. История. Педагогика. Филоло-
гия = Vestnik of Samara university. History, pedagogics, 
philology. – Самара, 2021. – Т. 17, № 2. – С. 131-138. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 136-137. 

213 
Головань, Н.В. Номинация и характеристика лица в аспек-
те творческого отношения к деятельности / Н.В. Головань // 
Вестник Самарского университета. История. Педагогика. 
Филология = Vestnik of Samara university. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2021. – Т. 17, № 2. – С. 122-
130. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 128-129. 
     Анализ группы русских лексем, называющих и характе-
ризующих лицо по наличию/отсутствию таланта и творче-
ских способностей. (Лексемы, называющие самого деятеля, 
определяющие характер его деятельности, раскрывающие 
результат работы человека). 
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214 
Григорьева, Н.Е. Диалектный этнонимикон Псковского 
пограничья / Н.Е. Григорьева ; Псков. гос. ун-т. – Псков : 
Псков. гос. ун-т, 2021. – 196 с. : ил. – Библиогр.: с. 134-162 
     На материале словарей псковских и новгородских гово-
ров. 

215 
Деци, А. Пространственный дискурс в ситуации языковых 
контактов: «свое» – «чужое» / А. Деци, Е.И. Костанди // 
Ежегодник финно-угорских исследований = Yearbook of 
Finno-Ugric studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 4. – С. 619-
632. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 629-630. 
     Эстонские вкрапления в речи русского населения Эсто-
нии; использование двух вариантов одного и того же топо-
нима (русского и эстонского). 

216 
Казаченко, О.В. Субъективное значение ценности «толе-
рантность» как заимствованной мировоззренческой катего-
рии / О.В. Казаченко, Г.А. Иванкина // Вестник Московско-
го городского педагогического университета. Серия: Фило-
логия. Теория языка. Языковое образование = Vestnik 
Moscow city university. Series Philology. Theory of linguistics. 
Linguistic education. – Москва, 2021. – № 3 (43). – С. 60-70. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 69. – DOI: 10.25688/2076-
913Х.2021.43.3.06. 
     Понятие «толерантность» с позиции психолингвистики 
(на основе анализа словарных дефиниций, социологическо-
го опроса, пилотного свободного ассоциативного экспери-
мента и контекстов употребления данной лексической еди-
ницы). 

217 
Калашникова, А.Л. «Вы и убили-с!». Смыслообразующая 
функция прецедентных феноменов при интерпретации по-
литического коммуникативного события в современных 
сетевых анекдотах / А.Л. Калашникова // Актуальные про-
блемы филологии и педагогической лингвистики = Current 
issues in philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 
2021. – № 4. – С. 163-173. – Рез. анг. 
     Анекдоты, в которых актуализируется словесная форму-
ла «Кто как обзывается, тот так и называется», использо-
ванная В.В. Путиным в ответ на заявление Джо Байдена, 
прозвучавшее во время интервью на канале ABC 17 марта 
2021 года. 

218 
Кирпичева, О.В. Имена фикциональных персонажей как 
эмоционально-оценочное средство в массовой коммуника-
ции / О.В. Кирпичева // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. – 
№ 8 (161). – С. 116-122. – Рез. анг. 
     На материале имен персонажей западных фильмов и 
мультфильмов (Доктор Хаус, Джеймс Бонд, Рапунцель, 
Скрудж Макдак и т. д.) в текстах российских журналов и 
газет. 

219 
Кондратьева, О.Н. Делегитимизирующие стратегии и так-
тики в дискурсе политологов (на примере публикаций Ки-
рилла Рогова) / О.Н. Кондратьева, С.М. Кукарцева // Акту-
альные проблемы филологии и педагогической лингвистики 
= Current issues in philology and pedagogical linguistics. – 
Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 62-71. – Рез. анг. 

220 
Коршунова, А.С. Способы выражения таксисных отноше-
ний в публицистических текстах / Коршунова А.С., Лагута 
Н.В. // Вестник Амурского государственного университе-
та. Серия: гуманитарные науки. – Благовещенск, 2021. – 
Вып. 94. – С. 91-95. – Рез. анг. 
     На материале русского языка. 

221 
Косенко, В.С. Смысловое восприятие креолизованного 
текста : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Косенко В.С. ; Рос. ун-т дружбы народов. – Моск-
ва, 2021. – [19] с. 
     На материале экспериментального креолизованного тек-
ста, состоящего из фотографии осеннего леса средней поло-
сы России и вербального текста, описывающего эту фото-
графию. 

222 
Кретов, А.А. Системная русская фонемология / А.А. Кретов 
; Воронеж. гос. ун-т, Науч.-метод. центр компьютерной 
лингвистики. – Воронеж : Изд. дом ВГУ, 2020. – 197 с. : ил. 
– (Системная рус. лингвистика ; т. 1). – Библиогр.: с. 140-
149. 

223 
Кронгауз, М.А. Русский язык на грани нервного срыва / 
Максим Кронгауз. – Изд. 4-е, испр. И доп. – Москва : АСТ : 
Corpus. 2019. – 505 с., [8] л. ил. – Указ.: с. 482-505. 

224 
Крысин, Л.П. Современный словарь иностранных слов : 
свыше 7 000 слов и выражений, толкование значений, про-
исхождение, употребление / Л.П. Крысин ; Ин-т рус. яз. им. 
В.В.Виноградова РАН. – Москва : АСТ-ПРЕСС-ШКОЛА, 
2021. – 411 с. – (Настольные словари рус. яз.). – Библиогр.: 
с. 9-10. – Программа «Словари XXI века». 

225 
Крюкова, И.В. Коннотативные имена собственные постсо-
ветского периода: методика коммуникативного описания / 
И.В. Крюкова // Вестник Адыгейского государственного 
университета. Серия: Филология и искусствоведение. – 
Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 43-53. – Рез. анг. – DOI: 
10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-43-53. 
     Барби, Куршавель и пр. 

226 
Куличева, Е.В. Репрезентация единицы номинации учи-
тель в художественном пространстве Ф.А. Вигдоровой (на 
примере текстов 1950–1960 годов) / Куличева Е.В. // Вест-
ник Московского государственного областного универси-
тета. Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow 
state regional university. Series: Russian philology. – Москва, 
2021. – № 4. – С. 23-33. – Рез. анг. 
     Частотность употребления лексемы учитель и её слово-
форм, а также их лексикографические данные; анализ сло-
вообразовательного гнезда с корнем -уч- с точки зрения 
семантики составляющих; выявление функциональных эк-
вивалентов номинации учитель. 

227 
Курочкина, М.А. Функции прецедентных феноменов в 
политическом дискурсе выборов в Белоруссии 2020 года / 
М.А. Курочкина, С.Л. Кушнерук // Актуальные проблемы 
филологии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 4. – С. 174-185. – Рез. анг. 
     Прецедентные феномены в текстах оппозиционного Те-
леграм-канала «Беларусь головного мозга». 

228 
Левушкина, О.Н. Лингвокультурологическая характери-
стика текста как основа моделирования процесса обучения 
русскому языку / О.Н. Левушкина ; Моск. пед. гос. ун-т. – 
Москва : МПГУ, 2021. – 367 с. : ил. – Библиогр.: с. 320-362 
и в прил. 
     В основном на уроках русского языка в школе. 

229 
Леонтьева, Т.В. Словарь актуальной лексики единения и 
вражды в русском языке начала XXI века / Татьяна Валерь-
евна Леонтьева, Анна Викторовна Щетинина ; Урал. федер. 
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ун-т им. первого президента России Б.Н.Ельцина. – Екате-
ринбург : Ажур, 2021. – 423 с. – Библиогр.: с. 420-422. 
     Жаргонизмы, неологизмы и слова, описывающие новые 
реалии (буллить, альт-тиктокер и пр.). 

230 
Лисина, Г.М. Арготизмы заимствованного происхождения 
в русском языке : автореф. дис. ... канд. филологических 
наук: 10.02.01 / Лисина Г.М. ; Казан. (Приволж.) федер. ун-
т. – Казань, 2021. – 20 с. 

231 
Литвишко, О.М. Языковые маркеры лидерства в полити-
ческом дискурсе / О.М. Литвишко, М.Гхашим, С.Н. Львова 
// Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 134-146. – Рез. 
анг. 
     На материале русскоязычного текста интервью В.В. Пу-
тина журналисту американского телеканала NBC от 
11.06.2021г. 

232 
Логинов, А.В. Категория интеррогативности в русском 
языке / А.В. Логинов ; Моск. пед. гос. ун-т. – Изд. 2-е, испр. 
– Москва : МПГУ, 2021. – 275 с. – Библиогр.: с. 260-275. 

233 
Маленин, А.И. Материалы для истории «Карманного сло-
варя иностранных слов» Н. Кирилова. «Карманный сло-
варь» и цензура / Маленин А.И. // Вопросы энциклопеди-
стики = The journal of encyclopaedic studies. – Уфа, 2021. – 
№ 2 (6). – С. 6-21. 
     О словаре 1845 г. 

234 
Мартьянова, И.А. Синтаксическая интерпретация совре-
менного прозаического дискурса / И.А. Мартьянова ; Рос. 
гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – Санкт-Петербург : Изд-во 
РГПУ им. А.И.Герцена, 2021. – 112 с. – Библиогр.: с. 108-
112. 
     Актуальные процессы русского синтаксиса, функциони-
рование его единиц в отечественной прозе конца ХХ – на-
чала ХХI вв. 

235 
Матько, М.Ю. Приёмы манипулятивного влияния на теле-
зрителя, используемые ведущим программы «Вечер с Вла-
димиром Соловьевым» / Матько М.Ю. // Вестник Хакасско-
го государственного университета. Серия 5: Филология. 
Языкознание. – Абакан, 2020. – Вып. 3 (33). – С. 77-80. – Рез. 
анг. 

236 
Моргунова, О.В. Русский народный календарь : этнолин-
гвистический словарь / О.В. Моргунова, Ю.А. Кривощапо-
ва, К.В. Осипова ; Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН, 
Урал. федер. ун-т. – Москва : АСТ-Пресс Школа, 2021. – 
541 с. – (Настольные словари рус. яз.). – Библиогр.: с. 535-
540. – Программа «Словари XXI века». 

237 
Мухаметханова, Р.Р. Фразеологические единицы русского 
языка, вербализующие понятия «богатство» / Мухаметхано-
ва Р.Р. // VII Форум преподавателей мусульманских образо-
вательных организаций. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 
2020. – С. 282-286. – Рез. англ. 

238 
Мухаметшина, Д.Р. Политические советские плакаты и 
современные мультимодальные тексты: когнитивный опыт 
в процессе восприятия и категоризации действительности / 
Д.Р. Мухаметшина, Ю.Ю. Данилова // Актуальные пробле-
мы филологии и педагогической лингвистики = Current 

issues in philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 
2021. – № 4. – С. 90-103. – Рез. анг. 
     Образ Сталина в советских плакатах 1930-1953 гг., а 
также в современных мультимодальных текстах. 

239 
Новое в русской лексике : словарные материалы – 2015 / 
Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед. ; сост.: Н.А. Козули-
на, С.Д. Левина ; отв. ред.: С.Д. Левина. – Санкт-Петербург : 
ИЛИ РАН, 2018. – 105 с. – Словоуказ.: с. 100-105. 

240 
Новое в русской лексике : словарные материалы – 2020 / 
Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед. ; сост.: Е.С. Громен-
ко [и др.] ; отв. ред.: М.Н. Приемышева. – Санкт-Петербург 
: ИЛИ РАН, 2021. – 486 с. – Словоуказ.: с. 452-486. 

241 
Норма произношения в узусе и кодификации / Рос. акад. 
наук, Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова ; отв. ред.: М.Л. 
Каленчук, Д.М. Савинов. – Москва : Ин-т рус. яз. им. В.В. 
Виноградова РАН, 2021. – 247 с. : ил. – Библиогр. в конце 
гл. 
     Проблема соотношения двух разных типов произноси-
тельных норм в русском языке: узуальных и кодифициро-
ванных. 

242 
Пантелеева, Л.М. Стилистические и смысловые особенно-
сти эпитафий (на материале текстов провинциальных клад-
бищ Пермского края). Часть II / Л.М. Пантелеева // Вестник 
Томского государственного университета = Tomsk state 
university journal. – Томск, 2021. – № 466. – С. 16-27. – Рез. 
анг. 

243 
Паршина, О.Д. Лексема «провинция» как маркер докомму-
никативной репрезентации ценностей языковой личности в 
блоге / О.Д. Паршина // Столица и провинции: взаимоот-
ношения центра и регионов в истории России. – Санкт-
Петербург : ЛГУ им. А.С. Пушкина, 2021. – Вып. 12 : Ма-
териалы XII Всерос. науч. конф. с междунар. участием, 12 
марта 2021 г. – С. 139-143. 

244 
Пекарская, И.В. Язык и стиль современного газетного за-
головка в корпоративной прессе (на материале «Универси-
тетской газеты» Хакасского государственного университета 
им. Н.Ф. Катанова) / Пекарская И.В. // Вестник Хакасского 
государственного университета. Серия 5: Филология. Язы-
кознание. – Абакан, 2020. – Вып. 3 (33). – С. 81-85. – Рез. 
анг. 

245 
Путилина, Т.Г. Революция: насилие над личностью и куль-
турой или необходимые преобразования? Семантическая 
оппозиция жизнь/смерть (на материале дневника А. Бенуа 
1918–1924 гг.) / Т.Г. Путилина // Вся ненависть мира : на-
силие в литературе и искусстве. – Санкт-Петербург ; Мо-
сква : Сам Полиграфист, 2021. – С. 184-202. 

246 
Рагасова, С. Слова халяль и харам в современной русской 
речи / С. Рагасова, А.А. Хуснутдинов // Вестник Ивановско-
го государственного университета. Серия: Гуманитарные 
науки = Ivanovo state university bulletin. Series: Humanities. – 
Иваново, 2021. – Вып. 4. – С. 52-68. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 67-68. 

247 
Разливинская, Н.А. Коммеморативные практики в дискур-
сивном пространстве города: историко-политический ас-
пект / Н.А. Разливинская, И.В. Тивьяева // Актуальные про-
блемы филологии и педагогической лингвистики = Current 
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issues in philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 
2021. – № 4. – С. 104-113. – Рез. анг. 
     Надписи на мемориальных досках гор. Москвы, сооб-
щающие о памятных событиях, и их структура. 

248 
Ракитина, С.В. Пространство научного текста как среда 
отражения концептуальных смыслов в научных изысканиях 
ученого / С.В. Ракитина // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. 
– № 8 (161). – С. 103-107. – Рез. анг. 
     С позиций когнитивно-дискурсивного подхода. На мате-
риале трудов В.И. Вернадского. 

249 
Резниченко, И.Л. Словарь ударений русского языка : ок. 10 
000 слов, все трудные случаи, все типы ударений, способы 
запоминания / И.Л. Резниченко ; Ин-т рус. яз. им. 
В.В.Виноградова РАН. – Москва : АСТ-ПРЕСС-ШКОЛА, 
2021. – 943 с. – (Настольные словари рус. яз.). – Библиогр.: 
с. 24. – Программа «Словари XXI века». 

250 
Родионова, И.Г. Предложения со значением ирреального 
условия в «Повести о жизни» К.Г. Паустовского / И.Г. Ро-
дионова // Верхневолжский филологический вестник = 
Verhnevolzhski philological bulletin. – Ярославль, 2021. – № 3 
(26). – С. 91-100. –Рез. анг. 

251 
Русское слово в международном образовательном про-
странстве: история и современность : материалы Меж-
дунар. науч.-практ. конф., 24-25 нояб. 2021 г. / Пятиг. гос. 
ун-т [и др.] ; отв. ред.: А.Ф. Петренко. – Пятигорск : ПГУ, 
2021. – 499 с. : схема. – Библиогр. в конце ст. 

252 
Савчук, И.П. Мифолингвистическая интерпретация са-
крального геополитонима Сибирь как «окно Овертона» в 
военном кинодискурсе / Савчук И.П., Карабулатова И.С. // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 1 (272). – С. 116-125. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 124-
125. 
     На материале кинодисурса о Второй мировой войне. 

253 
Сергеева, Д.О. Функциональный статус лексики француз-
ского происхождения семантического поля «архитектура» / 
Сергеева Д.О. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-
та, 2020. – Вып. 7. – С. 258-261. – Рез. англ. 
     В русском языке. 

254 
Сидорова, М.Ю. [Рецензия] / Сидорова М.Ю. // Вестник 
Московского государственного областного университета. 
Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow state 
regional university. Series: Russian philology. – Москва, 2021. 
– № 4. – С. 107-111. – Рец. на кн.: Современный русский 
язык: учебник и практикум для вузов: в 3 т. / под ред. С.М. 
Колесниковой (2-е изд., перераб. и доп.). М.: Юрайт, 2020. 

255 
Син Яньци. Фразеологическое обозначение правды, исти-
ны, обмана и лжи в русском языке : автореф. дис. ... канд. 
филологических наук: 10.02.01 / Син Яньци ; Гос. ин-т рус. 
яз. им. А.С. Пушкина. – Москва, 2021. – 19 с. 

256 
Словарь-тезаурус синонимов русского языка : 600 ключе-
вых понятий, ок. 7 300 синоним. рядов, 40 000 слов-
синонимов / авт.-сост.: Л.Г. Бабенко [и др.] ; под общ. ред. 
Л.Г. Бабенко. – Москва : АСТ-ПРЕСС-ШКОЛА, 2021. – 447 

с. – (Настольные словари рус. яз.). – Библиогр.: с. 21. – Про-
грамма «Словари XXI века». 

257 
Стоянова, Н. Итальянизмы в русской речи миланских эри-
тажников от 4 до 12 лет: корпусное исследование / Н. Стоя-
нова // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, 
№ 4. – С. 90-108. – Рез. анг., болг. – Библиогр.: с. 107. 
     Описание картинок детьми 4-6 лет, 7-9 лет и 10-12 лет, 
которые являются эритажными носителями русского языка 
с доминантным итальянским языком. 

258 
Судина, Л.В. Специфика функционирования концепта «ав-
томобиль» в российских рекламных радиотекстах / Судина 
Л.В. // Вестник Северного (Арктического) федерального 
университета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = 
Vestnik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humani-
tarian and social sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 4. – 
С. 72-82. – Рез. анг. 

259 
Текст и контекст: литературно-культурные связи / Новосиб. 
гос. пед. ун-т, Ин-т филологии, массовой информации и 
технологии ; под ред. Н.В. Константиновой. – Новосибирск 
: Изд-во НГПУ, 2021. – 200 с., [11] л. ил. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце ст. 

260 
Хабаров, А.А. Техники лингвокогнитивного манипулиро-
вания в реалиях информационно-психологического проти-
воборства / А.А. Хабаров // Актуальные проблемы филоло-
гии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – 
№ 4. – С. 72-82. – Рез. анг. 
     Способы лингвокогнитивного манипулирования в сред-
ствах массовой информации и социальных сетях, адресо-
ванные представителям русской лингвокультуры, прожи-
вающим на территории современной Украины (в период 
2004-2014 гг.). 

261 
Хаджимурадова, Х.А. Лингвистическая организация текста 
философских произведений В.С. Соловьева / Х.А. Хаджи-
мурадова ; Дагест. ин-т развития образования. – Махачкала : 
АЛЕФ, 2021. – 125 с. : портр. – Библиогр.: с. 115-124. 
     Словообразовательный потенциал лексики, экспрессив-
ность научной речи. 

262 
Хлопова, А.И. Содержание базовой ценности «свобода» в 
обыденном сознании русских / А.И. Хлопова, С.Н. Курилов 
// Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 2 (277). – С. 107-116. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 2410-
3489-2021-2-277-107-116. 

263 
Ходасевич, Е.М. Эволюция вербально-деривационного 
поля политического медиаконцепта «майдан» в российских 
СМИ / Е.М. Ходасевич // Актуальные проблемы филологии 
и педагогической лингвистики = Current issues in philology 
and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 
227-237. – Рез. анг. 
     Слово «майдан» и его производные, относящиеся к раз-
личным частям речи. 

264 
Чжао Мэйвэй. Средства выражения семантики волевого 
ограничения в современном русском дискурсе : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Чжао Мэйвэй 
; Гос. ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. – Москва, 2021. – 21 с. 
: ил. 
     На материале дисплейных текстов. 
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265 
Чэнь Цзыди. Микротопонимия как отражение региональ-
ной картины мира жителей Воронежской области : автореф. 
дис. … канд. филологических наук: 10.02.01 / Чэнь Цзыди ; 
Елец. гос. ун-т им. И.А. Бунина. – Елец, 2021. – 16 с. 

266 
Шакирова, Г.М. Вербализация концепта «труд» в русских 
паремиях / Шакирова Г.М. // VII Форум преподавателей 
мусульманских образовательных организаций. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 313-318. – Рез. англ. 

267 
Ширшикова, А.А. Функционально-синтаксическая омони-
мия первичных простых предлогов (на материале современ-
ного русского языка) : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 10.02.19 / Ширшикова А.А. ; Урал. федер. ун-т 
им. первого президента России Б.Н. Ельцина. – Екатерин-
бург, 2021. – 23 с. : табл., схема. 

268 
Юй Хунбо. Рекламный технический дискурс: лингвосемио-
тический аспект : автореф. дис. ... канд. филологических 
наук: 10.02.01 / Юй Хунбо ; Гос. ин-т рус. яз. им. А.С. Пуш-
кина. – Москва, 2021. – 24 с. : ил. 
     На материале русского языка (рекламных текстов в Ин-
тернете). 

269 
Юрченко, М.Г. Понятийные признаки макроконцепта 
«обучение» / М.Г. Юрченко // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2021. – № 8 (161). – С. 107-116. – Рез. анг. 
     На материале толковых и энциклопедических словарей 
русского языка. 

270 
Языковая личность в зеркале интерпретационных исследо-
ваний : в 85-летию со дня рождения Ю.Н. Караулова / Но-
восиб. гос. пед. ун-т ; под ред. Т.А. Трипольской. – Новоси-
бирск : НГПУ, 2021. – 371 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
147-367 и в примеч. 

271 
Яковлев, М.В. Апокалиптическое направление в русской 
поэзии первой половины XX века / М.В. Яковлев ; Гос гу-
манитар.-технол. ун-т. – Орехово-Зуево : ГГТУ, 2021. – 299 
с. – Библиогр.: с. 278-299. 

272 
Mertová, N. Genéza protoneografie v akademickej rusistike 18. 
storočia / N. Mertová // Slavica slovaca. – Bratislava, 2021. – 
Roč. 56, č. 2. – S. 226-241. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.6. 
     Работы по неологии в русистике XVIII в. 

A164121163171 УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК 

273 
Севрук, О. Лiтературизований суржик: можливостi аналiзу 
/ О. Севрук // Годишник на Софийския университет "Св. 
Климент Охридски" / Факультет по педагогика = Annual of 
Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of education. – 
София, 2019. – Т. 104. – С. 208-220. – Рез. анг., болг. – Биб-
лиогр.: с. 220. 
     Использование суржика в художественных произведени-
ях украинских авторов. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

274 
Mirchevska-Bosheva, B. Frazeološka podoba smrti v 
makedonskem in slovenskem jeziku / B. Mirchevska-Bosheva, 
G. Nikolovski // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2020. – Letn. 65, 
štev. 3/4. – S. 315-337. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 336-337. 

     Фразеологизмы, связанные с идеей смерти, в македон-
ском и словенском языках. 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

275 
Антонова-Василева, Л. Лексиката на Раховец, Призренско 
като свидетелство за същността на местния говор «Bulgar-
ishtja» / Л. Антонова-Василева // Македонски преглед = 
Macedonian review. – София, 2020. – Г. 43, кн. 2. – С. 169-
179. – Рез. анг. 

276 
Варбот, Ж.Ж. Заметки по болгарской этимологии (к стать-
ям «Болгарского этимологического словаря») / Ж.Ж. Варбот 
// Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – С. 76-79. – Рез. анг. 

277 
Василева, З. Език и стил на благотворителни каузи в он-
лайн среда / З. Василева // Годишник на Софийския универ-
ситет "Св. Климент Охридски" / факультет по журнали-
стика и масова комуникация = Annul of Sofia university. "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of journalism and mass communica-
tion. – София, 2020. – Т. 27. – С. 69-85. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 83-84. 
     Стиль болгарских онлайн-текстов, посвященных вопро-
сам благотворительности. 

278 
Георгиева, М. За езика и неговата власт. «Четвъртата» 
власт на езика / М. Георгиева // Годишник на Софийския 
университет "Св. Климент Охридски" / Факултет по кла-
сически и нови филологии = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of classical and modern philology. 
– София, 2021. – Т. 114. – С. 123-152. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 151-152. 
     Язык современных болгарских медиа. 

279 
Димитрова, Д. Партиципиални и/или глаголни морфеми / 
Д. Димитрова // Български език и литература = Bulgarian 
language and literature. – София, 2021. – Г. 63, кн. 4. – С. 
370-378. – Рез. анг. – DOI: https://doi.org/10.53656/bel2021-4-
2part. 

280 
Димитрова, Ц. Отново за историческия развой на конст-
рукциите за бъдеще време – по корпусни данни / Ц. Димит-
рова // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 45, 
№ 2. – С. 61-78. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 76-78. 
     Эволюция аналитических форм болгарского будущего 
времени начиная со средних веков. 

281 
Дубовик, О.А. [Рецензия] / О.А. Дубовик // Славяноведение. 
– Москва, 2021. – № 6. – С. 140-142. – Рез. анг. – Рец. на кн.: 
М. Илиева. Българинът в своя езиков свят (лингвокултуро-
логично и етнопсихолингвистично изследване). / М. Илиева. 
Велико Търново: УИ «Св. св. Кирилл и Методий», 2021. 224 
с.– Библиогр.: с. 128. 

282 
Йорданова, М. [Рецензия] / М. Йорданова // Слово.ру: бал-
тийский акцент = Slovo.ru: Baltic accent. – Калининград, 
2021. – Т. 12, № 2. – С. 53-77. – Рез. англ. – Рец. на кн.: 
Sprachwissenschaftliche Perspektiven der Bulgaristik. 
Standpunkte – Innovationen – Herausforderungen / M. 
Henzelmann. Berlin, 2020. 
     Рецензия на книгу «Лингвистические перспективы бол-
гаристики: состояние – инновации – вызовы». 

283 
Ковачева, М. Наречието там в прагматичния контекст на 
граматикализираната употреба на дето / М. Ковачева // 
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Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 4. 
– С. 40-69. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 66-69. 
     Словоупотребление наречия «там» и неизменяемого от-
носительного маркера «дето» в болгарском языке. 

284 
Кумчева, Е. За фалшивите англицизми в българския език и 
как се отнася към тях класификацията на Фуриаси / Е. Кум-
чева // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2021. – Г. 46, 
№ 1. – С. 5-17. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 16-17. 
     Слова, заимствованные из английского, но изменившие 
написание или значение, в болгарском языке, например 
«дансинг». 

285 
Легурска, П. [Рецензия] / П. Легурска // Слово.ру: балтий-
ский акцент = Slovo.ru: Baltic accent. – Калининград, 2021. – 
Т. 12, № 2. – С. 110-117. – Рез. англ. – Рец. на кн.: Речник на 
френските думи в българския език : в шест тома / Веселинов 
Д., Ангелова А. София, 2015-2017. XLI+3296 с. 

286 
Мицкова, М. «Едно богатство българското наречие, гово-
римо във вилаетите» – приность на екзархийския вестник 
«Новини» / «Вести» (1890-1912) за изследване на югозапад-
ните български говори / М. Мицкова // Годишник на Софий-
ския университет "Св. Климент Охридски" / Факультет по 
славянски филологии = Annual of Sofia university "St. Kliment 
Ohridski" / Faculty of slavic studies. – София, 2020. – Т. 105. – 
С. 43-94. – Рез. анг. 

287 
Парашкевов, Б. Немски шивашки и текстилни термини в 
българския език / Б. Парашкевов // Съпоставително езикоз-
нание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 2. – С. 79-94. – Рез. 
рус., анг. – Библиогр.: с. 93-94. 
     Названия деталей одежды, тканей и швейных принад-
лежностей, заимствованные из немецкого языка. 

288 
Парашкевов, Б. Рефлекси на германизма *mann- ‘човек, 
мъж’ в български / Б. Парашкевов // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 4. – С. 18-26. – Рез. 
рус., анг. – Библиогр.: с. 25-26. 
     Элементы -ман и -мен в болгарском языке, заимствован-
ные из германских языков, часто через посредство русского, 
например: боцман, омбудсман, джентлемен. 

289 
Петрова, Г. Рефлексивно-дативни конструкции с оптативно 
значение в българския език / Г. Петрова // Български език и 
литература = Bulgarian language and literature. – София, 
2021. – Г. 63, кн. 4. – С. 359-369. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.53656/bel2021-4-1dativ. 

290 
Славова, М. Езикови бележки върху носията на нестинари-
те / М. Славова // Съпоставително езикознание = Сопоста-
вительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2020. – Г. 45, № 2. – С. 95-103. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: 
с. 102-103. 
     Наименования элементов одежды участников в ритуале 
«Анастенария» (болг. «нестинарство»), сообщенные Ми-
хаилу Арнаудову в 1914 г. двумя информантами из деревень 
Кости и Ятрос в Странжде. 

291 
Сталянова, Н. Обиждам те (се) – параметри на обидата и 
вербалната агресия в училище / Н. Сталянова // Български 
език и литература = Bulgarian language and literature. – 
София, 2021. – Г. 63, кн. 3. – С. 270-285. – Рез. анг. 

     По материалам анкетирования болгарских старшекласс-
ников. 

292 
Стефчева, Р. Така да се каже или както се казва и про-
блемът за избора на езиковите ресурси / Р. Стефчева // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2020. – Г.45, № 3. – 
Рез. рус., анг. – С. 48-65. – Библиогр.: с. 64-65. 
     Метаязыковые маркеры, с помощью которых говорящий 
отслеживает свою речь и оценивает соответствие формы и 
содержания. На материале болгарского языка. 

293 
Стоянова, Д. Щодо спiвжиття граматичних архаïзмiв ново-
болгарських iнновацiй у перекладi «Катехiзичних повчань» 
Йосифа Брадатого та його одеському списку / Д. Стоянова // 
Годишник на Софийския университет "Св. Климент Охрид-
ски" / Факультет по педагогика = Annual of Sofia university 
"St. Kliment Ohridski" / Faculty of education. – София, 2019. – 
Т. 104. – С. 126-147. – Рез. анг., болг. – Библиогр.: с. 147. 
     Сравнение языка двух рукописей XVIII в., содержащих 
перевод «Катехизиса» Феодора Студита, выполненный Ио-
сифом Брадатым, одна из которых находится в Софии, а 
вторая – в Одессе. Да-конструкции и инфинитив в обеих 
рукописях. 

294 
Стоянова, Ю. Залогови значения в ранните детски изказва-
ния и абстрактното понятие «субект» на изречението / Ю. 
Стоянова // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2020. – Г.45, № 3. – С. 86-102. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: 
с. 101-102. 
     Синтаксические особенности речи болгарских детей в 
возрасте до трех лет. 

295 
Чергова, В. Българска транскрипция и транслитерация на 
португалски имена / В. Чергова // Годишник на Софийския 
университет "Св. Климент Охридски" / Факултет по кла-
сически и нови филологии = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of classical and modern philology. 
– София, 2020. – Т. 113. – С. 29-73. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
69-73. 

296 
Шульгач, В.П. Болгарское шараница и родственные формы 
(ономастический этюд) / В.П. Шульгач // Балканско езикоз-
нание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. 
– С. 139-146. – Рез. анг. 
     Этимология болгарских онимов. 

297 
Ююкин, М.А. Этимология болгарского гидронима Велпица 
/ М.А. Ююкин // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. – С. 115-120. – Рез. 
анг. 

298 
Angusheva, A. Evergreen text and ever-changing language: the 
journey of Theodora’s soul in Gaster 1572 from The John Ry-
lands Library, Manchester / A. Angusheva, M. Dimitrova, M.A. 
Johnson // Годишник на Софийския университет "Св. Кли-
мент Охридски" / Факультет по славянски филологии = 
Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of 
slavic studies. – София, 2020. – Т. 105. – P. 5-42. – Рез. бол. 
     К изучению болгарской рукописи XIX в. 

299 
Antonova-Vasileva, L. The presentation of Bulgarian dialects 
in the Mediterranean Linguistic Atlas (l’Atlante Linguistico 
Mediterraneo – ALM) / L. Antonova-Vasileva // Балканско 
езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 
59, № 1. – P. 121-130. 
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     Подача болгарских диалектов в Лингвистическом атласе 
Средиземноморья. 

300 
Henzelmann, M. Lexikalische Einflüsse aud die Mundarten von 
Chloi (Komotini/Griechenland) und Gorni Juruci 
(Krumovgrad/Bulgarien): konstrastive Betrachtungen zu 
Isotopien im Bereich der Gesundheitsterminologie / M. 
Henzelmann, G. Mitrinov // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – S. 280-
299. – Bibliogr.: S. 243-244. 
     Лексические особенности диалекта болгарской деревни 
Хебилева (Греция) в сопоставлении с диалектом деревни 
Горни Юруци (Болгария). В частности, контакты с новогре-
ческим языком в деревне Хебилева. 

301 
Ishpekova, R. The Sega’s discursive construction of Bulgaria’s 
image in the EU / R. Ishpekova // Годишник на Софийския 
университет "Св. Климент Охридски" / Факултет по кла-
сически и нови филологии = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of classical and modern philology. 
– София, 2020. – Т. 113. – P. 128-168. – Рез. болг. – Bibliogr.: 
p. 166-168. 
     Болгарская газета «Сега» и создание образа Болгарии в 
рамках единой Европы. На материале статей 2007-2009 гг. 

302 
Janyan, A. Simulation and gender. Motor simulation and 
pronouns: Does the participant’s gender matter? / A. Janyan, Y. 
Vergilova, E. Mitkova // Съпоставително езикознание = Со-
поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2019. – Г. 44, № 4. – P. 41-56. – Рез. рус., болг. – 
Bibliogr.: p. 54-55. 
     Ответы мужчин и женщин при предъявлении словосоче-
таний, описывающих действие, и картинок, соответствую-
щих или не соответствующих предъявленному словосоче-
танию. Психолингвистический эксперимент на материале 
болгарского языка. 

303 
Kocheva, A. Bulgarian equivalents of culinary lexical 
Balkanisms / A. Kocheva // Балканско езикознание = Linguis-
tique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – P. 237-244. – 
Bibliogr.: p. 243-244. 
     Болгарская кулинарная лексика в контексте других бал-
канских языков. 

304 
Leschber, C. Bulgarische Lexik in einem multifaktoriellen 
makrokomparativistischen Kontext / C. Leschber // Балканско 
езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2021. – Т. 
59, № 1. – P. 40-51. – Рез. анг. – Bibliogr.: S. 47-51. 
     Болгарская лексика в индоевропейском контексте. Зна-
чение ее исследования для индоевропеистики. 

305 
Saldzhiev, H. Medieval Bulgarian anthroponyms and toponyms 
of Romance origin. The problem of language identity of the 
Wallachian population in medieval Bulgaria / H. Saldzhiev // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 1. – P. 18-45. 
     Средневековые болгарские антропонимы и топонимы, 
восходящие к романским языкам. 

306 
Stachowski, M. Slavic languages in contact, 6: hapax le-
gomena, consonant harmony and reflexes of –g-in Turkish 
loanwords in South Eastern Bulgarian dialects / M. Stachowski 
// Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2020. – Т. 59, № 2. – P. 199-210. – Bibliogr.: p. 208-210. 
     Турецкие заимствования в юго-восточных диалектах 
болгарского языка. Вопросы фонетики. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

307 
Актуелна питања фонетике и фонологиjе српског jезика 
(радови са научног скупа «Актуелна питања фонетике и 
фонологиjе српског jезика», одржаног у Андриħграду 5-6. 
октобра 2019) / гл. и одг. уред. Е. Кустурица ; уред. одбор: 
Миланка Бабић [и др.]. – Андриħград ; Вишеград : 
Андриħев ин-т, 2020. – 389 с. : ил. – (Библ. научни скупови ; 
књ. 4). – Рез. анг. – Библиогр. в конце ст. – Инд.: c. 382-389. 
     Сборник материалов конференции. 

308 
Радовановић, Д. Прилог истраживању традиционалне 
војвођанске кухиње на примеру мултикултуралности / Д. 
Радовановић, А. Макишова // Slavica slovaca. – Bratislava, 
2021. – Roč. 56, č. 2. – С. 252-260. – Рез. анг. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.8. 
     В частности, лексика, связанная с названиями блюд и 
приготовлением еды, в Воеводине. 

309 
Спасич, Н.А. Учебниците в обучението по сръбски език 
като чужд в Софиийския университет «Св. Климент Охрид-
ски» / Н.А. Спасич // Съпоставително езикознание = Со-
поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2020. – Г. 45, № 1. – С. 61-75. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 73-75. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

310 
Krivokapić, M. (Un)reduced infinitive and Romance construc-
tions with činiti “make” and za “for” + infinitive in the Monte-
negrin written language (1714 – 1828) / M. Krivokapić // Revue 
roumaine de linguistique = Romanian review of linguistics. – 
Bucureşti, 2020. – T. 65, № 1. – P. 37-48. – Bibliogr.: p. 47-48. 
     Инфинитивная конструкция итальянского происхожде-
ния в черногорском языке XVIII-XIX вв. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

311 
Będkowska-Kopczyk, A. Iz ljubezni in zaradi ljubezni. 
Izražanje čustev kot vzrokov človekovih odzivov s pomočjo 
predložnih zvez / A. Będkowska-Kopczyk // Jezik in slovstvo. – 
Ljubljana, 2020. – Letn. 65, štev. 2. – S. 113-127. – Рез. анг. – 
Bibliogr: s. 125-127. 
     Словенские предлоги, фигурирующие во фразах и пред-
ложениях, выражающих эмоциональное состояние говоря-
щего. 

312 
Horjak, L. Izgovor črke [l] kot jezikoslovno vprašanhje do 
konca 19. stoletja / L. Horjak // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 
2021. – Letn. 66, štev. 1. – S. 73-87. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 
83-87. 
      Споры о том, как следует произносить звук [l], в Слове-
нии XIX в. 

313 
Ščuka, N. Spolno občutljiv jezik v govorjenem diskurzu / N. 
Ščuka // Jezik in slovstvo. – Ljubljana, 2020. – Letn. 65, štev. 2. 
– S. 129-140. – Рез. анг. – Bibliogr: s. 139-140. 
     Обращения к мужчинам и женщинам, звучащие из уст 
аниматоров ток-шоу на словенском телевидении. 

314 
Vogel, J. Kritičžna sporazumevalna zmožnost – osrednji 
koncept sodobnega pouka prvega jezika / J. Vogel // Jezik in 
slovstvo. – Ljubljana, 2021. – Letn. 66, štev. 1. – S. 3-15. – Рез. 
анг. – Bibliogr.: s. 14-15. 
     Необходимость развивать коммуникативные компетен-
ции в процессе преподавания словенского языка как родно-
го. 
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A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166131 ЛУЖИЦКИЕ ЯЗЫКИ 

315 
Mahling, M. Serbskej listaj Johannesa Jacobæija. Stawizniske a 
rěčespytne dohlady / M. Mahling, F. Kaulfürst // Lětopis: 
Zeitschrift für sorbische Sprache, Geschichte und Kultur. – 
Budyšin, 2021. – Ges. 68, h.2. – S. 3-29. – Рез. анг. 
     Язык двух лужицких писем 1745 г. 

316 
Menzel, Th. Genderlinguistik des Sorbischen: Flexionsmor-
phologische Grundlagen / Th. Menzel // Lětopis: Zeitschrift für 
sorbische Sprache, Geschichte und Kultur. – Budyšin, 2021. – 
Ges. 68, h.2. – S. 105-135. – Рез. анг. 
     Степень необходимости использования гендерно-
нейтральных форм в лужицких языках. 

317 
Zschieschang, Ch. Namenforschung und Sorabistik. Potenzielle 
gemeinsame Forschungsfelder / Ch. Zschieschang // Lětopis: 
Zeitschrift für sorbische Sprache, Geschichte und Kultur. – 
Budyšin, 2021. – Ges. 68, h.2. – S. 74-98. – Рез. анг. 
     Перспективы исследования ономастики лужицких язы-
ков. Обзор работ зарубежных авторов. 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

318 
Bieńko, M. Etykiety “pedał” i “lesba” w heteronormatywnej 
rzeczywistości społecznej. Próba analizy / M. Bieńko // Prze-
gląd socjologiczny = Sociological review. – Łódź, 2020. – T. 69, 
№ 2. – S. 113-141. – Рез. анг. – Bibliogr.: s. 140-141. 
     Наименования представителей сексуальных меньшинств 
в современном гетеронормативном польском дискурсе. По 
материалам лингвистического эксперимента. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

319 
Валенцова, М.М. Этимологические методы в этнолингви-
стических иследованиях мифологической лексики / М.М. 
Валенцова // Славяноведение. – Москва, 2021. – № 6. – С. 38-
54. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 48-51. 
     Обзор этимологических и этнолингвистических работ, 
посвященных славянской мифологии. Этимологии двух 
редких словацких демонимов – grgalica/grgolica и Bendúš. 

320 
Habijanec, S. Prečo slovo dcéra obsahuje dlhé é? / S. Habijanec 
// Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2021. – Roč. 72, č. 1. – S. 
298-307. – Рез. анг. 
     Происхождение долгого «е» в словацком слове «дочь». 

321 
Hrabovský, M. Paleobotanické menoslovie cievnatých rastlín / 
M. Hrabovský, J. Kliment, D. Guričanová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 5. – S. 277-285. 
     Названия сосудистых растений в словацкой палеобота-
нической терминологии. 

322 
Hríbová, M. Konsonantický systém slovenských nárečí v 
Srbsku a vybrané suprasegmentálne javy / M. Hríbová // Slavica 
slovaca. – Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – S. 153-168. – Рез. 
анг. – DOI: https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.1. 
     Консонантизм словацких диалектов Сербии, а также 
вопросы долготы гласных, дифтонгов, сонантов. 

323 
Ondrejková, R. Apelatíva bor, bôr a ich deriváty v slovenských 
terénnych názvoch / R. Ondrejková // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 5. – S. 294-304. – Bibliogr.: s. 
303-304. 
     Апеллятивы bor, bôr в составе словацких топонимов, в 
том числе ойконимов. 

324 
Šimon, F. Termin cieva a jeho deriváty v slovenskej 
anatomickej nomenklatúre / F. Šimon, J. Artimová // Kultúra 
slova. – Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 5. – S. 257-268. – Bibli-
ogr.: s. 266-268. 
     Латинский анатомический термин vas, его производные, 
словосочетания с ним и переводы этих терминов на словац-
кий язык. 

325 
Slobodová, Z. Sémantická analýza karpatizmu xVža z aspektu 
slovensko-nemeckých jazykových kontaktov / Z. Slobodová // 
Slavica slovaca. – Bratislava, 2021. – Roč. 56, č. 2. – S. 169-
181. – Рез. анг., нем. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/SlacSlov.2021.2.2. 
     Карпатизм xiža, его варианты и значения в свете словац-
ко-немецких языковых контактов; родственные слова в дру-
гих славянских языках. 

326 
Tolcsvai Nagy, G. Aplikácia výsledkov funkčnej kognitívnej 
lingvopedagogiky v menšinových podmienkach / G. Tolcsvai 
Nagy // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2020. – Roč. 71, č. 3. 
– S. 373-392. – Рез. анг. – Bibliogr: s. 390-392. – 
DOI:10.2478/jazcas-2021-0005. 
     Вопросы обучения словацкому языку школьников, при-
надлежащих к венгерскому меньшинству Словакии. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215131 ИСЛАНДСКИЙ ЯЗЫК 

327 
Pax Leonard, St. A semiotic approach to language ideologies: 
modelling the changing icelandic languagescape / St. Pax Leo-
nard // Труды по знаковым системам = Sign system studies. – 
Tartu, 2020. – № 48 (2/4). – P 271-296. – Рез. рус, эст. – DOI: 
https://doi.org/10.12697/SSS.2020.48.2.-4.05. 
     Семиотический подход к языковым идеологиям: модели-
рование меняющегося языкового ландшафта Исландии. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

328 
Lindemann, S.-I. Effects of indefiniteness on topic transitions / 
S.-I. Lindemann // Revue roumaine de linguistique = Romanian 
review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3/ – P. 235-
248. – Bibliogr.: p. 246-248. 
     Английское указательное местоимение this и немецкое 
so’n как инструмент топикализации. 

329 
Stede, M. From connectives to coherence relations: a case study 
of German contrastive connectives / M. Stede // Revue roumaine 
de linguistique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 
2020. – A. 65, № 3/ – P. 213-233. – Bibliogr.: p. 232-233. 
     Немецкие противительные союзы в сопоставлении с анг-
лийскими. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

330 
Артемьева, В.А. Идеографическая классификация англий-
ских идиом семантического поля «этнические номинации» / 
Артемьева В.А. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. 
ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 11-19. – Рез. англ. 
     Фразеологические выражения, включающие этнонимы, 
например: Duch treat, to assist in the French sense и пр. 

331 
Архипова, Д.А. Структурные особенности спортивной лек-
сики с компонентом-топонимом в английском языке / Ар-
хипова Д.А., Бобырева Н.Н. // Terra Linguae. – Казань : Изд-
во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 19-24. – Рез. англ. 
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     Названия видов спорта, спортивных приспособлений, 
спортивных событий и пр., составной частью которых яв-
ляются топонимы, например: Nordic walking, marathon, 
Afro-Asian games и пр. 

332 
Афанасьева, А.А. Метафорическая номинация в англий-
ской медицинской терминологии / Афанасьева А.А., Гай-
нутдинова Д.З. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-
та, 2020. – Вып. 8. – С. 7-11. – Рез. англ. 

333 
Багринцев, С.А. Лексико-семантические особенности ре-
презентации концептосферы «healthcare» в современном 
медиадискурсе (на материале английского языка) : автореф. 
дис. ... канд. филологических наук: 10.02.19 / Багринцев 
С.А. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2021. – 20 с. 

334 
Власова, Е.В. Синтаксические средства выражения недо-
оценки в романе Софи Кинселлы «Люби свою жизнь»: со-
циально-культурный аспект / Е.В. Власова // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 163-168. – Рез. анг. 

335 
Волова, В.М. Метонимические преобразования антропони-
мов в англоязычных публицистических текстах современ-
ных СМИ / В.М. Волова // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. 
– № 8 (161). – С. 168-172. – Рез. анг. 

336 
Гордашникова, Д.С. Речевой портрет и языковая личность 
персонажа художественного произведения (на примере ро-
мана Д. Киза «Цветы для Элджернона») : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.19 / Гордашникова Д.С. ; 
Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2021. – 23 с. 
     Соотношение понятий «языковая личность» и «речевой 
портрет» и особенности их реализации в художественном 
произведении. 

337 
Гриценко, Е.С. О современных тенденциях в лингвистиче-
ском изучении гендера, его концептуализации и репрезен-
тации (на материале английского языка) / Гриценко Е.С. // 
Вопросы психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – 
Москва, 2021. – № 3 (49). – С. 60-73. 

338 
Гурочкина, А.Г. История английского языка и введение в 
германскую филологию : учеб. пособие / А.Г. Гурочкина, 
И.А. Каргаполова ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. – 
Санкт-Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И.Герцена, 2021. – 
258 с. : табл. – Библиогр.: с. 257-258. 

339 
Дечева, С.В. Своеобразие английской акцентуации в жанре 
лекции / С.В. Дечева, А.В. Капанева // Вестник Самарского 
университета. История. Педагогика. Филология = Vestnik 
of Samara university. History, pedagogics, philology. – Самара, 
2021. – Т. 17, № 2. – С. 89-94. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 93. 
     На материале лекции известного британского лингвиста 
Дэвида Кристала (David Crystal) на организованном Британ-
ским Советом праздновании 400-летия Библии короля Яко-
ва. 

340 
Егорова, Э.В. Неологизмы эпохи коронавируса / Э.В. Его-
рова, Е.И. Крашенинникова, Н.А. Крашенинникова // Акту-
альные проблемы филологии и педагогической лингвистики 
= Current issues in philology and pedagogical linguistics. – 
Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 207-216. – Рез. анг. 
     На материале английского языка. 

341 
Елагина, Ю.С. Термины-эпонимы англоязычной термино-
логической системы профессионального компьютерного 
дискурса / Ю.С. Елагина // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2021. 
– № 8 (161). – С. 140-145. – Рез. анг. 

342 
Жукова, В.Ю. Словарное описание фразеологизмов семан-
тического поля «деньги» / Жукова В.Ю. // Terra Linguae. – 
Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 15-19. – 
Рез. англ. 
     На материале английского языка. 

343 
Калинина, С.В. Особенности мотивированности англоя-
зычных терминов нефтеперерабатывающей промышленно-
сти 60-70-х годов ХХ века / Калинина С.В. // Вестник Се-
верного (Арктического) федерального университета. Се-
рия: Гуманитарные и социальные науки = Vestnik of North-
ern (Arctic) federal university. Series: Humanitarian and social 
sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 4. – С. 31-39. – Рез. 
анг. 

344 
Каменский, М.В. Языковая игра в текстовом пространстве 
анимационного сериала: лингвокультурный и лингвопраг-
матический анализ с применением корпусной методологии / 
М.В. Каменский, Т.Н. Ломтева, Н.С. Кабылкина ; Сев.-Кавк. 
федер. ун-т. – Ставрополь : Параграф, 2021. – 183 с. : ил. – 
Библиогр.: с. 177-231. 
     На материале текстов скриптов анимационного сериала 
“Animaniacs”. 

345 
Катермина, В.В. Методика трехкомпонентного анализа 
лингвистического потенциала Интернет-комментария в 
политическом Интернет-дискурсе / В.В. Катермина, Б.Г. 
Вульфович // Актуальные проблемы филологии и педагоги-
ческой лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 83-
89. – Рез. анг. 
     На материале комментариев избирателей к постам Бори-
са Джонсона в отношении Brexit. 

346 
Киосе, М.И. Текстовая и дискурсивная лингвокреативность 
детской приключенческой повести в англоязычной литера-
туре / М.И. Киосе // Вестник Томского государственного 
университета = Tomsk state university journal. – Томск, 
2021. – № 466. – С. 5-15. – Рез. анг. 

347 
Корецкая, О.В. О некоторых политических эвфемизмах в 
эпоху постправды (на примере английского языка) / О.В. 
Корецкая // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2021. – Т. 7, № 3. – С. 16-23. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 22-23 
(10 назв.). 
     Эвфемизмы “terminological inexactitude”, “to be 
economical with the truth” и “alternative facts” в современном 
англоязычном политическом дискурсе как синонимы суще-
ствительного «ложь». 

348 
Котик, О.В. Понятие экспрессивности в научном дискурсе 
(на материале англоязычных статей) / Котик О.В., Толсти-
кова Л.В. // Вестник Адыгейского государственного универ-
ситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 
2021. – Вып. 1 (272). – С. 59-66. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
66. 

349 
Кривченко, И.Б. Динамика функциональных аспектов гла-
голов движения в англоязычной драме / И.Б. Кривченко, 
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И.В. Савина // Вестник Самарского университета. Исто-
рия. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara university. 
History, pedagogics, philology. – Самара, 2021. – Т. 17, № 2. – 
С. 95-102. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 100-101. 
     На материале текстов XIV–XXI вв. 

350 
Кубашичева, С.К. Проблемы дефиниций и перевода анг-
лийских сложных предметных прилагательных на русский 
язык / С.К. Кубашичева // Вестник Адыгейского государст-
венного университета. Серия: Филология и искусствоведе-
ние. – Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 54-58. – Рез. анг. – 
DOI: 10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-54-58. 
     На примере цветообозначений, представляющих собой 
сложные слова и словосочетания: silver-pearl – «цвета се-
ребристой жемчужины», rubysherry – «цвета спелой вишни» 
и пр. 

351 
Кубашичева, С.К. Продуктивность словообразовательных 
моделей как феномен подвижности английского языкового 
пространства / С.К. Кубашичева, А.А. Хатке // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). 
– С. 59-63. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 2410-3489-2021-2-
277-59-63. 

352 
Кузембаева, Г.А. English Nobility: лингвокогнитивный, 
лингвокультурологический, семантический аспекты / Г.А. 
Кузембаева. – Москва : Изд-во Моск. ун-та, 2021. – 158 с. : 
ил. – Библиогр.: с. 135-154. 
     Ментальное образование «английское благородство» в 
британской лингвокультуре. 

353 
Кутяева, О.М. Фрейм «nanny» в современной американ-
ской лингвокультуре и его особенности / Кутяева О.М., 
Пелевина Н.Н., Неустроева Т.М. // Вестник Хакасского 
государственного университета. Серия 5: Филология. Язы-
кознание. – Абакан, 2020. – Вып. 3 (33). – С. 66-71. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 70-71 (19 назв.). 

354 
Мендешева, М.М. Системные лексико-семантические свя-
зи прилагательного rich в английском языке / Мендешева 
М.М. // Вестник Северного (Арктического) федерального 
университета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = 
Vestnik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humani-
tarian and social sciences. – Архангельск, 2021. – Т. 21, № 4. – 
С. 54-62. – Рез. анг. 

355 
Меркурьева, Н.Ю. Прагматический маркер I pray в ранне-
новоанглийский период / Н.Ю. Меркурьева // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – С. 34-
42. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 41 (13 назв.). 
     Предложения, содержащие предикативный прагматиче-
ский маркер-оборот I pray you/thee и его разновидности в 
качестве вводной клауземы (на материале текстов пьес анг-
лийских авторов, созданных в XVI−XVII вв.). 

356 
Мосягина, М.С. Концепты nativism и nationalism как соот-
ношение этнической и национальной идентичности в анг-
лоязычном медиадискурсе / М.С. Мосягина // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 152-158. – Рез. анг. 

357 
Мухин, С.В. Негативнооценочная лексика как средство 
критики русских реалий XVI века в трактате Джайлса 
Флетчера "О государстве русском" / С.В. Мухин, Д.А. Еф-
ремова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2021. 

– Т. 7, № 3. – С. 75-85. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 84 (18 
назв.). 

358 
Пак, А.С. Особенности использования инверсии в англий-
ских простых предложениях: исторический аспект / Пак 
А.С., Амирханова К.М. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во 
Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 68-72. – Рез. англ. 

359 
Панина, Н.В. Специфика актуализации потенциала междо-
метий в англоязычной политической коммуникации / Н.В. 
Панина // Актуальные проблемы филологии и педагогиче-
ской лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 217-
226. – Рез. анг. 
     На материале американской телевизионной новостной 
программы “Face the Nation” (выпуски 2021 г.). 

360 
Петрова, Р. За семантичната еволюция на някои мини-
текстове в съвременния анлийски език: лингвокултуроло-
гично изследване / Р. Петрова // Съпоставително езикозна-
ние = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2020. – Г. 45, № 1. – С. 47-60. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 59-60. 
     Английские фразеологизмы, пословицы и другие паре-
мии в сочинениях Э. Сведенборга (1688-1772). 

361 
Рашидова, А.Г. Английские предлоги локализации «внут-
ри» – from, out (of), through, throughout / Рашидова А.Г., 
Бижитуева М.П. // Вестник Адыгейского государственного 
университета. Серия: Филология и искусствоведение. – 
Майкоп, 2021. – Вып. 1 (272). – С. 105-109. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 108-109. 

362 
Рыбина, А.В. Идеографическая классификация английских 
идиом семантического поля «эмоциональные состояния, 
чувства» / Рыбина А.В. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во 
Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 49-53. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 53 (11 назв.). 
     Для нужд создания идеографического словаря. 

363 
Соловьева, А.Е. Аббревиация в английском военно-
авиационном дискурсе / А.Е. Соловьева // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 158-163. – Рез. анг. 

364 
Сухомлинова, М.А. Особенности композиционной струк-
туры текста англоязычной академической лекции / Сухо-
млинова М.А. // Вестник Северного (Арктического) феде-
рального университета. Серия: Гуманитарные и социаль-
ные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2021. 
– Т. 21, № 4. – С. 83-92. – Рез. анг. 

365 
Теория и практика раннего обучения иностранным языкам 
(технологии и подходы) / Л.А. Лазутова, Л.Е. Бабушкина, 
О.Е. Тукаева [и др.] ; под ред. Л.А. Лазутовой ; Морд. гос. 
пед. ун-т им. М.Е. Евсевьева. – 2-е изд., перераб. и доп. – 
Саранск : РИЦ МГПУ, 2021. – 198 с. : ил. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце ст. 

366 
Тисленкова, И.А. Языковые средства актуализации высо-
кого уровня профессионализма говорящего в нарративном 
интервью (на материале английского языка) / И.А. Тислен-
кова // Известия Волгоградского государственного педаго-
гического университета. Серия: Педагогические науки. 
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Филологические науки. – Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 
146-152. – Рез. анг. 

367 
Толстикова, Л.В. Использование стилистических приемов 
и средств оценочной семантики в англоязычном газетном 
дискурсе / Толстикова Л.В. // Вестник Адыгейского госу-
дарственного университета. Серия: Филология и искусст-
воведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 1 (272). – С. 126-133. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 133. 

368 
Хабекирова, З.С. Парцеллированная конструкция в соот-
ношении с простым предложением / З.С. Хабекирова, З.К. 
Хачецукова // Вестник Адыгейского государственного уни-
верситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Май-
коп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 102-106. – Рез. анг. – DOI: 
10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-102-106. 
     На материале английского языка. 

369 
Шевченко, В.Д. Особенности дискурсивных структур в 
политической коммуникации / В.Д. Шевченко, Н.А. Три-
бунская // Актуальные проблемы филологии и педагогиче-
ской лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 38-
50. – Рез. анг. 
     Дискурсивные структуры политических текстов, опубли-
кованных в Twitter президента США. Высказывания До-
нальда Трампа и Джо Байдена в период с 1 ноября 2019 года 
по 31 августа 2021 года. 

370 
Twardzisz, P. The de-metaphorization of the term “Eastern 
Europe” in the twenty-first century / P. Twardzisz // Revue rou-
maine de linguistique = Romanian review of linguistics. – Bu-
cureşti, 2020. – A. 65, № 2. – P. 159-174. – Рез. анг. – Bibli-
ogr.: p. 172-174. 
     Деметафоризация словосочетания «Восточная Европа» в 
английском языке XXI в. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

371 
Завьялова, А.В. Актуализация значения определенности в 
немецком политическом дискурсе / А.В. Завьялова // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 129-132. – 
Рез. анг. 

372 
Зимина, Н.В. Языковые средства реализации коммуника-
тивной тактики обвинения в немецком политическом дис-
курсе (на материале дебатов в бундестаге) / Н.В. Зимина // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2021. – № 8 (161). – С. 133-140. – 
Рез. анг. 

373 
Ладоша, О.М. Модель базисного концепта Wahrheit в не-
мецкой лингвокультуре / Ладоша О.М., Хлопова А.И. // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 1 (272). – С. 67-78. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 77-78. 

374 
Маршева, А.А. Влияние миграционных процессов на появ-
ление новых лексических единиц в немецком языке / Мар-
шева А.А., Юсупова Л.Г. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во 
Казан. ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 29-34. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 33-34 (17 назв.). 

375 
Попова, В.Б. Анализ дихотомии «вариативное / типичное» 

ядра лексического значения слова как функционального 
потенциала определенного артикля / Попова В.Б. // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 1 (272). 
– С. 91-104. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 103-104. 
     Немецкий определенный артикль и референция. 

376 
Русская германистика: ежегодник Рос. союза германистов / 
Нижегор. Гос. лингвист. Ун-т им. Н.А. Добролюбова, Рос. 
союз германистов. – Молсква : Флинта, 2021. 
    Т. 18 : Литература, идентичность и история в немецкоя-
зычном пространстве : XVIII Съезд Рос. союза германистов, 
Тверь, 19-21 нояб. 2020 г. / гл. ред. А.В. Иванов ; отв. ред.: 
Н.С. Бабенко, Н.А. Бакши. – 512 с. : ил. – Часть текста нем. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

377 
Сейбель, Н.Э. Трансформация концепта «человек добр» в 
немецкоязычном экспрессионизме / Н.Э. Сейбель // Вест-
ник Южно-Уральского государственного университета. 
Серия: Социально-гуманитарные науки = Bulletin of the 
South Ural state university. Series: Social sciences and the hu-
manities. – Челябинск, 2021. – Т. 21, № 4. – С. 107-113. – Рез. 
анг. 
     На материале текстов Ф. Верфеля, Л. Франка и Э. Кест-
нера. 

378 
Соколовская, А.Ю. Формальная и функциональная асси-
миляция англицизмов в современном немецком языке / Со-
коловская А.Ю., Зарипова А.Н. // Terra Linguae. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 261-266. – Рез. 
англ. 
     Аспекты фонетической, грамматической и лексической 
ассимиляции (на материале современных публицистических 
изданий на немецком языке, в частности журналов Sportbild 
и Brigette). 

379 
Шайхутдинова, Г.Р. Русские заимствования 70-х, 80-х гг. 
ХХ века в немецком языке эпохи ГДР / Шайхутдинова Г.Р., 
Рахимбирдиева И.М. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во 
Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 266-272. – Рез. англ. 

380 
Юшкова, Л.А. Новые глагольные лексемы словообразова-
тельного гнезда с вершиной “Corona” в немецкой лексике 
периода пандемии: структурно-семантический анализ / Л.А. 
Юшкова // Актуальные проблемы филологии и педагогиче-
ской лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 238-
248. – Рез. анг. 
     Глаголы-неологизмы, не отмеченные лексикографиче-
скими ресурсами. 

381 
Eicher, H. Die verblüffende Macht der Sprache: was Sie mit 
Worten auslösen oder verhindern und was Ihr Sprachverhalten 
verrät / Hans Eicher. – 2., durchgesehene u. korrigierte Auflage. 
– Wiesbaden : Springer, 2018. – XIX, 330 S. – Библиогр. в 
конце ст. 
     О речевом поведении. На материале немецкого языка. 

382 
Böhmer, S. Zu einer Semantik von unten: Medien-, material- 
und diskursphilologische Studien zu Schrift und Schreiben in 
der Zeit von 1770 bis 1834 / Sebastian Böhmer. – Heidelberg : 
Universitätsverlag Winter, 2018. – X, 338 S. : Ill. – (Beiträge 
zur Neueren Literaturgeschichte ; Bd 381). – Bibliogr.: S. 307-
335. 
     Рукописи и практики письма с 1770 по 1834 гг. 

383 
Doleschal, U. Gender, grammar and discourse: the case of Ger-
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man / U. Doleschal // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 3 (49). – P. 74-85. – 
Рез. рус. 
     Описание грамматического рода в немецких граммати-
ках различных веков и вопрос о соотношении грамматиче-
ского рода и пола человека. Эволюция взглядов граммати-
стов по этому поводу начиная с XVI в. 

384 
Ebner, J. von. Österreichisches Deutsch: Wörterbuch der 
Gegenwartsspache in Österreich / von Jakob Ebner. – 5., völlig 
überarbeitete u. erw. Aufl. – Berlin : Dudenverlag, 2019. – 510 
S. : Ill. 
     Словарь современного языка Австрии. 

385 
Heine, M. Verbrannte Wörter: wo wir noch reden wie die Nazis 
– und wo nicht / Matthias Heine // – Berlin : Dudenverlag, 2019. 
– 222 S. 
     Толковый словарь лексики и речевых оборотов, связан-
ных с идеологией национал-социализма. На материале 
дневников Виктора Клемперера. 

386 
Hirsch, E.Chr. Ist das Deutsch oder kann das weg? Schlimme 
Einfälle und schöne Reinfälle / Eike Christian Hirsch. – 3. Aufl. 
– Berlin : C.H. Beck, 2019. – 159 S. 
     Новые слова и устойчивые словосочетания в языке СМИ, 
в соцсетях и в разговорной речи ФРГ. 

387 
Horstmann, S. Einführung in die Linguistik DaF/DaZ / Su-
sanne Horstmann, Julia Settinieri, Dagmar Freitag; unter Mitar-
beit von S. Rummel. – Stuttgart : Ferdinand Schöningh, 2020. – 
351 S. : Ill. – (UTB ; Bd 4750). – Bibliogr.: S. 311-325. – Reg.: 
S. 342-351. 
     Введение в лингвистику для студентов специальностей 
«Преподавание немецкого как иностранного языка», «Пре-
подавание немецкого как второго языка». 

388 
Kalberer G. Dialektisch: Was Dialekt ist / Hrsg. von G. Kal-
berer, S. Meier. – Zürich : Dörlemann Verlag AG, 2019. – 159 
S. 
     Краткий толковый словарь фраз, типичных для швейцар-
ского варианта немецкого языка. 

389 
Klann-Delius, G. Spracherwerb: Eine Einführung / Gisela 
Klann-Delius. – 3., aktualisierte u. erw. Aufl. – Stuttgart : J.B. 
Metzler Verl., 2016. – VII, 220 S. – Bibliogr.: S. 177-216. – 
Reg.: S. 217-220. 
     Усвоение родного языка детьми. Обзор теоретических 
подходов и новые эмпирические данные. Учебное пособие. 
На материале немецкого языка. 

390 
Pafel, J. Einführung in die Semantik: Grundlagen – Analysen – 
Theorien / Jürgen Pafel, Ingo Reich. // – Stuttgart : J.B. Metzler 
Verlag, 2016. – VIII, 300 S. : Ill. – Bibliogr.: S. 283-293. – 
Reg.: S. 295-300. 
     Введение в семантику. Учебное пособие с упражнениями 
и ключами. 

391 
Schmid, H.U. Einführung in die deutsche Sprachgeschichte : 
mit 44 Abbildungen u. Grafiken / Hans Ulrich Schmid. – 3., 
aktualisierte u. überarb. Auf. – Stuttgart : J.B. Metzler Verlag, 
2017. – IX, 314 S. : Ill. – Bibliogr.: S. 291-308. – Reg.: S. 309-
314. 
     Введение в историю немецкого языка. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

392 
Колева-Златева, Ж. К этимологии лат. cucullus «капюшон» 
/ Ж. Колева-Златева // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 1. – С. 89-101. – Рез. 
анг. 

393 
Мирошенкова, В.И. Linqua Latina : учеб. для вузов / В.И. 
Мирошенкова, Н.А. Федоров. – 17-е изд. стер. – Москва : 
Флинта, 2022. – 415 с. : табл. – Часть текста. Лат. 

394 
Чернышева, В.А. Понятие инхоативности у латинских 
грамматиков / В.А. Чернышева // Вестник Томского госу-
дарственного университета = Tomsk state university journal. 
– Томск, 2021. – № 466. – С. 47-54. – Рез. анг. 

395 
Christol, M. Le monument funéraire d'un notable narbonnais: la 
mémoire familiale et une carrière d'exception. À propos d'une 
inscription de Paguignan (Aigues – Vives, Hérault) / M. Christol 
// Journal des savants. – Paris, 2021. – № 2. – P. 203-229. 
     Публикация латинской надписи с комментарием. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

396 
Novik, A.A. Medicinal herbs in folk medicine of the Aromyns 
in Malovishta (North Macedonia): ethnolinguistic studies / A.A. 
Novik // Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – 
София, 2020. – Т. 59, № 2. – P. 323-332. – Bibliogr.: p. 327-
331. 
     Названия трав, использующихся в народной медицине, в 
арумынском языке Северной Македонии. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

397 
Гилязева, А.Ф. Основные источники пополнения лексиче-
ской системы испанского языка на современном этапе / 
Гилязева А.Ф., Просюкова К.О. // Terra Linguae. – Казань : 
Изд-во Казан. ун-та, 2020. – Вып. 7. – С. 246-251. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 251 (11 назв.). 

398 
Джумайов, Г. Приложение на съвременните технологии 
при оценка на степента на усвояване на междуезиковия 
трансфер на темпоралните форми (български и испански 
език) / Г. Джумайов // Български език и литература = 
Bulgarian language and literature. – София, 2021. – Г. 63, кн. 
3. – С. 286-301. – Рез. анг. 
     Способы проверки усвоения глагольных времен изъяви-
тельного наклонения при работе преподавателя с болгар-
скими студентами, изучающими испанский язык. 

399 
Колмогорова, А.В. Дискурсивная специфика эмоциональ-
ной легитимации монархии в испанских СМИ / А.В. Колмо-
горова, Ю.А. Горностаева // Вестник Московского город-
ского педагогического университета. Серия: Филология. 
Теория языка. Языковое образование = Vestnik Moscow city 
university. Series Philology. Theory of linguistics. Linguistic 
education. – Москва, 2021. – № 3 (43). – С. 79-94. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 92-93. – DOI: 10.25688/2076-
913Х.2021.43.3.08. 
     На материале политических текстов на испанском языке 
из изданий El País и El Mundo, содержащих упоминание об 
испанской королевской семье — королях Хуане Карлосе I и 
Филиппе VI. 

400 
Хакимова, К.Л. Анализ использования формы обращения в 
испанском языке в рамках ситуации пиропо на материале 
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современного испанского кинематографа / Хакимова К.Л., 
Депутатова Н.А. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. 
ун-та, 2020. – Вып. 8. – С. 54-59. – Рез. англ. 

401 
Grinina, E.A. El español andino de Perú a través de los cuentos 
populares: enfoque psicolinguocultural // Филологические нау-
ки в МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – P. 106-114. – 
Рез. рус. – Bibliogr: p. 112 (17 назв.). 
     Андский испанский язык Перу и его отражение в фольк-
лоре: психолингвистический подход. 

402 
Iliescu Gheorghiu, C. Interpreter wanted. The impact of spe-
cialised language on migrant women’s perception of healthcare 
interaction / C. Iliescu Gheorghiu // Revue roumaine de linguis-
tique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – T. 
65, № 4. – P. 351-361. – Bibliogr.: p. 360-361. 
     Использование медицинских терминов испанским вра-
чом в процессе консультирования женщин, иммигрировав-
ших в Испанию из Румынии. Степень взаимопонимания 
сторон и роль переводчика. 

403 
Vázquez-Cano, E. A computational analysis of the morphosyn-
tactic variation in tweets written by Spanish journalists / E. 
Vázquez-Cano, L. Sevillano, J.M. Sáez-López // Revue rou-
maine de linguistique = Romanian review of linguistics. – Bu-
cureşti, 2020. – T. 65, № 4. – P. 331-349. – Bibliogr.: p. 347-
349. 
     Твиты, написанные испанскими журналистами, с точки 
зрения частотности различных частей речи и типов предло-
жений. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

404 
Шакирова, К.Р. Английские заимствования в современном 
итальянском языке : (на материале текстов общественно-
политического характера) / Шакирова К.Р., Середина А.Ю. 
// Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – 
Вып. 7. – С. 272-277. – Рез. англ. 

405 
Ledgeway, A. Coming and going in Calabrian: the syntax of 
pseudo-coordination / A. Ledgeway // Revue roumaine de lin-
guistique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2021. – 
T. 46, № 1. – P. 3-35. – Bibliogr.: p. 32-35. 
     Синтаксис глаголов со значением «идти» и «приходить» 
в диалектах северной Калабрии. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

406 
Конёр, Д.В. Двуязычие влахов Сербии: анализ спонтанного 
полилога на L1 / Д.В. Конёр // Балканско езикознание = 
Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, № 2. – С. 
300-322. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 319-322. 
     Характерные черты спонтанной речи влахов (тимокских 
румын). На материале полевых записей, сделанных автором 
статьи в 2019 г. 

407 
Михайлова, Б. Темпоралната система на румънския език / 
Б. Михайлова // Годишник на Софийския университет "Св. 
Климент Охридски" / Факультет по педагогика = Annual of 
Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of education. – 
София, 2019. – Т. 104. – С. 253-283. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 282-283. 

408 
Adam, G.V. Documentarea conţinuturilor semantice redate 
interjecţional în Atlasul lingvistic român II / G.V. Adam // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 2. – P. 
161-172. – Рез. анг. 

     Информация о восклицательных словах в Румынском 
лингвистическом атласе. 

409 
Băgiag, A. Le premier ouvrage médical roumain: imaginaire 
illuministe et puzzle discursif / A. Băgiag, A. Ursa // Dacoro-
mania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 1. – P. 49-66. – 
Рез. англ. – Bibliogr.: p. 65. 
     Характеристика первого медицинского трактата на ру-
мынском языке (написанного кириллическим письмом): 
Vasilie Popp “Despre apele minerale…” (1821). 

410 
Berindei, C.-M. Ancheta lingvistică indirectă a Muzeului Lim-
bii Române – câteva consideraţii asupra metodei de cercetare / 
C.-M. Berindei // Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 
25, № 2. – P. 173-188. – Рез. анг. 
     Вопросники, применявшиеся в XIX-XX вв. исследовате-
лями румынского языка Б.П. Хашдеу и С. Пушкариу. 

411 
Boioc Apintei, A. Dinamica flexionară verbală: studiu de 
corpus asupra variaţiei –esc/-ø în limba românâ contemporană / 
A. Boioc Apintei, A. Nicolae // Limba română. – Bucureşti, 
2019. – Anul. 68, № 4. – P. 463-478. – Рез. анг. 
     Спряжение глаголов и языковая норма в современном 
румынском языке. 

412 
Boioc Apintei, A. Grammatical values of the verb a sta ‘stay’ in 
Romanian. A comparative Romance perspective / A. Boioc 
Apintei, A. Dragomirescu // Revue roumaine de linguistique = 
Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2021. – T. 46, № 1. 
– P. 37-48. – Bibliogr.: p. 47-48. 
     Грамматические значения румынского глагола a sta. 

413 
Boioc Apintei, A. When a veni ‘come’ becomes a fi ‘e’. A veni 
‘come’ as a copulative verb in Romanian / A. Boioc Apintei, Ş. 
Costea // Revue roumaine de linguistique = Romanian review of 
linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 2. – P. 135-144. – Рез. 
анг. – Bibliogr.: p. 144. 
     A veni как вспомогательный глагол в румынском языке. 

414 
Botez Stănescu, M. The Romanian verbs a rămâne ‘remain’ 
and a se afla ‘be situated’ on the grammaticalization scale / M. 
Botez Stănescu, A. Dragomirescu // Revue roumaine de linguis-
tique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 
65, № 2. – P. 145-158. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 156-157. 
     Глаголы a rămâne и a se afla как вспомогательные. 

415 
Brăescu, R. From verbs of motion to aspectual and copula verbs 
a intra ‘enter’ and a iesi ‘exit’ / R. Brăescu, I. Nicula Paraschiv 
// Revue roumaine de linguistique = Romanian review of lin-
guistics. – Bucureşti, 2021. – T. 46, № 1. – P. 49-62. – Bibliogr.: 
p. 61-62. 
     Глаголы a intra и a iesi как вспомогательные. 

416 
Brăescu, R. Un processus de copularisation: a trece “passer” du 
verbe de movement au verbe attributive / R. Brăescu, I. Nicula 
Paraschiv // Revue roumaine de linguistique = Romanian review 
of linguistics. – Bucureşti, 2020. – T. 65, № 1. – P. 69-79. – 
Bibliogr.: p. 78-79. 
     Грамматикализация одного из глаголов движения в ру-
мынском языке. 

417 
Cheorghe, M. Observaţii asupra variantelor –(ţ)iune / – (ţ)ie 
înregistrate în DOOM / M. Gheorghe // Limba română. – 
Bucureşti, 2019. – Anul. 68, № 4. – P. 501-510. – Рез. анг. 
     Суффиксы существительных и степень их отражения в 
национальном словаре. 
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418 
Chircu, A. De nominum populorum diversitate. Tâlcuirea lim-
bilor “popoarelor” Antichităţii în vechi dicţionare româneşti 
(dictiones latinae cum valachica interpretatione) / A. Chircu // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 1. – P. 37-
48. – Рез. англ. – Bibliogr.: p. 46-47. 
     Этнонимы (как названия различных народов, так и жите-
лей разных местностей) в словаре XVII века (автор – Teodor 
Corbea). 

419 
Cojocaru, V. English discourse markers in spoken Romanian: 
pragmatic borrowings or a code-switching phenomenon? / V. 
Cojocaru // Revue roumaine de linguistique = Romanian review 
of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3. – P. 261-271. – 
Bibliogr.: p. 270-271. 
     Английские дискурсивнык слова в румынской разговор-
ной речи (but, anyway и пр.). 

420 
Cojocaru, V. Some aspects of the grammaticalization of the 
Romanian verb a (se) porni ‘start’ / V. Cojocaru, R.C. Corbeanu 
// Revue roumaine de linguistique = Romanian review of lin-
guistics. – Bucureşti, 2021. – T. 46, № 1. – P. 63-74. – Bibliogr.: 
p. 73-74. 
     Румынский глагол a (se) porni как полнозначный и как 
вспомогательный в синхронии и диахронии. 

421 
Colciar, R. Apoziţia ecuativă şi valorile ei semantico-
pragmatice în textul dialectal / R. Colciar // Dacoromania S.N. – 
Cluj-Napoca, 2019. – Anul. 24, № 2. – P. 147-154. – Рез. фр. 
     Аппозитивная конструкция (существительное, подчи-
няющее другое существительное, выполняющее семантиче-
скую функцию прилагательного) в румынских диалектных 
текстах. Дискурсивная функция таких конструкций. 

422 
Colciar, R. Diminutive şi hipocorostoce folosite în localitatea 
Feleacu (jud. Cluj) / R. Colciar // Dacoromania. S.N. – 
Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 62-68. – Рез. фр. 
     Уменьшительные и усеченные личные имена, бытующие 
в департаменте Клюж. 

423 
Corbeanu, R.-C. New trends in the assimilation of verbal An-
glicisms in Romanian / R.-C. Corbeanu, A.-G. Niculescu-
Gorpin, M. Vasileanu // Revue roumaine de linguistique = Ro-
manian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – T. 65, № 1. – 
P. 81-91. – Bibliogr.: p. 90-91. 
     Ассимиляция английских глаголов в современном ру-
мынском языке. Вопросы морфологии. 

424 
Croitor, B. Trăsături flexionare ale unor substantive recent ates-
tate / B. Croitor // Limba română. – Bucureşti, 2019. – Anul. 68, 
№ 4. – P. 479-489. – Рез. анг. 
     Склонение существительных-неологизмов. 

425 
Dima, E.I. Argumente ale ipotezei numelui unic în Romania 
medievală. Cu privire specială asupra spaţiului românesc şi a 
celui galician / E.I. Dima // Limba română. – Bucureşti, 2020. – 
Anul. 69, № 1. – P. 79-95. – Рез. анг. 
     Румынские антропонимы и их типы в средневековых 
документах. 

426 
Dimitrescu, F. Nume de ocupaţii masculine şi feminine în Palia 
de la Orăştie / F. Dimitrescu // Dacoromania S.N. – Cluj-
Napoca, 2019. – Anul. 24, № 2. – P. 122-129. – Рез. анг. 
     Названия мужских и женских профессий в румынском 
памятнике XVI в. 
 

427 
Dimitrescu, F. Un proiect deschis – cazul medicinei / F. Dimi-
trescu // Limba română. – Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 
119-125. – Рез. анг. 
     Ученые, принимающие участие в пополнении словаря 
DEX медицинскими терминами. 

428 
Dragomirescu, A. Folosirea desinenţei –ră- la pluralul mai-
mult-ca-perfectului în limba română actuală / A. Dragomirescu 
// Limba română. – Bucureşti, 2019. – Anul. 68, № 4. – P. 491-
499. – Рез. анг. 
     Один из суффиксов румынского плюсквамперфекта. 

429 
Florea, S. On the argumentative-informative role of quotations 
in Romanian political discourse / S. Florea // Revue roumaine de 
linguistique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 
2020. – T. 65, № 4. – P. 363-376. – Bibliogr.: p. 374-376. 
     Словосочетания, вводящие ссылки на чужие высказыва-
ния или тексты, в процессе румынских парламентских деба-
тов (2015-2019). 

430 
Harhătă, B. Štefan Crişan-Körösi, Cuvântariu românesc-
lătinesc-unguresc (1801-1803). Preliminarii la o ediţie de text 
studio filologic şi lingvistic / B. Harhătă // Dacoromania. S.N. – 
Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 2. – P. 122-148. – Рез. анг. 
     Издание старорумынского рукописного словаря с ком-
ментарием. 

431 
Ilioaia, M. Productivity of the Romanian mihi est pattern / M. 
Ilioaia // Revue roumaine de linguistique = Romanian review of 
linguistics. – Bucureşti, 2020. – T. 65, № 1. – P. 49-67. – Bibli-
ogr.: p. 66-67. 
     Продуктивность одной из румынских конструкций с 
дательным падежом и диахронические изменения этой кон-
струкции. 

432 
Mareş, A. O mărturie din 1628 despre graiul din nordul 
Hunedoarei / A. Mareş // Limba română. – Bucureşti, 2020. – 
Anul. 69, № 1. – P. 111-118. – Рез. анг. 
     Письмо 1628 г., написанное митрополитом Геннадием, 
как источник для изучения одного из румынских диалектов. 

433 
Marinov, V. Adaptation of Turkish loanwords in the Walla-
chian dialect of Bregovo (Vidin region) / V. Marinov // Балкан-
ско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – 
Т. 59, № 1. – P. 131-138. 
     Адаптация турецких заимствований во влашском диа-
лекте гор. Брегово. 

434 
Mazilu, M. “Pravila de la Govora”. Note filologice privind 
completarea unor omisiuni, lămurirea unor pasaje obscure şi 
semnalarea unor probleme de traducere / M. Mazilu // Limba 
română. – Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 23-29. – Рез. 
анг. 
     К изучению валашского памятника. 

435 
Minică, M. Despre categoria numărilui la substantive, pornind 
de la substantivele “nume de substanţe” / M. Minică // Dacoro-
mania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 2. – P. 109-121. – 
Рез. анг. 
     Исчисляемые и неисчисляемые существительные в ру-
мынском языке. 

436 
Neamţu, G.G. Structuri morfematice ale formelor verbale sin-
tetice – reprezentări pe orizontală vs pe verticală / G.G. Neamţu 
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// Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 1. – P. 
16-36. – Рез. фр. – Bibliogr.: p. 35. 
     Морфемные структуры флективных глаголов; порядок 
следования морфем; парадигматические отношения гла-
гольных форм. 

437 
Neamţu, G.G. Subclasa substantivelor “semiindependente” . De 
la ipoteză la teză / G.G. Neamţu, L. Nasta, D.-M. Roman // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2021. – Anul. 26, № 1. – P. 19-
61. – Рез. анг. – Bibliogr: p. 59-61. 
     Румынские предложные конструкции, управляющие 
родительным падежом. 

438 
Nedelcu, I. Numele locuitorilor statelor şi adjectivele corespun-
zătoare acestora în limba română actuală. Variaţie formală şi 
preferinţe de utilizare / I. Nedelcu // Limba română. – Bucureşti, 
2019. – Anul. 68, № 4. – P. 529-539. – Рез. анг. 
     Названия жителей разных государств и соответствующие 
им прилагательные в современном румынском языке. Вари-
анты этих прилагательных. Например: italian – italienesc / 
italic. 

439 
Nicolae, A. Grammaticalization as pattern formation: Romanian 
auxiliaries from a diachronic Romance perspective / A. Nicolae 
// Revue roumaine de linguistique = Romanian review of lin-
guistics. – Bucureşti, 2020. – T. 65, № 4. – P. 395-422. – Bibli-
ogr.: p. 420-422. 
     Румынские вспомогательные глаголы в процессе их 
грамматикализации в диахронии. 

440 
Niculescu-Gorpin, A.-G. Romanian Anglicisms: from fully-
fledged lexical items to discourse markers / A.-G. Niculescu-
Gorpin, M. Vasileanu // Revue roumaine de linguistique = Ro-
manian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3. – 
P. 273-284. – Bibliogr.: p. 283-284. 
     Употребление английских лексем OK, cool, great, shit, fuk 
как преимущественно дискурсивных слов в румынском 
языке (в то время как в английском они выступают и как 
полнозначные и как дискурсивные слова). 

441 
Oancă, T. Particularităţi fizice, psihice, morale şi de comporta-
ment generatoare de antroponime / T. Oancă // Dacoromania 
S.N. – Cluj-Napoca, 2019. – Anul. 24, № 2. – P. 169-182. – Рез. 
анг. 
     Румынские фамилии XIX в., восходящие к прозвищам. 
Приводится список. 

442 
Pahonţu, B.A. Dynamique des périphrases aspectuelles en rou-
main: étude des noms de movement dans les périphrases a fi pe 
cale ‘être en voie de’ et a fi în curs ‘être en cours de’ / B.A. 
Pahonţu // Revue roumaine de linguistique = Romanian review 
of linguistics. – Bucureşti, 2021. – T. 46, № 1. – P. 75-90. – Рез. 
анг. – Bibliogr.: p. 89-90. 
     Корпусное исследование двух румынских перифрастиче-
ских конструкций. 

443 
Pană Dindelegan, G. Note pe marginea flexiunii unor împru-
muturi substantivale recente / G. Pană Dindelegan // Limba 
română. – Bucureşti, 2019. – Anul. 68, № 4. – P. 541-549. – 
Рез. анг. 
     Склонение существительных, заимствованных из раз-
личных языков и вошедших в румынский язык недавно. 

444 
Popescu, C.-M. Mersi, apropo, pardon in contemporary Roma-
nian: from etymology to lexical pragmatics / C.-M. Popescu // 
Revue roumaine de linguistique = Romanian review of linguis-

tics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 3. – P. 285-296. – Bibliogr.: 
p. 295-296. 
     Прагматические функции дискурсивных слов, заимство-
ванных из французского. 

445 
Sava, C. O copie ardelenească inedită a “Celor douăsprezece 
vise în tâlcuirea lui Mamer” / C. Sava // Limba română. – 
Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 49-66. – Рез. анг. 
     Публикация ранее неизвестной рукописной копии ру-
мынского памятника, сделанной, предположительно, в кон-
це XVIII века. 

446 
Secrieru, M. Apoziţia – noi taxinomii structurale. Abordare 
descriptiv – teoretică / M. Secrieru // Dacoromania S.N. – Cluj-
Napoca, 2019. – Anul. 24, № 2. – P. 155-168. – Рез. анг. 
     Классификация румынских аппозитивных конструкций. 

447 
Stanciu Istrate, M. “Varlaam şi Ioasaf”. Particularităţi sintac-
tice tributare originalului slavon / M. Stanciu Istrate // Limba 
română. – Bucureşti, 2020. – Anul. 69, № 1. – P. 67-77. – Рез. 
анг. 
     Румынские синтаксические заимствования из славянских 
языков. 

448 
Ştefănescu, A. The Romanian discourse markers de altfel and 
de altmniteri. Patterns of use and core functions / A. Ştefănescu, 
S. Postolea, V. Barbu Mititelu // Revue roumaine de linguistique 
= Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 
3. – P. 307-322. – Bibliogr.: p. 321-322. 
     Два синонимичных дискурсивных словосочетания. Сло-
воупотребление и частотность. 

449 
Uriţescu, D. On the subjunctive morpheme şi in northwestern 
and other marginal areas of Daco-Romanian. Stylistic differ-
ences in Latin and the romanization of Dacia / D. Uriţescu // 
Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 1. – P. 7-
15. – Рез. румын. – Bibliogr.: p. 13-14. 
     Употребление предлога şi (вместо să) в составе форм 
конъюнктива в некоторых румынских диалектах, в том чис-
ле на севере Молдовы. 

450 
Vasilescu, A. O analiză a omografelor din DOOM/ A. Vasilescu 
// Limba română. – Bucureşti, 2019. – Anul. 68, № 4. – P. 551-
565. – Рез. анг. 
     Подача омографов в словаре румынского языка. 

451 
Vlasin, V.A. ALTR II – de la anchetă la redactare / V.A. Vlasin 
// Dacoromania. S.N. – Bucureşti, 2020. – Anul. 25, № 2. – P. 
149-160. – Рез. анг. 
     Принципы издания румынского лингвистического атла-
са. 

A1641212755 ПОРТУГАЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

452 
Корниенко, О.Ю. Языковой фактор и бразильская нацио-
нальная идентичность / О.Ю. Корниенко // Латинская Аме-
рика. – Москва, 2021. – № 11. – С. 94-104. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 103-104. – DOI: 10.31857/S0044748X0017114-4. 
     Формирование бразильского национального варианта 
португальского языка. Современное состояние этого вари-
анта. 

453 
Кочкин Априжио, А. Лингвистическая изменяемость: о 
бразильском варианте португальского языка / Кочкин Ап-
рижио А. // Terra Linguae. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 
2020. – Вып. 7. – С. 50-57. – Рез. англ. 
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     Взаимосвязь между преподаванием литературного вари-
анта родного языка в бразильских школах и его социальным 
употреблениям носителями языка с точки зрения социаль-
но-исторического анализа образования Бразилии как неза-
висимой страны. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

454 
Беданокова, С.К. Обстоятельственные детерминанты в 
структуре сложного предложения в современном француз-
ском языке / С.К. Беданокова // Вестник Адыгейского госу-
дарственного университета. Серия: Филология и искусст-
воведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 24-29. – Рез. 
анг. – DOI: 10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-24-29. 
     Детерминанты, относящиеся ко всему предложению, 
например: “Ce fait divers…”, “Le matin…” и пр. 

455 
Богданова, Е.А. Окказиональная лексика и игра слов пе-
риода коронавируса как способ отражения новых элементов 
картины мира (на примере французского языка) / Е.А. Бо-
гданова // Вестник Адыгейского государственного универ-
ситета. Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 
2021. – Вып. 2 (277). – С. 30-35. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 
2410-3489-2021-2-277-30-35. 

456 
Воробьева, Е.Ю. Цветовое восприятие как средство эмо-
ционального воздействия / Е.Ю. Воробьева // Вестник Мос-
ковского городского педагогического университета. Серия: 
Филология. Теория языка. Языковое образование = Vestnik 
Moscow city university. Series Philology. Theory of linguistics. 
Linguistic education. – Москва, 2021. – № 3 (43). – С. 54-. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 57-58. – DOI: 10.25688/2076-
913Х.2021.43.3.05. 
     Цветообозначения современного французского языка, 
участвующие в номинации цвета товаров повседневного 
спроса. 

457 
Овсейчик, Ю.В. Семантика и функционирование сочини-
тельного соза ou «или» в среднефранцузском языке / Ю.В. 
Овсейчик // Вестник Московского городского педагогиче-
ского университета. Серия: Филология. Теория языка. Язы-
ковое образование = Vestnik Moscow city university. Series 
Philology. Theory of linguistics. Linguistic education. – Москва, 
2021. – № 3 (43). – С. 40-53. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 51. – 
DOI: 10.25688/2076-913Х.2021.43.3.04. 

458 
Сокурова, С.Н. Прагматический потенциал междометий в 
речи / С.Н. Сокурова // Вестник Адыгейского государствен-
ного университета. Серия: Филология и искусствоведение. 
– Майкоп, 2021. – Вып. 2 (277). – С. 78-83. – Рез. анг. – DOI: 
10.53598 / 2410-3489-2021-2-277-78-83. 
     На материале французского языка. 

459 
Voicu, R. Le marquage évidentiel: en déça et au-delà des noms 
sous-spécifiés y a-t-il une continuité? / R. Voicu // Revue 
roumaine de linguistique = Romanian review of linguistics. – 
Bucureşti, 2020. – T. 65, № 4. – P. 377-393. – Рез. анг. – Bibli-
ogr.: p. 392-393. 
     Существительные le fait, la vérité, la réalité и словососче-
тания с ними как единицы, организующие текст: le fait est 
que…, en réalié… и пр. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

460 
Николаев, В. Род и пол в старогръцкия: къде е разликата? / 
В. Николаев // Съпоставително езикознание = Сопостави-

тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2021. – Г. 46, № 1. – С. 46-63. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 
61-63. 
     Лексемы, обозначающие род, пол и племя в древнегрече-
ском языке. Семантика и словоупотребление. 

461 
Руководство по грамматике древнегреческого языка : учеб. 
пособие / авт.-сост.: В.Т. Звиревич ; под общ. ред. М.С. 
Петровой. – Москва : Аквилон, 2021. – 293 с. : табл. 

462 
Vasilyevich, L. The votive inscription of Erodotos rasdou found 
in Nozrina / L. Vasilyevich, Z.B. Velykovich // Балканско ези-
кознание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – Т. 59, 
№ 2. – P. 333-338. – Bibliogr.: p. 337-338. 
     Публикация греческой надписи. 

A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

463 
Вунчев, Б. Наклонения и модалност в новогръцкия език / Б. 
Вунчев // Годишник на Софийския университет "Св. Кли-
мент Охридски" / Факултет по класически и нови филоло-
гии = Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / 
Faculty of classical and modern philology. – София, 2020. – Т. 
113. – С. 74-127. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 124-127. 

464 
Вунчев, Б. Темпорални и аспектуални особености на пер-
фекта в новогръцкия език / Б. Вунчев // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2021. – Г. 46, № 1. – С. 29-
35. – Рез. рус., анг. 

A16412137 АЛБАНСКИЙ ЯЗЫК 

465 
Домосилецкая, М.В. Наименования дубов в зоне албано-
греческих контактов на юге Албании (Химара) / М.В. Домо-
силецкая // Балканско езикознание = Linguistique balkanique. 
– София, 2020. – Т. 59, № 2. – С. 229-236. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 235-236. 
     На материале полевых записей 2019 г. 

466 
Кисилиер, М.Л. Албанцы Украины и балканистика XXI в.: 
избранные обзоры / М.Л. Кисилиер, А.А. Новик // Балкан-
ско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2020. – 
Т. 59, № 1. – С. 147-163. – Рез. анг. 
     Обзор работ по языку албанских сел Украины, написан-
ных в советский период, а также в современных России и 
Украине. 

A16412141 АРМЯНСКИЙ ЯЗЫК 

467 
Baladian, A.T. Le monastère arménien de Bagnayr (Xe – XIVe 
siècles). Archives de T'oros T'oramanean et inscriptions 
lapidaires / A.T. Baladian, J.-P. Mahé, Ph. Dangles // Journal 
des savants. – Paris, 2021. – № 2. – P. 251-446. 
     Публикация армянских надписей с переводом на фран-
цузский язык и комментарием. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

468 
Теория урало-алтайского языкового сообщества и аспекты 
ее развития в современной отечественной лингвистике : 
материалы Всерос. науч.-практ. конф. (с междунар. участи-
ем), посвященной 110-летию профессора… Дж.Г. Киекбае-
ва, г. Уфа, 28 окт. 2021 г. / Башк. гос. ун-т ; редкол.: Абдул-
лина Г.Р. [и др.]. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2021. – 431 с. – Часть 
текста башк. – Библиогр. в конце ст. 
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A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521413123 ВЕПССКИЙ ЯЗЫК 

469 
Бродский, И.В. Грамматика вепсского языка : учеб. посо-
бие для вузов / И.В. Бродский ; Рос. гос. пед. ун-т им. 
А.И.Герцена, Ин-т народов Севера. – Санкт-Петербург : 
Изд-во РГПУ им. А.И.Герцена, 2021. – 215 с. : табл. – Биб-
лиогр.: с. 215. 

470 
Зайцева, Н.Г. «Говорить» по-вепсски: именования некото-
рых глаголов речи в языке вепсов (лингвогеографический и 
семантико-этимологический аспекты) / Н.Г. Зайцева, О.Ю. 
Жукова // Ежегодник финно-угорских исследований = 
Yearbook of Finno-Ugric studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, 
вып. 3. – С. 376-388. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 385-386. 

A16412521413183 ЭСТОНСКИЙ ЯЗЫК 

471 
Гольев, А.А. Имянаречение в Эстонской Республике: исто-
рические и лингвокультурные аспекты / Гольев А.А. // 
Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 1 (272). – С. 35-40. – Рез. анг. 
     С XVI в. до наших дней. 

472 
Tulviste, T. Mothers’ conversational style in a changing devel-
opmental context / T. Tulviste // Trames. – Tallinn, 2019. – Vol. 
23, № 3. – P. 277-286. – Рез. анг. 
     Общение матерей с детьми в Эстонии; изменение стиля 
общения с 1992 по 2017 г. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

473 
Арзамазова, О.А. Наименования птицы бекас (Gallinago 
gallinago) в удмуртских диалектах / О.А. Арзамазова, Р.Ш. 
Насибуллин // Ежегодник финно-угорских исследований = 
Yearbook of Finno-Ugric studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, 
вып. 4. – С. 564-575. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 571-572. 

474 
Карпова, Л.Л. Морфология личных местоимений в нижне-
чепецком диалекте удмуртского языка / Л.Л. Карпова // 
Ежегодник финно-угорских исследований = Yearbook of 
Finno-Ugric studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 3. – С. 402-
413. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 410-411. 

475 
Кельмаков, В.К. Происхождение и отражение в удмурт-
ских письменных источниках названий некоторых хмель-
ных напитков : (Размышления лингвиста) / В.К. Кельмаков 
// Напитки в культуре народов Урало-Поволжья. – Ижевск 
: УдмФИЦ УрО РАН, 2019. – С. 122-137. – Библиогр.: с. 
134-137. 

476 
Кириллова, Л.Е. Годонимическая лексика в удмуртском 
языке (на материале топонимии) / Л.Е. Кириллова // Еже-
годник финно-угорских исследований = Yearbook of Finno-
Ugric studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 4. – С. 576-589. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 584-585. 
     Географические термины для обозначения улиц и пере-
улков в удмуртском языке. 

477 
Кондратьева, Н.В. Кодовое переключение в условиях уд-

муртско-русского билингвизма (на материале глагольных 
форм) / Н.В. Кондратьева, Ж. Шаланки // Ежегодник финно-
угорских исследований = Yearbook of Finno-Ugric studies. – 
Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 4. – С. 590-598. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 595-596. 
     Явления кодового переключения на материале глаголь-
ных форм в речи носителей удмуртского языка в условиях 
удмуртско-русского билингвизма. Включение русских гла-
голов во фразы на удмуртском языке. 

478 
Перевозчиков, Ю.А. Удмуртский напиток варсь (сусло): 
технология, этимология, употребительные практики / Ю.А. 
Перевозчиков // Напитки в культуре народов Урало-
Поволжья. – Ижевск : УдмФИЦ УрО РАН, 2019. – С. 75-85. 
– Библиогр.: с. 84-85. 

479 
Kubitsch, R. Past tense forms of the verb ‘be’ in modal con-
structions in Udmurt / R. Kubitsch // Ежегодник финно-
угорских исследований = Yearbook of Finno-Ugric studies. – 
Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 4. – P. 599-618. – Рез. рус. – Bib-
liogr.: p. 615-616. 
     Формы прошедшего времени глагола «быть» в модаль-
ных конструкциях удмуртского языка. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

480 
Сибатрова, С.С. Изменения в марийских нумеральных 
словосочетаниях в условиях марийско-русских языковых 
контактов / С.С. Сибатрова // Ежегодник финно-угорских 
исследований = Yearbook of Finno-Ugric studies. – Ижевск, 
2021. – Т. 15, вып. 3. – С. 389-401. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
398-399. 
     Словосочетания с количественным значением, в том 
числе включающие русские заимствования. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

481 
Водясова, Л.П. Способы квантификации абстрактных имен 
существительных в современном эрзянском языке / Л.П. 
Водясова // Финно-угорский мир = Finno-Ugric world. – Са-
ранск, 2021. – Т. 13, № 3. – С. 233-242. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 240. 
     В частности, случаи наличия у абстрактных существи-
тельных форм множественного числа. 

482 
Келина, А.Н. Терминология конной упряжи в мордовских 
(мокшанском и эрзянском) языках / А.Н. Келина // Вестник 
НИИ гуманитарных наук при Правительстве Республики 
Мордовия. – Саранск, 2021. – № 2 (58). – С. 135-148. 

483 
Цыганкин, Д.В. Архаичные и инновационные явления в 
падежных парадигмах эрзянских диалектов Заволжья и 
Южного Урала / Д.В. Цыганкин, Н.А. Агафонова. И.Н. Ря-
бов // Финно-угорский мир = Finno-Ugric world. – Саранск, 
2021. – Т. 13, № 3. – С. 254-264. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
261-262. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418133 ВЕНГЕРСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Kozmács, I. Paradigma maďarských slovies zakončených na 
morfému -ik a jej súčasný stav v systéme slovies a v 
komunikačnej praxi / I. Kozmács // Jazykovedný časopis. – 
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Bratislava, 2020. – Roč. 71, č. 3. – S. 393-408. – Рез. анг. – 
Bibliogr: s. 407-408. – DOI:10.2478/jazcas-2021-0006. 
     Парадигма венгерских глаголов, оканчивающихся на –ik, 
в реальном употреблении. 

485 
Lőrincz, G. Archaisms of János Arany, the Hungarian poet, and 
their teachability / Lőrincz G., Lőrincz J., Tóth S.T. // Ежегод-
ник финно-угорских исследований = Yearbook of Finno-Ugric 
studies. – Ижевск, 2021. – Т. 15, вып. 3. – С. 414-423. – Рез. 
рус. – Bibliogr.: p. 420-422. 
     Архаизмы в поэзии Яноша Араня и трудности их изуче-
ния. 

486 
Presinszky, K. Počítačom podporovaný výskum maďarských 
nárečí na Slovensku / K. Presinszky // Jazykovedný časopis. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 71, č. 3. – S. 337-350. – Рез. анг. – 
Bibliogr: s. 349-350. – DOI:10.2478/jazcas-2021-0003. 
     Компьютерные исследования венгерских диалектов в 
Словакии начиная с 2010 г. 

487 
Sándorová, A. Maďarské nárečia na Slovensku: súčasnosť a 
budúcnosť / A. Sándorová, I. Vančo // Jazykovedný časopis. – 
Bratislava, 2020. – Roč. 71, č. 3. – S. 321-336. – Рез. анг. – 
Bibliogr: s. 333-336. – DOI:10.2478/jazcas-2021-0002. 
     Венгерские диалекты в Словакии: современность и бу-
дущее. 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

488 
Каксин, А.Д. Эвиденциальная семантика и средства ее вы-
ражения в казымском диалекте хантыйского языка / А.Д. 
Каксин // Северо-Восточный гуманитарный вестник = 
North-Eastern journal of humanities. – Якутск, 2021. – № 3 
(36). – С. 82-90. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 89. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

489 
Самситова, Л.Х. Диминутивы в башкирском и узбекском 
языках / Л.Х. Самситова, С.Х. Мухамедова // Проблемы 
востоковедения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2021. – 
№ 3 (93). – С. 48-52. – Рез. анг. 

490 
Федина, Н.Н. Фонетические и морфологические особенно-
сти чалканского языка / Н.Н. Федина, Н.Н. Широбокова ; 
отв. ред.: И.Я. Селютина ; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-
т филологии. – Новосибирск : Академиздат, 2019. – 187 с. : 
ил. – Библиогр.: с. 178-185. 
     Бесписьменный язык чалканцев – тюркоязычного мало-
численного народа, компактно проживающего в Турочак-
ском районе северо-восточной части Республики Алтай, а 
также за ее пределами. 

A16412541315113 АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ЯЗЫК 

491 
Рустамова, С.Х. Гидрографические термины в современ-
ном азербайджанском языке / Рустамова С.Х. // Вестник 
Адыгейского государственного университета. Серия: Фи-
лология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – Вып. 1 (272). 
– С. 110-115. – Рез. анг. 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

492 
Тазранова, А.Р. Семантика аналитических конструкций с 
формой предположительного наклонения на =гадый в ал-
тайском языке / А.Р. Тазранова // Северо-Восточный гума-

нитарный вестник = North-Eastern journal of humanities. – 
Якутск, 2021. – № 3 (36). – С. 91-99. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 98. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

493 
Ишкильдина, Л.К. Фонема [Л] башкирского языка: экспе-
риментальные данные, история развития / Л.К. Ишкильдина 
// Проблемы востоковедения = Problems of oriental studies. – 
Уфа, 2021. – № 3 (93). – С. 58-64. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
63 (11 назв.). 

494 
Ласынова, Н.А. Семантические особенности лексических 
единиц с компонентом «волос» в башкирском языке и его 
диалектах / Н.А. Ласынова // Проблемы востоковедения = 
Problems of oriental studies. – Уфа, 2021. – № 3 (93). – С. 53-
58. – Баш. яз. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 56-57 (23 
назв.). 

495 
Экба, З.Н. Лингвистическое наследие А.Г. Бессонова как 
диалектный памятник башкирского языка начала XX в. / 
З.Н. Экба, Р.Н. Каримова // Oriental studies. – Элиста, 2021. 
– Т. 14, № 5. – С. 1076-1088. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1086-
1087. – DOI: 10.22162/2619-0990-2021-57-5-1076-1088. 
     Говоры, на основе которых написан «Букварь для баш-
кир» (1907). 

A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

496 
Саттарова, З.М. Омонимы в современном крымско-
татарском языке / Саттарова З.М. ; Крым. инж.-пед. ун-т им. 
Ф. Якубова. – Симферополь : Хотеева Л.В., 2021. – 191 с. : 
табл., схемы. – Библиогр.: с. 174-190. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

497 
Абдулин, О.М. Арабские заимствования в татарском языке 
/ Абдулин О.М. // VII Форум преподавателей мусульманских 
образовательных организаций. – Казань : Изд-во Казан. ун-
та, 2020. – С. 262-276. – Рез. англ. 

498 
Миннуллин, Б.К. Язык татарской газеты начала ХХ в.: 
лингвистический и жанрово-стилистический аспекты : ав-
тореф. дис. ... д-ра филологических наук: 10.02.02 / Мин-
нуллин Б.К. ; Акад. наук Респ. Татарстан. – Казань, 2021. – 
42 с. 
     На материале газетных текстов на татарском языке, на-
писанных в 1905–1917 гг. 

499 
Хабибуллина, Л.Г. Семантико-синтаксические отношения 
в татарском языке в свете тюркской грамматической теории 
: автореф. дис. ... д-ра филологических наук: 10.02.02 / Ха-
бибуллина Л.Г. ; Акад. наук Респ. Татарстан. – Казань, 2021. 
– 38 с. 
     На материале текстов татарской художественной литера-
туры. 

500 
Шакирова, Г.М. Вербализация концепта «труд» в пареми-
ях татарского языка / Шакирова Г.М. // VII Форум препода-
вателей мусульманских образовательных организаций. – 
Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 319-342. – Рез. 
англ. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

501 
Кызласова, И.Л. Способы действия интенсивной аспекту-
альности в хакасском языке / Кызласова И.Л. // Вестник 
Хакасского государственного университета. Серия 5: Фи-
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лология. Языкознание. – Абакан, 2020. – Вып. 3 (33). – С. 71-
77. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 76 (17 назв.). 

502 
Чугунекова, А.Н. Модели осложненных предложений с 
сопоставительными оборотами в хакасском языке / А.Н. 
Чугунекова // Oriental studies. – Элиста, 2021. – Т. 14, № 5. – 
С. 1089-1101. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 1100-1101. – DOI: 
10.22162/2619-0990-2021-57-5-1089-1101. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

503 
Кузьмина, А.А. Лексика якутского языка: формирование 
одно- и двусложных основ имен существительных / А.А. 
Кузьмина ; отв. ред. Г.Г. Филиппов ; Сев.-Вост. федер. ун-т 
им. М.К. Аммосова, Ин-т яз. и культуры народов Северо-
Востока РФ. – Новосибирск : Наука, 2021. – 244 с. : табл. – 
Библиогр.: с. 155-168. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

504 
Козачина, А.В. Стратегии и средства легитимации инсти-
туционализированных ценностей в педагогическом дискур-
се : автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.19 / 
Козачина А.В. ; Сиб. федер. ун-т. – Красноярск, 2021. – 25 с. 
: ил. 
     На материале корпуса текстов курса «Моральное воспи-
тание» на японском языке. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

505 
Аушева, Э.А. Введение в иберийско-кавказское языкозна-
ние : учеб. пособие / Э.А. Аушева, М.А. Кульбужев ; Ин-
гуш. гос. ун-т, Филол. фак., Каф. ингуш. яз. – Назрань : 
КЕП, 2021. – 187 с. : табл. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

506 
Багироков, Х.З. Адыгизмы в когнитивном «поле» нацио-
нально-иноязычного дискурса / Багироков Х.З., Багирокова 
И.Г. // Вестник Адыгейского государственного универси-
тета. Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 
2021. – Вып. 1 (272). – С. 24-29. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
28-29. 
     Адыгейские слова в русских и английских текстах. 

507 
Борова, А.Р. Сквозные образные линии адыгской художе-
ственной словесности: генезис и развитие / А.Р. Борова ; 
Ингуш. Гос. ун-т. – Назрань : КЕП, 2020. – 445 с. – Библи-
огр.: с. 425-453. 

508 
Темзокова, М.М. Микролексика концепта «бзылъфыгъ» 
(женщина): словообразовательный аспект / М.М. Темзокова 
// Вестник Адыгейского государственного университета. 
Серия: Филология и искусствоведение. – Майкоп, 2021. – 
Вып. 2 (277). – С. 91-96. – Рез. анг. – DOI: 10.53598 / 2410-
3489-2021-2-277-91-96. 

A1641294171 КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКИЙ ЯЗЫК 

509 
Канкошев, А.М. Репрезентация эгоцентризма в кабардино-
черкесском языке / А.М. Канкошев. – Майкоп : Магарин 
О.Г., 2021. – 163 с. – Библиогр.: с. 141-157. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296151 ИНГУШСКИЙ ЯЗЫК 

510 
Современный ингушский язык: фонетика, лексикология, 

морфология : учебник / Аушева Э.А., Гандалоева А.З., Га-
лаева Л.Х. [и др.] ; науч. рук. проекта и ред.: Гандалоева 
А.З. ; Ингуш. гос. ун-т. – Назрань : КЕП, 2021. – 308 с. : 
табл. – Текст ингуш. – Библиогр. в конце отд. ст. – Опис. по 
послед. стр. 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

511 
Дадаева, А.И. Система гласных аккинского диалекта / А.И. 
Дадаева ; Ин-т филологии, истории и права, Каф. рус. яз. и 
методики его преподавания. – Назрань : КЕП, 2020. – 95 с. : 
табл. – Библиогр.: с. 79-89. 
     Речь чеченцев, проживающих на территории Республики 
Дагестан. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

512 
Вагизиева, Н.А. Лексико-фразеологические особенности 
кадарского диалекта даргинского языка / Н.А. Вагизиева ; 
Ин-т яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы Дагест. федер. ис-
след центра Рос. акад. наук. – Махачкала : АЛЕФ, 2021. – 
199 с. : табл. – Библиогр.: с. 113-123 и в прил. 

513 
Юсупов, Х.А. Даргинская лексикография и ее роль в разви-
тии литературного языка / Х.А. Юсупов ; Рос. акад. наук, 
Дагест. федер. исслед. центр, Ин-т яз., лит. и искусства им. 
Г. Цадасы. – Махачкала : АЛЕФ, 2021. – 179 с. : табл. – 
Библиогр.: с. 97-102 и в прил. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

514 
Тодоров, В. Относно проблема за класификацията на се-
митските езици / В. Тодоров // Годишник на Софийския 
университет "Св. Климент Охридски" / Факултет по кла-
сически и нови филологии = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of classical and modern philology. 
– София, 2021. – Т. 114. – С. 153-178. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 177-178. 
     Обзор литературы. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

515 
Зарипова, А.М. Состояние и перспективы изучения паре-
миологии в арабском языкознании / Зарипова А.М. // VII 
Форум преподавателей мусульманских образовательных 
организаций. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 277-
281. – Рез. англ. 

516 
Омри, А. Функции арабских пословиц / Омри А. // VII Фо-
рум преподавателей мусульманских образовательных орга-
низаций. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 287-293. 
– Рез. англ. 

517 
Шайхуллин, Т.А. Арабские пословицы как этнокультур-
ный феномен и аспекты их изучения / Шайхуллин Т.А. // VII 
Форум преподавателей мусульманских образовательных 
организаций. – Казань : Изд-во Казан. ун-та, 2020. – С. 304-
312. – Рез. англ. 

518 
Abdul Wahed Qasem Ghaleb Al Zumor. Language planning 
in Saudi Arabia (1927-2019): Arabic and other languages / Ab-
dul Wahed Qasem Ghaleb Al Zumor // Trames. – Tallinn, 2019. 
– Vol. 23, № 4. – P. 409-424. – Bibliogr.: p. 423-424. – DOI: 
https://doi.org/10.3176/tr.2019.4.02. 
     Языковое планирование в Саудовской Аравии в XX-XXI вв. 
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519 
Glesener, Th. Gouverner la langue arabe. Miguel Casiri et les 
arabisants du roi d’Espagne au siècle des Lumières / Th. Glese-
ner // Annales: histoire, sciences sociales. – Paris, 2021. – A. 
76, № 2. – P. 227-267. 
     М. Касири и место арабского языка в Испании XVIII в. 

A1641393125 АССИРО-ВАВИЛОНСКИЙ 
(АККАДСКИЙ) ЯЗЫК 

520 
Александров, Б.Е. Аккадское выражение ubānum ištēt 
‘один палец’: проблемы изучения / Б.Е. Александров // 
Orientalistica = Ориенталистика. – Москва, 2021. – Vol 4., 
№ 3. – С. 596-619. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 611-615 (64 
назв.). 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

521 
Столбова, О.В. К проблеме возникновения преназализо-
ванных и лабиализованных фонем в чадских языках / О.В. 
Столбова // Вестник института востоковедения РАН = 
Journal of the Institute of oriental studies RAS. – Москва, 2021. 
– № 3 (17). – С. 205-211. – Рез. анг. 

A16413951 НИЛО-САХАРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641395151 ЕГИПЕТСКИЙ ЯЗЫК 

522 
Magdolen, D. Some notes on an epithet of Anubis from the 
ancient Egyptian coffin of Merneby in Bratislava / D. Magdolen 
// Asian and African studies. – Bratislava, 2021. – Vol. 30, № 2. 
– P. 451-458. – Bibliogr: p. 457-458. – DOI: 
https://doi.org/10.31577/aassav.2021.30.2.07. 
     К изучению эпитета, характеризующего Анубиса. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

523 
Маничкин, Н.А. «Это речь мертвецов»: ленгуа конго – 
сакральный язык афро-кубинской религиозно-магической 
традиции пало монте / Н.А. Маничкин // Традиционная 
культура = Traditional culture. – Москва, 2021. – Т. 22, № 4. 
– С. 96-111. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 108-109. – DOI: 
https://doi.org/10.26158/TK.2021.22.4.008. 
     Обзор некоторых терминов и ритуальных формулировок, 
образующих каркас лексики ленгуа конго, в том числе слов, 
зафиксированных автором в ходе полевых исследований в 
Гаване в 2019 г. и общения с информантами в 2020 г. Осо-
бая связь сакрального языка пало, берущего свои истоки в 
киконго, с босалем, креольским языком Кубы. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

524 
Бойко, А.В. Потенциал зооморфной метафоры со сферой-
мишенью «Будущее России» (на материале китайского язы-
ка) / А.В. Бойко // Актуальные проблемы филологии и педа-
гогической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2021. – № 4. – С. 114-
122. – Рез. анг. 
     В контексте санкционной политики США против России. 
На материале китайского веб-сайта Wukong Q & A. 

525 
Емельченкова, Е.Н. К вопросу о собирательных существи-
тельных в современном китайском языке / Емельченкова 
Е.Н. // Современные востоковедческие исследования = 
Modern oriental studies. – Казань, 2021. – Т. 3, № 4. – С. 502-
515. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 513-514 (13 назв.). 
     Структурные и грамматические особенности. Предла-
гаемые в китайской лингвистике подходы к классификации 
собирательных существительных. 

526 
Зинина, А.М. Динамика гендерных репрезентаций в интер-
нет-общении (на материале китайского языка) / Зинина 
А.М. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2021. – № 3 (49). – С. 86-96. 

527 
Коровина, С.Г. Окказиональные фразеологизмы китайско-
го языка: семантический и прагматический аспекты / Коро-
вина С.Г., Хань Сяосин // Вестник Адыгейского государст-
венного университета. Серия: Филология и искусствоведе-
ние. – Майкоп, 2021. – Вып. 1 (272). – С. 51-58. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 58. 

528 
Курт, У.Ю. Частые ошибки русскоязычных студентов в 
изучении фонетики китайского языка (часть 1) / Курт У.Ю. 
// Современные востоковедческие исследования = Modern 
oriental studies. – Казань, 2021. – Т. 3, № 4. – С. 490-501. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 497-499 (21 назв.). 

529 
Павлова, А.Д. Генезис функций фразовых частиц (на мате-
риале китайского языка) : автореф. дис. ... канд. филологи-
ческих наук: 10.02.19 / Павлова А.Д. ; Воен. ун-т М-ва обо-
роны Рос. Федерации. – Москва, 2021. – 24 с. : ил. 
     На материале «Словаря китайских диалектных слов». 

530 
Jingyi Gao. The intensive controversy on Chinese historical 
phonology: refutation of the liquid medial for division-2 in Old 
Chinese / Jingyi Gao // Trames. – Tallinn, 2021. – Vol. 25, № 1. 
– P. 101-148. 
     Вопросы исторической фонологии китайского языка. 

531 
Ursini, F.-A. (Un)bounded spatial categories in Mandarin / F.-
A. Ursini, H. Long, Y. Zhang // Revue roumaine de linguistique 
= Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 65, № 
2. – P. 119-133. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 131-133. 
     Способы выражения пространственных значений в ки-
тайском языке. 

A164157 ЯЗЫКИ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ (АВСТРО-
АЗИАТСКИЕ) 

A16415721 ВЬЕТНАМСКИЙ (АННАМСКИЙ) ЯЗЫК 

532 
Сербин, В.А. Военная терминология в аспектах системного 
формирования (на примере вьетнамского языка) : автореф. 
дис. ... канд. филологических наук: 10.02.19 / Сербин В.А. ; 
Воен. ун-т М-ва обороны Рос. Федерации. – Москва, 2021. – 
23 с. 

A164163 ЯЗЫКИ АМЕРИКАНСКИХ ИНДЕЙЦЕВ 

533 
Боурдин, Г.Л. Лексикални фраземи в колониалния маянски 
език / Г.Л. Боурдин // Съпоставително езикознание = Со-
поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2020. – Г. 45, № 2. – С. 5-29. – Рез. рус., анг. – Биб-
лиогр.: с. 29. 
     Некоторые примеры фразем языка майя с полуострова 
Юкатан, Мексика. Предлагается метод их лингвистического 
анализа, основанный на методах, применяемых в модели 
«Смысл -Текст». 

A16419921 БАСКСКИЙ ЯЗЫК 

534 
Kadlec, J. Comparaison de la situation actuelle du basque en 
Espagne et en France / J. Kadlec // Revue roumaine de linguis-
tique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 2020. – A. 
65, № 2. – S. 105-118. – Рез. анг. – Bibliogr.: p. 116-117. 
     Положение баскского языка в Испании и во Франции. 
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A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

535 
Аминова, Х.М. Словарь лакских пословиц и поговорок / 
Х.М. Аминова ; отв. ред.: Гасанова М.А. ; Дагест. гос. ун-т, 
Центр изучения родных яз. – Махачкала : АЛЕФ : Киков 
Т.М., 2021. – 335 с. 
     С переводом на русский язык. 

536 
Добринина, А.А. Алтайско-русский словарь прилагатель-
ных, характеризующих человека / А.А. Добринина ; отв. 
ред.: Е.В. Тюнтешева ; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т 
филологии. – Новосибирск : Академиздат, 2020. – 127 с. – 
Библиогр.: с. 9. 

537 
Леонов, А.И. Учебный словарь военной и сопутствующей 
лексики : польско-русский, русско-польский / А.И. Леонов ; 
Воронеж. гос. ун-т, Воен. учеб. центр. – Воронеж : Изд. дом 
ВГУ, 2020. – 280 с. : портр. – Библиогр.: с. 279. 

538 
Михайлов, А.П. Чувашско-русские пословицы и поговорки 
/ Александр Михайлов. – Новосибирск : Академиздат, 2020. 
– 491 с. : портр. 
     Словарь чувашских пословиц с переводом на русский, в 
т. ч. с русскими аналогами. 

539 
Нафталиев, М.Н. Еврейско (джуури) – русский словарь / 
М.Н. Нафталиев ; науч. ред.: Е.М. Назарова. – Москва : 
СТМЭГИ, 2016. – 565 с. – Библиогр.: с. 17. 
     Словарь современного языка горских евреев (диалект 
татского языка и родной язык горских евреев Восточного 
Кавказа, особенно Азербайджана и Дагестана, а также Ка-
бардино-Балкарии), снабженный лексикографическим ап-
паратом. 

540 
Островенко, Е.Д. Русско-дари словарь актуальной полити-
ческой лексики : более 10 тысяч слов и словосочетаний на 
рус. и дари яз. / Е.Д. Островенко ; Моск. гос. ин-т междунар. 
отношений (ун-т) М-ва иностр. дел Рос. Федерации, Каф. 
индоиран. и афр. яз. – Москва : МГИМО-Университет, 2021. 

– 888 с. – (Энциклопедии и словари МГИМО). – Библиогр.: 
с. 6-8. 

541 
Полный ительменско-русский словарь / Рос. акад. наук, Ин-
т лингвист. исслед. ; гл. сост.: А.П. Володин ; ред. : Ч. Оно. 
– Санкт-Петербург ; Furstenberg : Havel, 2021. – 489 с. – 
(Studies in Linguistic Anthropology). – Библиогр.: с. 23-24 

542 
Русско-андийский словарь конституционной лексики / под 
ред. Ибрагимова Р.М. – Москва : Перо, 2021. – 71 с. – (Золо-
той Фонд Анди). – Библиогр.: с.68-70. 

543 
Скворцов, М.И. Чувашско-русский словарь : 30000 слов : в 
2 т. / М.И. Скворцов ; Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук. – 
Чебоксары : Чуваш. кн. изд-во, 2021. 
    Т. 1 : А – Р / под ред. Г.А. Дегтярева [и др.]. – 671 с. 

544 
Хисамитдинова, Ф.Г. Башкирско-русский словарь лексики 
обычного права / Ф.Г. Хисамитдинова, Н.Г. Мухтаров ; 
Акад. наук Респ. Башкортостан, Ин-т истории, яз. и лит. 
Уфим. федер. исслед. центра Рос. акад. наук. – Уфа : Башк. 
энцикл., 2021. – 147 с. – Библиогр.: с. 145-146. 
     Уникальная лексика обычного права башкир с переводом 
на русский и примерами употребления. 

545 
Чигашева, М.А. [Рецензия] / М.А. Чигашева // Филологиче-
ские науки в МГИМО. – Москва, 2021. – Т. 7, № 3. – С. 121-
126. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 124-125 (19 назв.). – Рец. на 
кн.: Немецко-русский словарь-справочник терминов зимних 
видов спорта / А.И. Едличко, Р.Х. Яфарова. Москва: Проме-
тей, 2021. 370 с. 

546 
Bačová, M. Latinsko-slovensko-česko-rusko-bieloruský slovník 
oficiálnych názvov liečivých rastlín. 2. čast’ (B-D) / M. Bačová 
// Kultúra slova. – Bratislava, 2021. – Roč. 55, č. 5. – S. 286-
293. 
     Пятиязычный словарь научных названий растений, ис-
пользуемых в медицине. Часть 2. 
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английский язык - 93 
русский язык - 93 
чувашский язык - 93 

стилистический анализ 
язык газеты 

русский язык - 244 
Заикание 

и овладение вторым языком - 83 
Заимов Й - 20 
Заимствование 

арабский язык 
татарский язык - 497 

арго 
русский язык - 230 

диалекты 
произношение 

турецкий язык 
болгарский язык - 306 

и словообразование 
германские языки 

болгарский язык - 288 
история языка 

якутский язык - 503 
лексико-семантическое поле 

немецкий язык 
болгарский язык - 287 

политический дискурс 
язык газеты 

английский язык 
русский язык - 95 
французский язык - 95 

русский язык - 246, 223 
немецкий язык 

ГДР - 379 
существительное 

склонение 
румынский язык - 443 

французский язык 
английский язык - 158 
болгарский язык - 285 
русский язык - 253 

язык общественно-политической 
литературы 
английский язык 

итальянский язык - 404 
Залог 

диахрония 
индоевропейские языки - 168 

праязык 
индоевропейские языки - 169, 

168, 167 
Иванчев С - 7 
Идиоматика 

лексикография 
английский язык - 125 
русский язык - 125 

Иконопись 
и текст 

семиотический анализ - 164 
Илиеску М - 27 
Имена родства 

славянские языки - 185 
Именное словосочетание 

диалекты 
дискурсивный анализ 

румынский язык - 421 
классификация 

румынский язык - 446 
Имперфект 

язык художественной прозы 
испанский язык - 88 
русский язык - 88 

Имя собственное 
коннотация 

речевая коммуникация 
русский язык - 225 

Инверсия 
исторический синтаксис 

английский язык - 358 
Инфинитив 

история языка 
болгарский язык - 293 

Инфинитивная конструкция 
заимствование 

итальянский язык 
сербскохорватский язык - 

310 
Инхоативный вид 

латинский язык - 394 
Иосиф Брадатый - 293 
Истинность высказывания 

философия языка 
обзоры литературы - 51 

Историческая антропонимика 
заимствование 

романские языки 
болгарский язык - 305 

письменные памятники 
румынский язык - 425 

Историческая лексикология 
словари 

славянские языки - 176 
Историческая фонетика 

балканский языковой союз - 58 
Историческая фонология 

китайский язык - 530 
словацкий язык - 320 

История языка 
английский язык - 8 

учебные издания - 338 
немецкий язык 

учебные издания - 391 
русский язык - 270, 1 

История языкознания 
Болгария - 98 

болгарский язык - 282 
Германия - 383 
перевод 

Россия - 151 
СССР - 151 

Россия - 272, 56, 4 
Румыния - 427, 410 
СССР - 56 
Чехия - 98 

Кавказские языки 
учебные издания - 505 

Карачаево-балкарский язык 
международные конференции - 

44 
Карлович Я - 16 
Касири М - 519 
Категория количества 

словосочетание 
марийский язык - 480 

Квантификация 
заимствование 

русский язык 
марийский язык - 480 

Кестнер Э - 377 
Киекбаев Дж Г - 468 
Киз Д - 336 
Кинселла С - 334 
Кириллическое письмо 

славянские языки - 180 
Кирилов Н - 233 
Китайский язык - 107 
Клемперер В - 385 
Клише 

неологизмы 
немецкий язык - 386 

Ковачева М - 8 
Колесов В В - 1 
Коммуникативная компетенция 

преподавание родного языка 
словенский язык - 314 

Коммуникативная тактика 
политический дискурс 

немецкий язык - 372 
Компьютерная лингвистика 

международные конференции - 
39 

Конкретное существительное 
письменные памятники 

славянские языки - 177 
Консонантизм 

диалекты 
словацкий язык 

Сербия - 322 
Конструкция 

гипотетическое наклонение 
семантический анализ 

алтайский язык - 492 
дательный падеж 

диахрония 
продуктивность 

румынский язык - 431 
перифразирование 

корпусные исследования 
румынский язык - 442 

Концепт 
вербализация - 131 
лексико-семантическое поле 

национально-культурная спе-
цифика 
английский язык - 127 
русский язык - 127 
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язык средств массовой ин-
формации 
английский язык - 333 

лингвокультурология 
английский язык - 352 
немецкий язык - 373, 130, 72 
русский язык - 262, 130, 72 
удмуртский язык - 478 

медиатекст 
английский язык - 356 
китайский язык - 128 
русский язык - 263, 128 

национально-культурная специ-
фика 
русский язык - 255 

паремиология 
русский язык - 266 

политический дискурс 
испанский язык - 135 
русский язык - 135 

психолингвистический экспери-
мент 
русский язык - 216 

русский язык - 201 
семантический анализ 

немецкий язык - 377 
русский язык - 269 

фразеология 
русский язык - 237 
татарский язык - 500 

язык радиовещания 
язык рекламы 

русский язык - 258 
языковое сознание 

корпусные исследования 
китайский язык - 134 
русский язык - 134 

русский язык - 208 
Концептуальная метафора 

индоевропейские языки - 170 
Концут С - 163 
Коран - 156 
Косериу Э - 90 
Креолизованный текст 

и идеология 
русский язык - 238 

понимание 
русский язык - 221 

язык Интернета 
русский язык - 264 

Кристал Д - 339 
Крушевский Н В - 4 
Крылов И А - 147 
Культура речи 

международные конференции - 
36 

Лабиализация 
историческая фонология 

афразийские языки - 521 
Лавров С В - 161 
Ларингальная теория 

и балканский языковой союз - 58 
Латинский язык 

учебные издания - 393 
Латинское письмо 

славянские языки - 180 
Лауэрсдорф М Р - 25 
Левстик В - 163 
Лексема 

аксиология 
блоги 

русский язык - 243 
словообразование 

художественный текст 
русский язык - 226 

функциональный анализ 
художественный текст 

русский язык - 226 
частотность 

художественный текст 
русский язык - 226 

язык и религия 
русский язык - 246 

Лексика 
диалекты 

болгарский язык - 300 
Косово - 275 

даргинский язык - 512 
изучение 

болгарский язык - 304 
семантическое изменение 

немецкий язык - 385 
Лексикография 

и литературный язык 
даргинский язык - 513 

международные конференции - 
39 

Лексикология 
ингушский язык 

учебные издания - 510 
синхрония 

болгарский язык - 98 
чешский язык - 98 

Лексико-семантическая группа 
гендер 

письменные памятники 
румынский язык - 426 

польский язык - 318 
древне- и среднегреческий язык - 

460 
и соматонимия 

башкирский язык - 494 
исторические словари 

славянские языки - 176 
народная культура 

сопоставительный анализ 
славянские языки 

английский язык - 99 
письменные памятники 

удмуртский язык - 475 
язык фольклора 

болгарский язык - 290 
Лексико-семантическое поле 

английский язык - 129 
антропоцентрический подход 

русский язык - 213 
ассоциативный эксперимент - 79 
башкирский язык - 544 
болгарский язык - 303 
мордовский язык - 482 
русский язык - 253, 129 
словообразование 

адыгейский язык - 508 
и топонимика 

английский язык - 331 
толковые словари 

русский язык - 229 
этимология 

русский язык - 97 
сербский язык 

Воеводина - 308 
французский язык - 97 

Лексическая омонимия 
этимология 

крымско-татарский язык - 496 
Лексическая семантика 

письменные памятники 
арабский язык - 156 

русский язык - 223 
Лекции 

композиция 
английский язык - 364 

просодика 
английский язык - 339 

Лингвистика текста 
новоперсидский язык - 173 

Лингвистические атласы 
румынский язык - 451 

Лингвистические категории 
русский язык - 232 

Лингвистический поворот 
и история - 3 
и познание - 3 
и философия - 3 

Лингвокультурология 
болгарский язык - 281 
международные конференции - 

33 
Литературный язык 

и лексикография 
даргинский язык - 513 

Личное местоимение 
морфология 

диалекты 
удмуртский язык - 474 

Личные имена 
лингвокультурология 

и история 
эстонский язык - 471 

уменьшительность 
румынский язык - 422 

усечение 
румынский язык - 422 

художественный перевод 
французский язык 

румынский язык - 160 
этимология 

Бурятия - 110 
языки национальных мень-

шинств 
языковая норма 

Словакия - 111 
языкознание и этнография 

Бурятия - 110 
Медиатекст 

болгарский язык - 278 
гендер 

прецедентный текст - 140 
заглавие 

фразеологическая единица 
русский язык - 204 

и язык права 
жанры 

обзоры литературы - 143 
язык политики 

стилистика 
русский язык - 199 

Междометие 
прагматика 

французский язык - 458 
язык политики 

язык телевидения 
английский язык 
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США - 359 
Межкультурная коммуникация 

Казахстан - 71 
международные конференции - 

42 
национальная культура - 50 

Мендоса Э - 88 
Метафора 

зооморфизм 
сайты 

китайский язык - 524 
Метаязык - 191, 63 

славянские языки - 112 
Микротопонимика 

удмуртский язык - 476 
Многоязычие 

итальянский язык 
словенский язык 

Италия - 74 
словацкий язык 

венгерский язык 
Словакия - 75 

Модальная конструкция 
и глагол бытия 

удмуртский язык - 479 
Модальность 

антропологический подход 
кабардино-черкесский язык - 

509 
новогреческий язык - 463 

Морфема 
глагол 

болгарский язык - 279 
причастие 

болгарский язык - 279 
Морфология 

ингушский язык 
учебные издания - 510 

современные тюркские языки 
Алтай респ - 490 

Мышление 
и время 

когнитивный подход - 165 
Надписи 

армянский язык - 467 
древне- и среднегреческий язык - 

462 
кириллическое письмо 

восточнославянские языки 
Польша - 195 

латинский язык - 395 
Наклонение 

новогреческий язык - 463 
Наречие 

история языка 
старославянский язык - 193 

словоупотребление 
прагматика 

болгарский язык - 283 
Нарицательное существительное 

и топонимика 
словацкий язык - 323 

Народный язык 
и терминология 

испанский язык - 402 
румынский язык - 402 

Нарратив 
и событие - 78 
и языковое сознание - 78 

Интернет - 61 
Наста М - 28 

Натуралистическое направление в 
языкознании - 4 

Национальные варианты языка 
испанский язык 

Перу - 401 
португальский язык 

Бразилия - 453, 452 
словари 

немецкий язык 
Австрия - 384 

толковые словари 
немецкий язык 

Швейцария - 388 
Национальный язык 

русский язык - 198 
Нейеску П - 21 
Неизменяемые части речи 

словоупотребление 
прагматика 

болгарский язык - 283 
Некрасов Н А - 37 
Неологизмы 

английский язык - 340 
и миграция 

немецкий язык - 374 
изучение 

русский язык - 272 
испанский язык - 397 
разговорная речь 

немецкий язык - 386 
словари 

русский язык - 240, 239 
толковые словари 

русский язык - 229 
язык Интернета 

немецкий язык - 386 
язык средств массовой информа-

ции 
немецкий язык - 386 

Номинация 
воздействие текста 

французский язык - 456 
и гендер - 76 

Носовые 
историческая фонология 

афразийские языки - 521 
Обращение 

гендер 
язык телевидения 

словенский язык - 313 
словоупотребление 

русский язык - 202 
язык кино 

испанский язык - 400 
Обстоятельственное наречие 

сложное предложение 
французский язык - 454 

Общение с компьютером 
болгарский язык - 98 
чешский язык - 98 

Овладение вторым языком 
фонетика 

китайский язык - 528 
Ойконимика 

и двуязычие 
русский язык 

эстонский язык 
Эстония - 215 

лингвистическое источниковеде-
ние 
Болгария - 109 

ФРГ - 108 
этимология 

славянские языки 
Албания - 183 

Окказионализмы 
и языковая игра 

французский язык - 455 
Омографы 

лексикография 
румынский язык - 450 

Омонимия 
классификация 

крымско-татарский язык - 496 
Ономастика 

лужицкие языки 
обзоры литературы - 317 

международные конференции - 
38 

славянские языки - 191 
суффикс 

этимология 
славянские языки - 172 
фракийский язык - 172 

транскрипция 
португальский язык 

болгарский язык - 295 
транслитерация 

португальский язык 
болгарский язык - 295 

этимология 
болгарский язык - 296 

Определенность 
болгарский язык - 15 
политический дискурс 

немецкий язык - 371 
Определенный артикль 

референция 
немецкий язык - 375 

Организация текста 
чужая речь 

парламентские дебаты 
румынский язык - 429 

Орнитоним 
диалекты 

удмуртский язык - 473 
национально-культурная специ-

фика 
китайский язык - 113 
русский язык - 113 

Осложненное предложение 
хакасский язык - 502 

Основной тон - 85 
обзоры литературы - 85 

Оценка 
грамматика 

язык Интернета 
английский язык - 138 
русский язык - 138 

лексика 
язык Интернета 

английский язык - 138 
русский язык - 138 

письменные памятники 
английский язык - 357 

социальные сети 
английский язык - 345 

язык газеты 
английский язык - 367 

язык художественной прозы 
английский язык - 334 

Памук О - 131 
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Паремиологические словари 
лакский язык - 535 
пословицы 

чувашский язык 
русский язык - 538 

электронные словари 
восточнославянские языки - 

197 
Паремиология 

варваризмы 
английский язык - 360 

изучение 
арабский язык - 515 

концепт 
русский язык - 266 

лексико-семантическое поле 
китайский язык - 118 
русский язык - 118 

структурно-семантический ана-
лиз 
английский язык - 124 
русский язык - 124 
чеченский язык - 124 

Паустовский К Г - 250 
Пейоративность 

письменные памятники 
английский язык - 357 

Пелевин В О - 150 
Перевод 

английский язык 
русский язык - 155 

заглавие 
английский язык 

русский язык - 148 
язык газеты 

английский язык 
русский язык - 148 

язык рекламы 
английский язык 

русский язык - 152 
Переключение кода 

молодежь 
венгерский язык 

словацкий язык 
Словакия - 81 

русский язык 
эстонский язык 

Эстония - 215 
удмуртский язык 

русский язык - 477 
Переписка 

кириллическое письмо 
история языка 

румынский язык - 432 
лужицкие языки - 315 

Перифразирование 
и референция 

обзоры литературы - 126 
Перфект 

болгарский язык - 15 
историческая грамматика 

вспомогательный глагол 
английский язык - 89 
словацкий язык - 89 

новогреческий язык - 464 
Письменные памятники 

кириллическое письмо 
румынский язык - 409 

лексика 
славянские языки - 189 

новоперсидский язык - 173 

перевод 
древне- и среднегреческий 

язык 
старославянский язык - 

192 
румынский язык - 445, 434 

Письменный язык 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
школьники 

русский язык - 207 
Полевая лингвистика 

румынский язык - 410 
Политическая речь 

прецедентный текст 
синхронный перевод 

русский язык 
английский язык - 161 

язык Интернета 
дискурсивный анализ - 137 

Политический дискурс 
коммуникативная стратегия 

язык телевидения 
русский язык - 231 

прагматика 
русский язык - 231 

речевая агрессия - 139 
Понятие 

психолингвистический экспери-
мент 
английский язык - 80 

Поп В - 409 
Пословицы 

прагматика 
арабский язык - 516 

сопоставительный анализ 
русский язык 

белорусский язык - 197 
этнолингвистика 

арабский язык - 517 
Предикативная конструкция 

вводные слова и выражения 
исторический синтаксис 

язык драматургии 
английский язык - 355 

Предикация 
болгарский язык - 94 

Предлог 
пространственные отношения 

английский язык - 361 
семантический анализ 

новоперсидский язык - 174 
синтаксическая омонимия 

русский язык - 267 
словоупотребление 

диалекты 
румынский язык - 449 

молдавский язык - 449 
эмоциональность 

словенский язык - 311 
Предложение 

ирреальное наклонение 
проза 

русский язык - 250 
типология 

частотность 
социальные сети 

испанский язык - 403 
Предложная конструкция 

управление 
родительный падеж 

румынский язык - 437 
Преподавание неродного языка - 2 

болгарский язык - 8 
дети 

английский язык - 365 
международные конференции - 

34 
немецкий язык - 387 
сербский язык - 309 
словацкий язык - 326 

Преподавание родного языка 
текст 

лингвокультурология 
русский язык - 228 

Преподавание языков 
и усвоение родного языка 

португальский язык 
Бразилия - 453 

конференции - 40 
международные конференции - 

48, 43, 42 
русский язык - 254 

международные конференции 
- 251 

Преподавание языкознания - 387, 
338 
конференции - 40 

Престиж языка 
арабский язык 

Испания - 519 
молодежь 

неродной язык 
итальянский язык 

Италия - 74 
словенский язык 

Италия - 74 
русский язык - 198 

Прецедентность 
политический дискурс 

Интернет 
русский язык 

Белоруссия - 227 
Придаточное обстоятельственное 

время 
албанский язык - 59 
болгарский язык - 59 
новогреческий язык - 59 
румынский язык - 59 

Прилагательное 
двуязычные словари 

алтайский язык 
русский язык - 536 

история языка 
старославянский язык - 193 

лексико-семантический анализ 
английский язык - 354 

субстантивация 
письменные памятники 

славянские языки - 177 
Приложение 

диалекты 
дискурсивный анализ 

румынский язык - 421 
классификация 

румынский язык - 446 
Присоединение 

английский язык - 368 
Произношение 

кодификация 
русский язык - 241 

узус 
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русский язык - 241 
языковая норма 

русский язык - 241 
Происхождение языка - 49 

обзоры литературы - 53 
Просодика 

речевые жанры 
английский язык - 339 

Простое предложение 
английский язык - 368 
инверсия 

исторический синтаксис 
английский язык - 358 

Пространственные отношения 
китайский язык - 531 

Противительный союз 
сопоставительный анализ 

немецкий язык 
английский язык - 329 

Профессиональный диалект 
аксиология 

корпусные исследования 
японский язык - 504 

Психосемантика 
понятие 

английский язык - 80 
Пунктуация 

и организация текста 
болгарский язык - 84 

Путин В В - 231, 217, 161 
Пушкариу С - 410 
Раскин В - 62 
Редупликация 

порождающая лингвистика - 91 
Религия и культура 

семиотический анализ - 166 
Референция 

и перифразирование 
обзоры литературы - 126 

Речевая агрессия 
политический дискурс - 139 
язык молодежи 

болгарский язык - 291 
Речевая коммуникация - 79 
Речевая ситуация 

лексика 
киргизский язык - 50 
русский язык - 50 

паремиология 
киргизский язык - 50 
русский язык - 50 

прагматика 
обзоры литературы - 51 

философия языка 
обзоры литературы - 51 

Речевая характеристика персонажей 
художественный текст 

английский язык - 336 
Речевое воздействие 

язык телевидения 
русский язык - 235 

Речевое общение детей и взрослых 
эстонский язык - 472 

Речевое поведение 
гендер 

английский язык - 77 
чеченский язык - 77 

международные конференции - 
36 

немецкий язык - 381 
Речевые акты 

язык Интернета 
креолизованный текст 

русский язык - 264 
Речевые жанры 

гендер 
русский язык - 200 

язык кино 
испанский язык - 400 

Речь матери 
эстонский язык - 472 

Риторика - 145 
Рогов К Ю - 219 
Род 

и гендер 
немецкий язык - 383 

Рукописи 
болгарский язык - 298 
история языка 

болгарский язык - 293 
румынский язык - 445 
текстология 

немецкий язык - 382 
церковнославянский язык - 179 

Русский язык 
учебные издания - 254 

Сакральный текст 
обзоры литературы - 63 

Сведенборг Э - 360 
Семантика 

немецкий язык - 376 
учебные издания - 390 

Семантический синтаксис 
язык художественной литерату-

ры 
татарский язык - 499 

Семантическое поле 
диалекты 

архаизмы 
метафора 

славянские языки - 175 
Семионидис Х - 11 
Семитские языки 

классификация 
обзоры литературы - 514 

Сергеев О А - 18, 12 
Синтаксис 

болгарский язык - 289 
детская речь 

болгарский язык - 294 
заимствование 

славянские языки 
румынский язык - 447 

история языка 
болгарский язык - 293 

проза 
русский язык - 234 

Склонение 
диалекты 

эрзя язык 
Заволжье - 483 
Южный Урал - 483 

существительное 
неологизмы 

румынский язык - 424 
Скорина Ф - 196 
Словари 

рукописи 
история языка 

румынский язык - 430 
Словари иностранных слов 

болгарский язык - 285 

и история 
русский язык - 233 

русский язык - 224 
Словари синонимов 

русский язык - 256 
Словообразование 

испанский язык - 397 
неологизмы 

медиатекст 
русский язык - 263 

существительное 
якутский язык - 503 

устная речь 
блоги 

русский язык - 203 
Словообразовательная модель 

экстралингвистические факторы 
английский язык - 351 

Словосочетание 
восприятие 

гендер 
психолингвистический 

эксперимент 
болгарский язык - 302 

грамматикализация 
болгарский язык - 190 
польский язык - 190 
русский язык - 190 

изучение 
ассиро-вавилонский язык - 

520 
словоупотребление 

частотность 
румынский язык - 448 

Слоган 
метонимия 

русский язык - 212 
Собирательное существительное 

классификация 
китайский язык - 525 

Соловьев В Р - 235 
Соловьев В С - 261 
Сонанты 

долгота 
диалекты 

словацкий язык 
Сербия - 322 

историческая фонетика 
башкирский язык - 493 

произношение 
языковая норма 

словенский язык - 312 
Сопоставительная лексикология 

гендер 
русский язык 

французский язык - 96 
Сопоставительная семантика 

глагол 
немецкий язык 

английский язык 
украинский язык - 132 

Сопоставительная фразеология 
корпусные исследования 

английский язык 
итальянский язык - 121 

чеченский язык 
русский язык 

английский язык - 124 
Социолингвистические исследова-

ния 
русский язык - 73 
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Сочинительный союз 
история языка 

французский язык - 457 
Спонтанная речь 

фонетика 
русский язык - 206 

Спряжение 
языковая норма 

румынский язык - 411 
Сравнительно-историческое языко-

знание - 55 
Сталин И В - 238 
Стемплевский А - 180 
Стилистика 

типология текстов 
Интернет 

болгарский язык - 277 
Стоевски А - 15 
Субстантивированное причастие 

письменные памятники 
славянские языки - 177 

Суржик 
и язык художественной прозы 

Украина - 273 
Суффикс 

прилагательное 
ономастика 

славянские языки - 172 
фракийский язык - 172 

существительное 
лексикография 

румынский язык - 417 
Существительное 

неологизмы 
склонение 

румынский язык - 424 
определенность 

контекст 
английский язык - 133 
французский язык - 133 

число 
румынский язык - 435 

Таксис 
язык публицистики 

русский язык - 220 
Текст 

жанры - 63 
Темпоральность 

арабский язык - 86 
китайский язык - 86 
турецкий язык - 86 

Теонимика 
словацкий язык - 319 

Теория перевода - 151, 149 
Терминологические словари 

латинский язык 
славянские языки - 546 

немецкий язык 
русский язык - 545 

учебные словари 
польский язык 

русский язык - 537 
русский язык 

польский язык - 537 
Терминология 

азербайджанский язык - 491 
английский язык - 341 
вьетнамский язык - 532 
латинский язык - 324 
лексикализация 

язык права 

русский язык - 116 
татарский язык - 116 

лексико-семантический анализ 
немецкий язык - 115 
русский язык - 115 

метафора 
английский язык - 332, 117 
казахский язык - 117 
русский язык - 117 

мотивированность 
английский язык - 343 

неологизмы 
перевод 

английский язык 
русский язык - 162, 154 

перевод 
английский язык 

русский язык - 158, 153 
испанский язык 

румынский язык - 402 
полевая лингвистика 

креольские языки 
конго-кордофанские языки 

- 523 
понимание 

неродной язык 
испанский язык - 402 

словацкий язык - 324 
толковые словари 

румынский язык - 427 
устная речь 

русский язык - 206 
фрейм 

английский язык - 114 
русский язык - 114 

Территориальные диалекты 
русский язык - 198 

Типология текстов 
и язык города 

русский язык - 247 
Толковые словари 

народный язык 
русский язык - 236 

язык и идеология 
немецкий язык - 385 

Топонимика 
заимствование 

романские языки 
болгарский язык - 305 

славянские языки 
Албания - 183 

словообразование 
словацкий язык - 323 

Эльзас - 106 
этимология 

греческий язык - 30 
Приморье - 107 

языковая картина мира 
русский язык 

Воронежская обл - 265 
Трамп Д - 369 
Тунгусо-маньчжурские языки - 107 
Ударение 

орфоэпические словари 
русский язык - 249 

Указательное местоимение 
и топик 

английский язык - 328 
немецкий язык - 328 

Универсалии - 52 
Урало-алтайские языки 

международные конференции - 
468 

Урицеску Д - 19 
Усвоение родного языка 

немецкий язык 
учебные издания - 389 

Условное наклонение 
письменные памятники 

русский язык - 181 
старославянский язык - 181 

Факторович А Л - 73 
Фаллмерайер Я Ф - 30 
Фамилия 

и прозвище 
румынский язык - 441 

этимология 
румынский язык - 441 

языки национальных мень-
шинств 
языковая норма 

Словакия - 111 
Феминитивы 

русский язык - 96 
французский язык - 96 

Фидлер В - 29 
Филипп VI - 399 
Философия языка - 1 
Фитонимика 

албанский язык - 465 
белорусский язык - 184 
русский язык - 184 
словари - 546 
словацкий язык - 321, 184 
чешский язык - 184 
этнолингвистика 

романские языки 
Северная Македония - 396 

Флетчер Дж - 357 
Флобер Г - 163 
Фонемика 

системный подход 
русский язык - 222 

Фонетика 
древнегреческий язык 

учебные издания - 461 
ингушский язык 

учебные издания - 510 
сербский язык 

конференции - 307 
современные тюркские языки 

Алтай респ - 490 
Фонология 

сербский язык 
конференции - 307 

системный подход 
русский язык - 222 

Фразема 
модель 'смысл-текст' 

языки американских индейцев 
Мексика - 533 

Фразеологическая единица 
концепт 

татарский язык - 500 
языковая картина мира 

испанский язык - 120 
русский язык - 120 

концептуальное поле 
русский язык - 255 

лексико-семантическое поле 
классификация 

английский язык - 362 
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национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 119 
русский язык - 119 
французский язык - 119 

семантическое изменение 
немецкий язык - 385 

Фразеология 
диалекты 

даргинский язык - 512 
зоонимика 

русский язык - 123 
французский язык - 123 

и этнонимика 
английский язык - 330 

лексико-семантическое поле 
английский язык - 342 

македонский язык - 274 
окказионализмы 

семантика 
прагматика 

китайский язык - 527 
синонимия 

диалекты 
мокша язык 

Мордовия - 146 
русский язык 

Мордовия - 146 
словенский язык - 274 
язык прессы 

русский язык - 204 
Франк Л - 377 
Фрейм 

Интернет 
лингвокультурология 

немецкий язык - 65 
русский язык - 65 
французский язык - 65 

лингвокультурология 
английский язык 

США - 353 
Функциональная лингвистика 

и синергетика - 54 
Хаджиева-Меродийска Е - 6 
Хашдеу Б П - 410 
Хетагуров К Л - 205 
Хогарт У - 158 
Хуан Карлос I - 399 
Художественный перевод 

английский язык 
румынский язык - 157 

басня 
русский язык 

адыгейский язык - 147 
испанский язык 

русский язык - 88 
русский язык - 151 
французский язык 

словенский язык - 163 
Цветообозначения 

албанский язык - 57 
балканский языковой союз - 57 
воздействие текста 

французский язык - 456 
компонентный анализ 

английский язык - 350 
румынский язык - 57 
славянские языки - 57 
словосочетание 

перевод 
английский язык 

русский язык - 350 
сложное слово 

перевод 
английский язык 

русский язык - 350 
Части речи 

частотность 
социальные сети 

испанский язык - 403 
Частицы 

коммуникативная единица 
художественный текст 

английский язык - 60 
испанский язык - 60 
русский язык - 60 

словоупотребление 
старославянский язык - 192 

этимология 
китайский язык - 529 

Чвани К - 17 
Числительное 

марийский язык - 480 
Число 

существительное 
румынский язык - 435 

Шаллер Х В - 22 
Шекспир У - 157 
Шустер-Шевц Г - 32 
Эвиденциальность 

и организация текста 
французский язык - 459 

хантыйский язык - 488 
Эвфемизмы 

концептуальное поле 
лингвокультурология 

английский язык - 122 
русский язык - 122 

политический дискурс 
английский язык - 347 

политкорректность 
английский язык - 347 

Экспериментальная фонетика 
башкирский язык - 493 

Эмоциональность 
политический дискурс 

испанский язык - 399 
Эпитафии 

семантический анализ 
русский язык - 242 

стилистика 
русский язык - 242 

Эпитет 
египетский язык - 522 

Эпоним 
профессиональный диалект 

английский язык - 341 
Эргонимика 

английский язык - 105 
итальянский язык - 105 
язык города 

Гранада - 104 
Казань - 103, 102, 101 
Мадрид - 103 
Мехико - 104 
Палермо - 105 
Саламанка - 101 

Этимология 
болгарский язык - 276, 171 
латинский язык - 392 
лексико-семантическая группа 

болгарский язык - 100 

румынский язык - 100 
лингвистическое источниковеде-

ние 
славянские языки - 178 

румынский язык - 171 
славянские языки - 186 

обзоры литературы - 319 
удмуртский язык - 478 

Этнолингвистика 
конференции - 41 
международные конференции - 

39 
русский язык - 236 
славянские языки 

обзоры литературы - 319 
Этнонимика 

диалекиы 
русский язык 

Новгородская обл - 214 
диалекты 

русский язык 
Псковская обл - 214 

лексикография 
история языка 

румынский язык - 418 
прилагательное 

вариантность 
румынский язык - 438 

Этнопсихолингвистика 
болгарский язык - 281 

Язык 
и национальная идентичность 

португальский язык 
Бразилия - 452 

Язык газеты 
жанры 

татарский язык - 498 
заглавие 

интертекстуальность 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык - 

142 
и язык политики 

болгарский язык - 301 
Язык и культура - 73, 49 

международные конференции - 
48, 47, 42 

язык художественной литерату-
ры 
русский язык - 259 

Язык и нация 
русский язык - 198 

Язык и общество 
исландский язык - 327 

Язык и письмо 
немецкий язык - 382 

Язык и политика 
язык прессы 

испанский язык - 399 
Язык и религия 

антонимия 
русский язык - 210 

Язык и речь - 52 
Язык Интернета 

гендер 
китайский язык 

обзоры литературы - 526 
Язык науки 

коммуникативная тактика 
русский язык - 219 
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Язык научной литературы 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
русский язык - 248 

организация текста 
русский язык - 261 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
английский язык - 348 

Язык научно-технической литерату-
ры 
Интернет 

русский язык - 268 
Язык политики 

социальные сети 
дискурсивный анализ 

английский язык 
США - 369 

Язык поэзии 
письменные памятники 

языковое сознание 
белорусский язык - 196 
русский язык - 196 

русский язык - 271 
Язык права 

перевод 
русский язык 

татарский язык - 116 
Язык прессы 

прагматика 
итальянский язык - 144 
русский язык - 204 
словенский язык - 144 

стилистика 
русский язык - 204 

Язык рекламы 
Интернет 

русский язык - 268 
лексика 

синтаксис - 73 
перевод 

английский язык 
русский язык - 152 

Язык средств массовой информации 
лексика 

синтаксис - 73 

политический дискурс 
английский язык - 141 
испанский язык - 141 

Язык фольклора 
восточнославянские языки - 194 
изучение 

английский язык - 136 
русский язык - 136 
сербский язык - 136 

испанский язык 
Перу - 401 

конференции - 41 
лексикография 

славянские языки - 182 
Язык художественной литературы 

адыгейский язык - 507 
лексика 

синтаксис - 73 
международные конференции - 

39 
русский язык - 270 

международные конференции 
- 37 

Язык художественной прозы 
варваризмы 

суржик 
украинский язык - 273 

Язык эмигрантов 
детская речь 

русский язык 
Италия - 257 

Языки национальных меньшинств 
албанский язык 

Украина 
обзоры литературы - 466 

Языковая игра 
окказионализмы 

французский язык - 455 
художественный перевод 

русский язык 
китайский язык - 150 

язык кино 
лингвокультурология 

английский язык - 344 
прагматика 

английский язык - 344 

Языковая картина мира - 1 
Языковая личность 

и речевой портрет 
художественный текст 

английский язык - 336 
русский язык - 270 
язык науки 

русский язык - 248 
Языковая норма 

международные конференции - 
36 

русский язык - 223 
Языковая политика 

баскский язык 
Испания - 534 
Франция - 534 

и национальная идентичность - 
64 

СНГ - 70 
Языковая ситуация 

Башкортостан - 67 
Казахстан - 71 
Татарстан - 66 

Языковая эволюция 
обзоры литературы - 53 

Языковое планирование 
арабский язык 

Саудовская Аравия - 518 
Языковое сознание 

языковая картина мира - 79 
Языковые контакты 

немецкий язык 
словацкий язык - 325 

русский язык 
адыгейский язык - 507 

Языкознание - 2 
международные конференции - 

46, 45, 44, 35, 34 
Языкознание и антропология - 49 
Языкознание и этнография 

международные конференции - 
38 

русский язык 
Чувашия - 69 
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